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La  Compania  de  Fundidores 
de  Tipos  Americana 

con  sucursales  en  21  ciudades  de  Norte  America,  que  ojjera  to<las  la  famosas  Fundicio¬ 
nes  de  Tipos  Americanas,  incluyendo  la  I'undicidn  de  MacKellar,  Smiths  y  Jordan, 
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citud,  dirigida  al  Departamenlo  de  Anuncio.s  de  la  Compania  de  Fundidores  de  Tipos  Americana,  No. 
25  William  Street,  New  York. 

Toda  clase  de  Maquinaria  de  Imprimir  y  Articulos  de  Imprenta  siempre  en  almacdn.  Pidase  el 
Catdlogo  separado  de  Maquinaria  de  Imprimir  y  materiales,  d  la  misma  direccidn. 


THE  MONTHLY  BULLETIN 

I88UEO  BY 


■[T*'^TET*3’* 


THE  BUREAU  OF  THE  AMERICAN  REPUBLICS. 


'  H.  S.  MANNING. 
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ANNING,  MAXWELL  &  MOORE, 

Miembros  de  la  Asociacidn  Nacional  de  Fabricantes. 

Utiles  y  Materiales 

Para  Ferrocarriles  y  Maquinistas, 

Maquinaria  de  Todas  Clases. 


Sombreros  de  fieltro,  eiigomados  6  duros 
suaves  6  siu  engomar,  que  son  inodelos 
H  su  clase  en  cuanto  &  la  forma,  y  de  la 
alidad  mas  superior.  Su  reducido  pesolos 
pee  preferibles  A  totlos  los  otros.  Los  tene- 
|ios  en  grande  varieilad. 

Enviaremos  a  todo  el  que  los  desee  catd- 
bgos  ilnstrados  y  tambi^n  listas  de  precios. 
Sn  la  badana  interior  de  todos  los  som- 
ffcros  hechos  por  nosotros  van  estampadas 
is  palabras  -John  B.  Stetson  Co.”  d 
"John  B.  Stetson  &  Co.”  qne  constituyen 
inestia  marca  de  fAbrica. 


Chapeos  de  feltro,  gommados  on  duros  e 
molles  isto  e  nao  gommados,  os  quaes  sab 
modelos  cm  su  classe  quanto  a  forma,  e  sao 
o  que  ha  de  mais  excellente.  ()  sen  pouco 
peso  faz  que  sejao  preferiveis  a  todos  os  de 
mais.  D'estes  chaoeos  teiiio.-.  un  variadis- 
simo  sortJinento. 

Enviaremos  a  todo  a  quelle  qne  os  desejar, 
catalogos  illustrados  e  a  nos-a  lista  de  pre- 
yos.  Na  tira  interior  de  cada  um  dos  cha- 
^  peos  feitos  por  ndsoutros  vao  estampadas  as 
palavras  ‘‘John  B.  Ststson  Co  ”  on  ‘‘John 
B.  Ste  ison  &  Co.”  Kstas  palavras  consti- 
tuem  a  nossa  marca  de  fabrica. 


B.  STETSON  CO. 

MIEMBROS  DE  LA  ASOCIACION  NACIONAL  DE  FABRICANTES. 

rica  y  Establecimiento  de  Venta  esquina  de  la  calle  4*  del  norte  y  la  Avenida  de  Montgomery, 

PHILADELPHIA,  PA.,  E.  U.  de  A. 

M  NEW  YORK,  No,  750,  BROADWAY. _ 


SOMBREROS 

DE 

STETSON. 


POND  MACHINE  TOOL  CO.,  Plainfield.  N.  J.— Herraraientas  para  miquinas  de  trabajar  metale*. 
8H.\W  ELECTRIC  CR.ANE  CO.,  Musquegon.  Mich.— Tres  clases  de  Gruas  elictricas  locomdbile*. 
PEDRICK  &  AYER  CO.,  Philadelphia,  Pa.— Compriraidores  de  aire  y  herramientas  para  mlquinas 
rciales  representando  i. 

&  JONES  CO.— Herraraientas  para  fabricantes  de  calderas. 

ER  &  LIV’OZEY— I’emos,  tuercas  y  reraaches. 

TOOL  &  MACHINE  CO.— Tornos  de  latoneros. 

IN  MACHINE  TOOL  CO.— Prensas  de  taladrar. 

MACHINE  TOOL  CO.— Maquinaria  especial  para  raolinos  y  para  aserrar  maderas. 
MACHINERY  CO. — Cortadores  de  pernos. 

MACHINE  SCREW  CO.— Tomillos  para  iniquinas. 

&  FOOT  CO.— Liraas  y  escofinas. 

&  SHARPE— Mlquinas  de  raoler. 

E.  REED  CO.— Tomos. 

TWIST  DRILL  CO.— Taladros  salradnicos  y  espitas. 

PORTABLE  RAIL  S.AW  CO.— Sierras  para  carriles  y  toda  otra  de  maquinaria  y  herraraientas. 


No.  Ill  y  113  LIBERTY  STREET, 

por  el  cable, "  COGNITION.”  NEW  YORK,  E.  U.  de  A. 


LOS  t'NICOS  AGKNTES  PAR.A  SU  VENTA  SON  LAS  COMPAXIAS  DENOMINADAS 
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STAMPED  STEEL 

CEILINGS 


Made  in  many  designs  for  aii  classes  c! 

BUILDINGS. 

Especially  adapted  for 

RESIDENCES, 
OFFICES,  STORES 
and  PUBLIC  BUILDINCS. 


jr  MANY 


Easily  applied  over  old  plaster, 
liclted.  Send  dimensions  and  diagram  of  the  rooms  for  an 
Order  through  Commission  Houses. 


Cielos  rasos  met&Hcos  de  Northrop. 

Hechos  de  diversos  dibujos  y  acomodados  para  toda  clase  de  edificios. 
mente  adaptados  para 

ESTABLECIMIENTOS  DE  COMERCIO. 
RESIDENCIA8,  OFICINAS,  TIENDAS  y 
EDIFICIOS  PUBLICOS. 

Pueden  colocarse  con  facilidad  sobre  el  yeso.  Se  en vian  gratis  los  cat.tlogos.  Se  solici 
dencia.  Envie  V.  por  presupuesto  de  costo  remitiendo  las  dimensiones  del  cuarto.  I,os  j 
hacerse  por  el  intermedio  de  una  casa  comisionista. 


50  CHERRY  STREET 


NEW  YORK, 


New  York  Metal  Ceiling  Co. 

FABRICANTES  DE  CIELOS  RASOS  HETALICOS  LISOS  Y  ADORNADOS. 

620  W.  21st  ST.,  NEW  YORK,  EE.  UU.  DE  AMERICA. 

Contando  esta  Compahi'a  con  elementos  para  la  ejecucidn  de  toda  clase  de  trabajos 


COMPANIA  DE 

Butt  en  New  England, 


FABBICANTES  DE  HAQUINAS  DE  TE JEB  TBENCILLAS. 

Mdquinas  para  trencillas  lianas  de  7  ii  129  hilos,  Para  adornos.  faj 
trencillas  de  cinta  y  de  ornamento,  de  seda,  lana  6  algoddn.  Precios 
$13  00  i.  $160.00.  Mdquinas  para  cordones  redondos,  de  8  d  96  hil 
propios  para  zapatos  y  corses,  para  cahas  de  pescar,  cortinas,  vendaj 
fdbricas  tubularcs  y  cubiertas,  sencillas,  dobles  6  triples  para  alamb 
el6ctricos.  Precios  $12.00  &  $300.00.  Miquiuas  especiales  para  tren  <11 
y  cordones  elf-ctricos  de  capricho,  de  las  clases  llamadas  So.!-., 
Presidente,  Hercules  6  Loop.  Se  solicita  corresponsales  y  se  ilai^i 
logos  al  pedirios.  W 


Maquinas  de  tejer  trencillas 


PROVIDENCE,  R.  I.,  E.  U.  de  k\ 


lianas  de  17  hilo, 


rABRICANTCS  DE 

Calderas  de  Vapor,  Tanques  de  Cerveceros, 

AX^XBiaUES,  EOBITOS  DE  XINEBIA,  Etc.,  Etc. 
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15,  Commerce  Stroet, 


BUREAU  OF  THE  AMERICAN  REPUBLICS. 


CONTENTS. 


faju, 

liosde  TV 
hilol.  A  A., 
ndajcs. 


-Akgkntine  Republic,  _  _  _  _ 

Law  regarding  powers  of  Attorney,  report  of  Minister  Buchanan. 

-Bolivia, 

Increase  of  duty  of  25  per  cent,  on  imported  merchandise,  report 
of  Vice-Consul  Zalles. 

-Brazil,  ______ 

Vice-Consul  Haugwit?.  reports  sale  of  the  largest  coffee  planta¬ 
tion  in  the  Republic,  embracing  110,000  acres  and  containing 
2,476,500  bearing  coffee  trees — Export  of  coffee  from  Santos  in 
iSq6,  4,055,068  bags. 

-Chile,  ______ 

Proposed  action  of  Congress  looking  to  completion  of  Tran- 
sandine  Railway — Census  statistics  for  1895 — New  Ministry. 

-Costa  Rica, 

Terms  of  convention  with  Nicaragua  for  demarcation  of 
boundary. 

-Nicaragua,  ______ 

Decree  of  October  31,  1896,  placing  lard  on  free  list,  modified  to 
apply  only  to  ports  on  the  Pacific  coast. 

-Paraguay,  ______ 

United  States  Consul  Thom^  reports  that  the  forests  abound  in 
valuable^ard  woo<ls  of  various  kinds. 

-Peru,  ______ 

Decree  of  President  Pierola,  establishing  permanent  Exhibition 
of  Machinery  to  open  2Sth  of  July,  1897. 

-Uruguay,  ______ 

Importation  of  powder  and  other  explosives,  Consul  Schramm’s 
report — Official  statement  of  the  foreign  commerce  of  1S96 : 
total  imports  shown  to  have  been  #25,530,184;  total  exports, 
#30,403,083. 

-United  States,  _  _  _  _  _ 

Trade  with  Latin- American  countries  in  February,  1S97,  com¬ 
pared  with  that  of  February,  1896. 


OS, 


IV 


E:  AMERICAN  RKPrBLlCS— ‘erlisewt’nts. 


LA  COMPANIA  DENOMINADA 

THE  PRATT  &  WHITNEY  CO 

Hartford,  Conn.,  E.  U.  de  A. 


FABKICANTE  DE 


Herramientas  Finas  Para  Las 
Maquinas. 

Se  hacen  PRESl'PUKSTOS  de  costo  para  la  instaladdn  de  plantas  coiiipletas  pan 
la  fabricacidu  de  annas  <le  fuego,  nidquinas  de  coser,  indquinas  de  escribir,  bicicletas,  etc 

MEDIDAS  6  calibradores  para  todas  clases  de  productos  cambiables. 

Se  coustruyeu  Mdquinas  de  Pesar  Autoinaticas  bajo  el  plan  d  priucipio  llamado 
interlocking,  en  que  es  seguro  obtener  el  peso  exacto  y  una  noticia  absolutamente  cot 
recta  de  todo  el  material  que  pase  sobre  ellas.  Pastas  nidquinas  estdu  adaptadas  pan 
pesar  y  ensacar  toda  clase  de  granos,  harinas,  alimento  para  los  animales,  carb<5ii,i 
abonos,  cafe,  arroz,  y  cualesquicra  otras  sustancias  granulosas. 

Pueden  pesar  desde  2  hasta  2,000  libras. 

Escribanos  V.  por  mayores  pormenores,  especificando  lo  que  desee,  d 


NEW  YORK, 


BOSTON, 


CHICAGO, 


123  Liberty  Street.  281  Franklin  Street.  42  and  44  S.  Clinton  Street. 

Direccion  por  el  cable  :  ••PRATWHIT,  HARTFORD." 


PIERCE  WELL  ENGINEERING  A.  SUPPLY  CO. 

123  LIBeRTr  STREET,  NEW  TORE,  E.  U.  OE  A.  i 

Fabricantes  de  todo  cuanto  se  necesita  para  Perforar  y  Completar  f 

POZOS  ARTESIANOS.  DE  PETROLEO.  DE  GAS,  /i 

A  CUALQUIKR  PROFVSnir>Al>  I>ESI>E  50  HASTA  MAS  BE  4.OOO  PIES.  /  I 

M.'iquinas  de  Vapor,  Calderas,  Aparatos  de  Hierro.  SL’RTIDO  de  APA-  /  r 
RATOSe  1NSTRU.MKNTOS  para  POZOS  dePF.TROI.F.O,  /.  P 

Instrumentos  para  Perforar  y  para  Pescar.  Cables.  Tulms 

para  Poros,  Guarniciones.  Barras  de  Succidn.  Bombas  de  |  }f 

V’apor,  Mdquinas  para  Bombear  Aire  Calicnte.  Bombas  L|A  jtrT’TW 

de  Mano,  Molinos  de  Viento,  Aparatos  para  Pozos  Kntu-^^  ^ 
bados.  etc.*  Maquinaria  Locoradvil  de  Vapor,  (para  Caballo  d  para  Brazo)  para  Perforar  Pozos.Envle. 
ir  Catald^o  Ilustrado.  •  > 


mill  I  FD  I  001#  N0.4S3I  TACONY  STREET, 

IwllLLLIf  LUUii  wU*  PHILADELPHIA,  PA.,  E.U.deA. 

Unicos  fabricantes  de  las  cerradiiras  de  picaporte  de  reliorde  llamadas  eii  ingles  “.lACKSOS, 
••LINCOLN”  y  ••  PHOTECTOR ”  Him  laiteh  Ixicks. 

Y  tambien  de  los  eandados  conocidns  en  la  misma  lengua  con  los  nombres  de  ••CHAMPIOS. 
••TIGER,”  ••JACKSON”  y  ••AUTOMATIC.” 

Miembros  de  la  Asociacidn  Nacional  de  Fabricantes  de  los  Fstados  I'nidos  v  contratistas  del: 
cerraduras  usadas  en  el  Departamento  de  la  Tesoreria  de  los  Hstados  Unidos.  Envie  por  el  <  atzlof 
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la  lista  libre,  limitando  su  aplicacidn,  tan  s«)lo  a  los  puertos 
de  la  costa  del  Pacifico. 

VII.  — Paraguay,  ______  1626 

El  Cdusul  de  los  Estados  Unidos  Thome  informa  tjue  las  tlorestas 
abundan  en  valiosas  maderas  tie  corazdn  de  varias  clases. 

VIII.  — Peri%  ______  i6’o 

Decreto  del  Presidente  Pierola  estableciendo  uua  Exposicidn 
permaneiite  para  las  maquinarias.  fijando  para  su  inaugura- 
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Importacinn  de  pdlovora  y  otros  explosives. — Informe  <lel  C6n- 
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LA  COMPANIA  BALL  Y  WOOD, 

NEW  YORK. 

CONSTRUCTORA,  PARA  LA  EXPORTACION, 

DE  MAQUINAS  AUTOMATICAS  DE  APAGAR 

LAS  LUCES  EN  EL  ALUMBRADO  EL^CTRICO  Y  PARA  USO  EN 

LOS  FERROCARRILES. 


CMpY  Las  Mejores  Maquinas  de  Coser  en  America  Son  las  Llamadas 

Y  NEW  HOME  Y 

PNEW  NATIONAL 

AOMRTAOA3  RARA  TODA  CLASS  DC  COSTUSAS. 

SIMRLCS,  RUeRTKS,  OURAOEMAm,  MO  HACEM  RU$DO. 


NEW  HOME  y 

NEW  NATIONAL. 

Adaptadas  para  costuras  de  toda  a  sorte. 

Simples,  Solidas,  Duraveis,  Sem  Ruido. 

Fabricara-se  por  uraa  Companhia  que  tem  o 
estabeleciraento  tnaior  do  mundo  para  a  con- 
struccao  de  tnachinas  de  costura. 

Na  fabrica^ao  das  tnachinas  “NEW  HOME” 
e  ‘NEW  NATIONAL”  EpreRam-se  siimente 
operarios  expertos  e  os  melhores  materiaes. 
Quern  precisar  fara  o  favor  de  pedir  uma  carta 
circular  descriptiva. 


The  New  Home  Sewing  Machine  Company, 

28  UNION  SQUARE,  NEW  YORK,  U.  S.  A. 


Bombas  Centrifugas  para  Irrigacidn  y  el  drenaje 


Actuahiiente  hay  en  uso 
mAs  de  18,000  de  estas 
Bombas.  Se  garantiza  el 
resultado  satisfactorio. 
Pidanse  catdlogos. 


Actuahiiente  ha  em  uso 
niais  de  18,000  d’cstas 
Bombas.  Se-garante  o  n- 
sultado  satisfactorio. 
Fedem-se  catalogos. 


Morris  Machine  Works, 


OFICINA  DE  NUEVA  YORK, 

39-41  CORTLANDT  STREET. 


AS  MELHORES  MACHINAS  DE  COSTl'RA 
DA  AMERICA  S.AO  AS  CHAMADIS. 


BALDWINSVILLE,  N.  Y.,  E.U.deA. 


Construidas  por  una  Conipaiiiaque  tiene  la  planta  mas  extensa  del 
mundo  para  la  fabricaciun  de  maquinas  de  coser. 

En  la  construccic'm  de  las  llamadas  “NEW  HOME”  y  “NEVf 
NATIONAL”  solo  se  emplean  expertos  trabaj adores  y  los'  mejorct 
materiales.  J5^Escriba  V.  pidiendo  Circular  descriptiva. 
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Vice-Consul  Ilaugwit/  faz  utn  relatorio  sobre  a  venda  da  niaior 
fazenda  de  cafd  da  Republica  que  contein  110,000  geiras  e 
2.476,500  cafeeiros  eni  fruto — Kxporta9ao  de  caf^  de  Santos  eui 
1896  foi  de  4,055.068  saccas. 

IV.— Chile,  .......  1591 

O  Congresso  projecta  concluir  a  estrada  de  ferro  tran- 
saudina — Venda  das  propriedades  de  nitrato  pertencentes 
ao  Governo — Kstatistica  do  recenseamento  para  1895 — Novo 
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Kstipula^des  da  conven^ao  coin  Nicaragua  para  a  demarca<;ao 
da  fronteira. 
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O  Decreto  de  31  de  Outubro  de  1896,  que  pbz  banha  na  li.sta 
livre,  e  niodificado  no  sentido  de  applicar-se  somente  aos  por- 
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IX. — Uruguay,  ......  1635 


Relatorio  do  Consul  Schramm,  relativo  d  iniporta9ao  de  polvo- 
ras  e  outros  explosivos— Rela9ao  official  do  commercio  estran- 
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Commercio  com  as  Republicas  latino-americanas  ein  Fevereiro 
de  1897,  comparado  com  o  de  Fevereiro  de  1896. 


MMNUFACTURemS  OF 

OAK  BARK,  TANNED, 
LEATHER  BELTING 


OAK  BARK 


FABRICANTS'  ET  TAN* 
NEURS  OE  COURROIES 
DE  CUIR  TANNE  AVEC 
DE  L’ECORCE  DE 
CH^NE  ET  DE  LACETS 
DE  CUIR 


FABRICANTES 


DE  CORREAS  DE  CUERO  •; 


Y  TIRAS  PARA 


Oficina  principal  y  fAhrica  en  la  ciudad 
de  New  York,  E.  I’,  de  A. 

Teneria  de  corteza  de  roble,  Bristol, 
Tenn. 

Producidn,  60,000  cueros  al  afio.  Sucur- 
sales  en  Chicago,  Boston,  Filadelfia  y 
Brooklyn. 

Agendas  en  todas  partes  del  niundo. 

Unicos  fabricantes  v  duenos  de  las  pa- 
tentes  de  la  celebraifa  faja  eldctrica  de 
cuero  perforado,  para  uso  en  Dinamos 
Electricos. 


Bureau  principal  et  usine.  New  York 
City,  U.  S.  A. 

Tannerie  de  cuir,  Bristol,  Tenn.  Pro¬ 
duction  aiiuelle  de  6o.ocx3  peaux.  Succur- 
sales  a  Chicago,  Boston,  Philadelphia  et 
Brooklyn. 

Ageiices  dans  toutes  les  parties  du 
Monde. 

Seuls  brevet^s  et  fabricants  des  cour- 
roies  ^lectriques  renomni^es  en  cuir  per¬ 
form  d  I’usage  des  machines  dynamos  ^lec- 
triques. 


NEW  BRIGHTON.  S.I.,  NEW  YORK.U.S. 


LA  COMPANIA  DENOMINADA 


GEORGE  LUEDERS  Y  Cf 

New  York,  218  Pearl  Street. 

ACEITES 

ESENCIALES 


Lobdell  Car  Wheel  Co 


WILMINGTON,  DELAWARE.  E.  U.  de  A. 


Esencias  de  Frutas  y  Licorcs. 

Esencias  Concentradas  de  Perfumen'a 
(i  K“  para  25  Kos  de  Alcohol). 
Esencia  para  Agua  Florida  y  de  Colonia. 

Esencias  para  Jabones,  etc. 


I-'abricanle  cic  rtinlas  <lc  hicrro  6  acero  colado  y  en- 
friodo(chilled  ii)ar.icarrosdc  fcrrocarril  de  via  ancba 
y  angosta.  locomotoras  y  carros  de  alijo.  coches  de 
ierrocarriles  eK-ctricos.'tramvias.  tineas  de  cable 
carros  de  mano  y  carros  de  mineria,  etc.,  etc. 


t  HEADQUARTERS  FOR  THE  FINEST 

SEWING  MACHINE  OIL, 

BICYCLE  OIL  AND  CHAIN  LUBRICANT, 
-jsam  WATCH,  CLOCK  AND  CHRONOMETER  OIL, 
i  TYPEW  RITER  AND  GUN  OIL, 

address:  WNI.  F.  NYE, 

NEW  BEDFORD,  MASS.,  U.  S.  A 


Hl'RHAr  OF  THK  AMKRICAN  RKrTBLICS, 
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Modification  du  Dfcret  du  31  Octobre  1S96,  adinettaut  le  Sain- 
doux  en  franchise  de  droits,  seulenient  dans  les  ports  sur  la 
cote  du  I’acifique. 

VII.  —  P.VR.VGLAY,  ......  162S 

Rapport  de  M.  Thonif,  Consul  des  Ktats-l’nis  sur  les  bois  durs 
de  difff  rentes  essences  qui  abondent  dans  les  forets. 

VIII.  — Peroc,  .......  1632 

Dfcret  du  I’rfsident  pour  rftablissenieut  pernianeute  d’uue 
Exposition  de  Machines  qui  sera  oiiverte  le  28  Juillet  1S97. 

IX. — UrI’GI’AY,  ......  1636 
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Las  Plumas  de  Esterbrook 

- SON  DE— 

fiSUF*EjRIOK 

Ndmeros  populares  :  048>  I  4.  I  30*  239«  284<  3 1  3< 

Gran  vanedad  de  las  otras  clases,  para  todos  los  usos.  Se 
medio  de  casas  comisionistas. 

THE  ESTERBROOK  STEEL  REN  CO. 

_ 26  JOHN  STREET,  NEW  YORK,  E.  U.  de  A. _ 


J.  F.  Goodrich  &  Co. 

Fabricantesde  Carruajes 

No.  684  Broadway,  New  York. 

Modelos  especiales  para  los  paises  del  Sud  de 
Africa  y  la  America  Meridional. 
t^Envie  V.  por  el  Catdlogo. 


792.  _  _ 

solicitan  drdenes  enviadas  por  el  inter- 


Knvie  V.  por  niiestro  catulogo  llustrado. 


PLUME  &  ATWOOD, 

NO.  29,  MURRAY  STREET, 

NEW  YORK.  E.  U.  de  A 

Las  lamparas  llamadas  “ROYAL  CENTRAL  DRAFT  LAMPS " 
son  mejores  porque  dan  mayor  cantidad  de  luz  en  proporcidn  i 
la  cantidad  de  media  expuesta. 

Los  mecanismos  que  hay  en  ellag  para  levantar  el  tubo  y  hacer 
subir  la  mecha  son  los  mejures  en  usu  y  los  mas  faciles  de 
ajustarse.  Los  llamamos  ROYAL  y  son  mejores  que  todas  sus 
numerosas  imitaciones. 

El  que  empleamos  para  levantar  los  tubos,  ROYAL  CHIMNEY 
LIFT,  permite  que  aquellos  se  mantengan 
en  la  posicion  queselesdidparaencenderla 
lanipara,  sin  necesidad  de  sujetarlos  con  las 
nianos.  Esto  no  lo  hace  ninguno  otro. 

f;1  que  empleamos  para  alzar  la  mocha, 

YVICK  RAISING  DEVICE,  es  incuestio- 
nablemente  el  mejor.  y  ha  merecido  la  apro- 
baciim  de  los  MAYORES  COMPETIDORES 
en  este  articulo,  pues  que  ellos  misinos  lo 
han  adoptado. 

La  mecha  puedo  ser  ajustada  de  mejor 
manera  y  con  mayor  facili-  t 

dad  que  con  ninguno  otro  de  ‘  Lighting  Device, 

los  niecanisnios  conocidos. 

F;n  punto  a  la  FlNl’RA, 

ELEGANCIA  y  PF:rFEC- 
CION  de  la  obra,  estas  lam- 
paras  son  igiiales  a  las  me¬ 
jores.  Se  las  constriiye  colo- 
cadas  en  toda  clase  de  so- 
portes.  o  para  ponerseen  una 
mesa,  en  las  habitaciones, 
u  en  una  sabm  de  banqiiete. 

No  hay  lanipara  que  pueda 
nianejar  mejor  el  que  la 

conipre.  Patent  Ratchet  Movement. 

El  grabado  muestra  una  lanipara  No.  1095,  tamano  No.  1,  con  un  tubo  y  un  globo  de  10  pulgadas  de 
diimotro.  El  tamano  No.  i  es  iiuestro  No.  1094.  FU  No.  2  tiene  12  pulgadas  de  aito  desde  la  base  hasta 


^  E8TABLECIDA  EN  1857. 

LA  COMPANIA  AMERICANA  DE  CABRESTANTES 

PROVIDENCE,  R.  I.,  E.  U.  de  A. 

THE  “PROVIDENCE  ”  Los  Molinstss  v  Cabskstantes  de  la  “PmovioEMCiA" 


“gyPSEY  WINDLASS.” 


LOS  StEJOSES  DEL  MUNDO. 

Para  toda  clase  de  embarcaciones  de  todos  taniatios- 
desde  los  niayores  vapores,  hasta  los  yachtes  mds 
pequeiios.  Molinetes  y  Cabrestaiites  al  Vapor  y  de 
Mano,  Molinetes  Gipsey,  Mdqiiinas  de  Remolcar, 
Agarraderas  de  Muelle,  Auclas  Criques,  Sostenes  de 
Tiniones,  liozas  de  Cadenas  de  Kmery  &  Cheney,  etc., 
para  la  exportacidn. 


La  palabra  “  Providencia  "  es  la  marca  coniercial  de  esta  com- 
paiiia  v  se  hallard  en  cada  una  de  sus  mdqiiinas. 
Solicitense  catSlogos  con  l&niinas. 

Dirijanse  &  FRANK  S.  MANTON,  Agent 


BUREAU  OF  THE  AMERICAN  REPUBLICS. 


NOTICE. 

As  a  full  reply  to  many  inquiries  received  at  the  Bureau  in 
regard  to  the  official  character  of  the  Monthly  Bulletin,  refer¬ 
ence  may  be  had  to  the  following  paragraphs  of  the  Resolutions 
adopted  by  the  repre.scntatives  of  the  International  Union,  June 
4th,  1896 : 

“  7.  The  publications  of  the  Bureau  in  the  form  of  Monthly 
Bulletins  and  Hand  Books  or  Monographs  shall  have  reference 
especially  to  commercial  affairs,  as  customs  duties,  transporta¬ 
tion,  budgets,  .stati.stics,  and  to  any  matter  relating  to  the  com¬ 
merce  and  industries  in  general  of  the  nations  forming  the  Union, 
and,  besides,  geographical  information,  discoveries  and  explora¬ 
tions,  and  any  subject  that  may  extend  a  knowledge  of  the 
economic  condition  and  resources  of  said  nations. 

“8.  In  conformity  with  the  practice  of  several  nations,  both 
in  America  and  Europe,  the  Director  of  the  Bureau,  under  the 
general  direction  of  the  Executive  Committee,  is  authorized  to 
arrange  for  the  insertion  of  private  advertisements  in  the  publi¬ 
cations  made  by  the  Bureau.  The  rates  paid  for  their  insertion 
shall  be  uniform  for  all  the  countries  of  the  Union.  The  Direc¬ 
tor  of  the  Bureau  is  authorized  to  .sell  the  surplus  of  the  publi¬ 
cations  to  private  parties  at  a  price  not  to  exceed  ten  per  cent, 
more  than  the  actual  cost  of  publication.  The  publications  of 


Executive  Committee  may  from  time  to  time  direct.” 

JOSEPH  P.  SMITH. 

Director, 


( 
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Ustd  before  varnishing  on  wood  to  develop  natural  beauty  and  preserve  the  finish. 

INFORMATION  FREE. 

THE  BRIDGEPORT  WOOD  FINISHING  CO. 

240  PEARL  STREET,  NEW  TORN,  U.  S.  A.  NEW  NIILPORO,  CONN.,  U.  S.  A. 

WHEELER  PATENT  WOOD  FILLER. 

Empleada  antes  de  barnizar  la  madera  para  aumentar  la  belleza  natural  y  conservar  su  realce. 

INFORMES  GRATIS. 

THE  BRIDGEPORT  WOOD  FINISHING  CO. 

240  Pearl  Street,  New  York,  E.  U.  de  A.  New  Milford,  Conn.,  E.  U.  de  A. 

Miembros  de  la  .\sociaci6n  Nacional  de  l-'abricantes  de  los  I  Stados  Unidos  de  America. 


ESTABLECIDA  EN  18B8. 

New  Jersey  Car  Spriei  &  Rubber  Co. 

tConipania  de  Carros  de  Kesorte  y  de  Caucho.  i 


Obras  de  Caucho  de  Clase  Superior, 

Correas,  Embalajes,  .Mangueras, 

Valvulas,  Tuberias  y  Esteras. 

MANGUERAS  DE  ALGODON  Y  DE  LINO. 

Oficina  principal  y  Talleres  en 

JERSEY  CITY,  N.  J.,  E.  U.  de  A. 


Bicicletas  Crawford 

Las  inaquinas  de  esta  clase  de  calidad 
superior  que  sou  las  mas  baratas. 

Para  bombres,  para  sefioras,  para  nifios. 
Tandems  de  armadura  de  forma  de 
diamante  y  abiertos  para  sefioras. 

The  Crawford  Manufacturing  Co. 

89  CHAMBERS  STREET, 

New  York.  N.  Y.,  E.  U.  de  A. 

FABRICA,  HAGERSTOWN,  HD. 


Fabricante  de  Maquinaria  de  Refrigeracidn  per  t 
sistenia  de  compresidn  de  ainuniaco. 

SIMPI.K,  SKlU  KO,  KFICAZ. 

Constitiiycn  nna  especialiilad  de  esta  Hdbrica  !. 
plantas  completas  de  niaquinaria  de  esta  clase  dt 
pequena  capaciilad. 

Se  tiene  nn  siirtido  de  estas  milquinas  cun 
capacidad  variade  sde  K  detonelada  hasta  10  tone 
laaas.  I,as  (pie  tengan  desde  11  hasta  tiO  toneh- 
das  se  construiran  cuando  secncargiien. 

Se  enviarAn  cat.'ilogos  al  que  escriba  pidiendolo! 
ii  ia  direccidn  arriba  indicada. 


TT  LUZ  PERFECTA. 

hstas  son  las  principales  cualidades  de  la“ANGl.K  LAMP." 
Ks  una  lilnipara  maravillosa,  superior  A  todas  las  dcm.'ls  en  todos 
sentidos  y  no  consume  mas  que  nn  litro  de  i>etrolco  en  zi>  boras. 
Se  fabrica  en  varios  estilos  y  con  uno  6  mas  brazos.  pidase  cl 
Catiilogo.  Compania  Iienominada 

THE  ANCLE  LAMP  CO. 

1.  U.  Biuchtll,.  Admlnl.lradar.  NEW  YORK.  E.  U.  de  d. 


ABOGADO  ESPAIMOL  E  INGI-BS. 
CLIFFORD  S.  WALTON, 

_ Toda  clase  de  nigiuios,  rcclamacioncs  contra  g^biernns  concesiones  etc. 


Ml 


(8^ 


SOLICITA  CORRESPONDENCIO  RESPECTO  A 

Carreteles  para  canas  de  pescar,  desde  15  centavos  hasta  *20 
cada  uno. 

Jaulas  de  latdn  para  pSjaros.  de  50  centavos  A  5ij  cada  nna. 

"  charoladas  (jap'd)  de  25  centavos  A  f  10  cada  una. 

»Cadenas  de  bronce.  latdn  y  acero 

Alambre  ordinario  para  colgar  cuadros. 

The  Andrew  B.  Hendryx  Co., 

NEW  HAVEN,  CONN.,  E.  U.  de  A. 
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UNITED  STATES  CONSULATES. 


P'raquent  application  is  made  to  the  Bureau  for  the  address 
of  United  States  Consuls  in  the  South  and  Central  American 
Republics.  Those  desiring  to  correspond  with  any  consul  can 
do  so  by  addressing  “  The  United  States  Consulate  ”  at  the 
point  named.  Letters  thus  addressed  will  be  delivered  to  the 
proper  person.  It  must  be  understood,  howev^er,  that  it  is  not 
the  duty  of  consuls  to  devote  their  time  to  private  business, 
and  that  all  such  letters  may  properly  be  treated  as  personal  and 
any  labor  involved  may  be  subject  to  charge  therefor. 


The  following  is  a  list  of  United  States  Consulates  in  the 
different  Republics. 


Argentine  Republic — 
Buenos  Aires. 
Cordoba. 

Rosario. 


Bolivia — 
La  Paz. 


Brazil — 

Bahia. 

Para. 

Pernambuco. 

Rio  Grande  do  Sul. 
Rio  de  Janeiro. 
Santos. 


Chile — 

Antofagasta. 

Arica. 

Coquimbo. 

Iquique. 
Talcahuano. 
Valparaiso. 
Colombia — 

Barranquilla. 

Bogota. 

Cartagena. 

Colon  (Aspinwall). 
Medillin. 

Panama. 


Costa  Rica — 

San  Jose. 

Dominican  Republic — 
Puerto  Plata. 
Samana. 

Santo  Domingo. 
Ecuador — 

Guayaquil. 

Bahia  de  Caraques. 
Fismeraldas. 

Manta. 


Guatemala — 
Guatemala. 


Hayti — 

Cape  Haitien. 

Port  au  Prince. 
Honduras — 

Ruatan. 

Tegucigalpa. 

Mexico — 

Acapulco. 

Chihuahua. 

Durango. 

P'nsenada. 

Guaymas. 

La  Paz. 

Matamoros. 

Mazatlan. 

Merida. 

Mexico. 

Nogales. 

Nuevo  Laredo. 

Paso  del  Norte. 
Piedras  Negras. 
Saltillo. 

Tampico. 

Tuxpan. 

Vera  Cruz. 
Nicaragua — 

Managua. 

San  Juan  del  Norte 
Paraguay — 

Asuncion. 

Peru — 

Callao. 

Salvador — 

San  Salvador. 
Uruguay — 

Colonia. 
Montevideo. 
Pay’sandu. 
Venezuel.a — 

La  Guayra. 
Maracaibo. 

Puerto  Cabello. 
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BUREAU  OF  THE  AMERICAN  REPUBLICS. 


LIST  OF  THE  PRESIDENTS  OF  THE  AMERICAN 
REPUBLICS. 


Argentine  >  .  Sefior  Don  Jos6  Evaristo  Uriburu. 

I>  C  I 


Bolivia . !  Senor  Don  Severo  Fernandez  Alonso.. 

Brazil .  Senor  Don  Prudentede  Moraes . 

Chile . '  Senor  Don  Federico  Errdzuris . 

Colombia . Senor  Don  Miguel  Antonio  Caro . 

Costa  Rica . i  Senor  Don  Rafael  Iglesias . 

Ecuador .  Senor  Don  Eloy  Alfaro  . 

Guatemala _ ,  Sefior  Don  Jos^' Marfa  Reina  Barrios. 

Haiti  .  Monsieur  T.  Simon  Sam . 

Honduras . !  Sefior  Don  Policarpo  Bonilla . 

Mexico . Sefior  Don  Porfirio  Diaz . 

Nicaragua . i  Sefior  Don  Jos^  Santos  Zelaya . 

Paragnay . I  Sefior  Don  Juan  B.  Egusquiza . 

Peru .  Sefior  Don  Nicolas  de  Pi^rola . 

Salvador . '  Sefior  Don  Rafael  Antonio  Gutierrez. . 

Santo  Domingoi  Sefior  Don  Ulises  Heureaux . 

United  States..!  Mr.  William  McKinley . 

Uruguay . i  Sefior  Don  Juan  Idiarte  Borda . 

Venezuela . 1  Sefior  Don  Joaquin  Crespo . 


Executive 

Residence. 


j  I  Buenos  Aires. 

,  Sucre 

'  Rio  de  Janeiro. 
Santiago. 

Bogotd. 

I  San  Jos^. 

Quito. 

Guatemala  City. 

I  Port  au  Prince. 

I  Tegucigalpa. 

1  City  of  Mexico. 
Managua. 

I  Asuncidn. 

I  Lima. 

San  Salvador, 
i  Santo  Domingo. 

I  Washington, D.C. 
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PROVIDENCE,  R.  I.,  U.  S.  A. 


Es  superior  k  todas  las  otras  en  cua: 
d  su  construcci6n  cientifica,  la  facilii 
con  que  se  trabaja  en  ella,  y  su  duraci'': 

Se  la  puede  arreglar  facilimente  p 
usarse  en  cualquiera  lenj;ua. 

liscribir  V.  pidiendo  nuestro  Nuevo  Ci 
logo  de  Arte,  que  enviamos  gratuitamer. 

THE  SMITH  PEEMIEE  TYPEWEITEB 

E.  U.  de  A. 


Bare  and  Insulated 
Wires  and  Cables. 

Alambre  Comiin  6 
Insulado  y  Cables 


SYRACUSE,  N.  Y 

Oficinas  sucursales  eu  42  ciudades  pri: 

pales  de  los  Estados  Unidos  y  de  paise 
_ extranjeros. _ 


LA  COMIPANIA  de 


FABRICANTES  DE 


Direcci'jn  jmr  cl  cable :  Talbotype,  New  York. 

Fabricantes  y  Exportadores  de  Mdquinas  de  Alto  Rango,  para  la  impresidn 
de  toda  clase  de  trabajos. 


OPTIMUS.”  I’rensa  de  alto  rango  para  libros,  y  en  colores, 


de  las  varias  clases  de  prcnsag  al  solicitarse. 


Se  dau  infornies  v  cat41< 


Forei^i^  Representatives  ip  tl>v '(limited  States 


AKC.KNTIXK  RRIM  HI.IC, 

Scnor  Dr.  DON  M.\RTIN  GARCIA  MKROT, 

Hiivoy  Ivxtraordinary  and  Minister  IMenipotentiary, 
WASltlNGTOX,  D.  C. 
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T.  ALKJANDRO  vSANTOS, 
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Senhor  SALVADOR  DK  MHNDONC'A, 
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Scnor  DON  DOMINC.O  ('.ANA, 
linvoy  Kxtraordinary  and  Minister  I’lenipotentiary, 
Washixc.tox,  I).  C. 

COI.OMBIA, 

.Scnor  DON  JOSK  MARCKLINO  III  RTADO. 
linvoy  Ivxtraordinary  and  Minister  Plcnipotentiarj-.  (.AbscntK 
Seilor  DON  JCLIO  RKNGIFO, 

Secretary  of  Legation  and  Charge  d’  Affaires, 
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Senor  DON  JOSK  DOLORKS  RODRK'.FK/., 

Knvoy  Kxtraordinary  and  Minister  Plenipotentiary, 
Washington,  D.  C. 

GU.ATEMAI.A, 

.Senor  DON  ANTONIO  LA/,0  ARRIAGA, 

Ivnvoy  Kxtraordinary  and  Minister  Plenipotentiary, 
Washington,  D.  C. 
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The  Kilbourne  &  Jacobs  M’fg  Co. 

COLUMBUS,  OHIO,  E.  U.  de  A. 

Los  Mayores  Fabricantes  en  los  Estados  Unidos 

DE  LAS  OBRAS  SIGUIENTES : 

Kastreacloras  dc  caminos,  de  Garfio  y  de  Ruedas,  Carretillas  de  Mano 
de  Madera  y  de  Acero  de  todas  clases,  Carretillas  de  Mano  de  Acero,  forma 
de  Handeja,  Tubulares,  de  Acero  para  Hasuras,  para  Minas,  Fundicioncs  j 
para  Carbon  Mineral  oQuemado,  Carretillas  de  Contratistas  de  Ferrocarriles, 
de  Graduar  Arados,  Carros  de  Voltear  para  Ferrocarriles  y  Haciendas, 
Carros  de  Pala  dc  Acero  para  Minas,  Carros  de  N'olteo,  de  Mano  de 
\’apor,  Suniideros  dc  Acero  Colado,  Calderos  de  Acero  y  I'ormas  de  todas 
descripciones,  Carretones  de  Almacen,  de  Farrocarril,  dc  Hoteles,  de 
Gencros,  de  liarriles,  Carros  para  Came  y  Granos,  Carretas  de  Mano  y  de 
Kmpujar. 


U.  S.  N.  MARINE  WHITE. 

(HI.ANCO  MAKING  I>K  I.A  ARMADA  I)K  LOS  K.  r.) 

PHra  iiinlar  <>l  VRtorior  <lo  Ins  rasas  iia  tionr  iirnni.  I’roviS  si 
siipcrioridad,  emplciliulose  en  la  pintiira  <le  los  vapores,  inostranclo  sii  excelencu 
en  los  palacios  flotantes  qne  naveRan  en  las  ajjnas  aniericanas  interiores.  Tanibi^ 
se  einplea  esta  inarca  para  la  pintnra  en  lo  interior,  proilncieiulo  nn  lilanco  luv 
troso  como  la  concha  ilel  huevo.  Ksta  pintnra  blanca  es  la  niejor  (|iie  se  conoce, 
ISdanse  circnlares  descriptivas  v  precios. 

BILLINGS,  KING  &,  CO. ,  Unicot  Proprietarlos.  New  York  y  Boston,  E.  U.de A. 

Vease  nnestro  anuncio  Hmstratin  que  aparecer.i  en  el  nnniero 
del  Boletin  t  orn  ..p.  .ndiente  al  ines  de  Inniu  pi  xiino. 


MaquinasdeLevantar  Pesos 

MEJOMDAS  7  PARA  TOPA  CLASE  PE  EHFLEOS 

EN  MUELIES,  DIQUES.  BUQUES.  MINAS,  MARTINETES,  &c. 

DE  300  TAMANOS  Y  FORMAS.  13.000  SE  ENCUENTRAN  EN  USO. 

Llaqninaria  Para  Levantar  y  Conducir  Pesos. 
Maqninaria  Para  Mover  Carros  de  Cable  y 
Manejar  Trozas  y  Grandes  Maderos. 

IIDGERWOOD  MANUFACTURING  CO. 

No.  96  Liberty  Street,  -  -  -  New  York. 


JOSEPH  DIXON  CRUCIBLE  CO. 

(CdMI’.^C.NIK  DK  CKKl  SliTS  DK  JtlSHl'Il  III.XON.I 

sJEFRSEV  CIXV,  IM.  U.,  EXAXS-U IM I S. 

MINI'-I  KS.  IMI'OKTATH  RS.  KT  KAIIKICANTS  Dl 

GRAPHITE,  PLOMEAGINE,  MINE  PE  PLOMB,  CRAYONS,  CREUSETS,  POUPRE  A  FOLIB 
LES  POELES,  LUBRIFIANIS  ET  PROPUITS  PE  GRAPHITE  PE  TOUTE  ESFECE. 

fne  Corres]M>ndance  est  resjiectneutement  solliciK-e. 
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SAXTO  no.MINC.O, 

Senor  DON  ALEJANDRO  WOZ  y  GIL, 
Charji^  d’  Affaires, 

Nkw  York. 

iRir.rAY, 

Sefior  DON  PREDENCIO  DE  MI  RGI  IONDO, 
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.Senor  DON  JOSE  ANDRADE. 

Envoy  Extraordinary  and  Minister  l*leniiK)tentiarv, 
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Executive  Committee  of  the  Bureau  of  the  American  Republics. 

SECRETARY  OF  .STATE  OF  THE  FNITED  STATE.S,  Chairman. 
.Senhor  SAI.YADOR  DE  MENDONCA. 

.Senor  DON  MATIAS  ROMERO. 

.Senor  DON  JOSE  ANDRADE. 

.Senor  Dr.  DON  MARTIN  GARCIA  MEROF. 


OIRKCTOR ; 

JOSEPH  P.  SMITH. 


BoNliiMN  AnnoanoementH  rontinned  on  PiM(e  XXI. 
ClaNHiiied  lnd<>x  on  PaKrn  XXII-XXIX.  buck  of  book. 


237  BROADWAY,  NEW  YORK,  E.  U.  de  A. 


Tambien  ha  sido  objeto  dc  muchas  rcforma> 
quc  haccn  mas  comodo  y  facil  su  manejo,  con- 
tribuyendo  asi  a  una  expedita  manipulacion. 

PIDASE  EL  CATALOGO  ILUSTRADO  Y  DESCRIPTiVO. 


“DURA  MAS  QUE  TODAS  LAS  OTRAS.” 

Ell  Modelo  No  4 

POSEE  LA 

Cualidad  de  Duracion 

qiie  ha  hecho  faniosa  A  la  iiidquina  cle  escribir 

CALICRAPH 


luevos  Sillones 
Dentistas 

Llamados 


COLUMBIA  DENTAL  CHAIRS 

■  y  los  aparatos  dentales  y  tornos  niovidos  por 

- '3  electricidad. 

(.1)  S  Sillones.  Base  alta  o  baja,  sin  necesidad  de 

levantar  6  rebajar  el  piso. 

^  Maquinas  y  torno,  todo  completo  absolu- 

A  \J  tamente. 

^  PRECIOS  DE  LOS  SILLONES. 

Korrados  de  pana  de  Mohair  de  la  mt  jor 
A  calidad  con  alfombra  de  NVilton.  -  $>? 

Id.  de  cuero  liso  de  color  castano.  con 
airombra  de  Wilton,  -  -  -  ly 

Id.  de  cuero  de  foca  con  alfombra  dc 
Wilton,  -  ------ly 

I.a  pieza  para  descansar  la  cabeza  11a- 
mada  “Ritter  Sectional  Headrest” 
aumenta  en  fio  los  anteriores  precios. 

El  brazo  6  accesorio  dental  No.  i,  coin- 
MT  I )  pleto,  sin  la  mesa,  -----  j< 

1(1.  id.  No.  2,  sin  la  mesa,  -  -  -  ii 

Mesa  de  Allen  con  los  lados  eiichapados 
$12.  Con  los  lados  de  vidrio  $15. 
Mesa  de  Holmes  $22. 

PRECIO  OE  LOS  APARATOS  Y  TORNOS. 
Aparato  completo  de  corriente  directa. 

110  voltas,  -----  -  $i:' 

MAquina  dental  eK'Ctrica  :  cuatro  voltas 
sin  la  bateria. 

Aparato  de  Bateria  de  dep<'>sito  de  4voltas  s 
1(1.  id.  de  6  voltas,  -  -  -  -  - 

Torno  de  laboratorio  con  juego  de  man- 
driles,  - 

Se  pone  especial  cuidado  al  envasar  y  <  r. 
cajonar  para  embarque  lus  sillones  y  an  , 
los  que  se  pidan  directamente  6  por  el  intc 
mediodealfttin  agente.  Sclescnviaralibrc^ 
gastos  de  transporte  a  cualqiiier  punto  de  . 
ciu(lad  de  New  York.  I.os  que  deseen  po-c.' 
circulares  y  catalogos,  con  la  completa  dc 
cripcii'm  y  precios  de  todos  los  articulos  q- 
tenemos  de  venta  deberan  dirigirse  A 

The  Ritter  Dental  Manufact'g  Co 

Not.  663  y  566  North  St.  Paul  Street.*' 

ROCHESTER,  N.  Y.,  E.  U.  de  A 

Miemhro  (ie  la  ,11  Naclonal  tie  h'.o-i  1,  it.t, 


AMERICAN  WRITING  MACHINE  CO., 


ARGENTINE  REPUBLIC. 

LAW  REGARDING  POWERS  OF  ATTORNEY. 

fFrom  r.  S.  Consular  Reports  March.  1S97.] 

American  business  houses  frequently  sustain  losses  here  owing  to 
irregularities  in  the  powers  of  attorney  they  send  to  attorneys.  In  view 
of  the  importance  of  having  such  documents  correct,  I  desire  to  call 
attention  to  the  requirements  of  Argentine  law  in  this  regard,  and  to  the 
procedure  that  must  be  followed  in  the  United  States. 

To  be  legally  acceptable  here,  powers  of  attorney  must  specifically  set 
out  the  authority  by  which  the  maker  signs  the  document.  In  the  case 
of  companies  or  corporations,  the  section  of  the  by-laws  or  articles  of 
incorporation  of  such  company  or  corporation,  certified  to  by  the  secre¬ 
tary  or  other  proper  officer,  must  be  embodied  in,  or  in  the  form  of,  a 
certificate,  made  part  of  the  power ;  that  is  to  say,  a  power  of  attorney 
signed  by  John  Doe,  president  of  the  ABC  Company,  must  show  when 
and  how  John  Doe  was  made  president  of  the  company  and  must  then  set 
out  in  full  the  section  of  the  by-laws  or  articles  of  incorporation  of  the 
company  which  authorizes  the  president  to  sign  a  power  of  attorney.  If 
the  by-laws  or  articles  of  incorporation  contains  no  such  clause,  the 
power  must  show  that  the  president,  or  whoever  makesjt,  was  authorized 
to  do  so  by  a  resolution  of  the  directors  of  the  company,  a  copy  of  which 
resolution,  properly  certified  to,  must  be  attached  to  or  embodied  in  the 
power,  as  above  explained. 

The  scope  of  a  power  of  attorney  here  is  limited  by  law.  In  order  that 
there  may  be  no  misapprehension  as  to  these  limitations,  I  deem  it  best 
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to  insert  here  a  translation  of  the  sections  of  the  Argentine  civil  code 
applying  to  this  subject : 

Section  1880.  A  power  conceived  in  general  terms  does  not  compre¬ 
hend  more  than  acts  of  administration,  notwithstanding  the  maker 
declares  that  no  power  is  reserved  and  that  the  holder  of  the  power  can 
do  whatever  is  deemed  necessary,  or  notwithstanding  the  power  contains 
the  clause  of  general  and  free  administration. 

Sec.  1881.  Special  powers  are  necessary: 

(1)  To  make  payments  beyond  the  ordinary  expenses  of  administra¬ 
tion. 

(2)  To  make  “  novations”  (extinguishments,  renewalsi  of  obligations 
that  existed  when  the  power  was  made. 

(3)  To  settle  disputes,  to  waive  jurisdiction,  renounce  the  right  of 
appeal,  or  to  acquire  titles. 

(4)  To  remit  or  gratuitously  settle  a  debt. 

(5)  To  contract  marriages  in  the  name  of  the  maker. 

(6)  To  recognize  the  rights  of  legitimate  children. 

(7)  To  make  any  contract  that  has  for  its  object  either  the  transfer  or 
the  acquiring  of  authority  over  land,  by  compulsion  or  gratuitous  titles. 

(8)  To  make  donations  other  than  small  sums  to  employes  or  servants. 

(9)  To  lend  or  borrow  money,  unless  the  business  is  that  of  lending 
and  borrowing  money ;  or  unless  the  loans  are  part  of  and  connected 
with  the  administration  ;  or  it  is  necessary  to  borrow  money  to  conserve 
the  interests  in  hand. 

(10)  To  rent  property  for  more  than  six  months. 

(11)  To  constitute  the  maker  a  “  depositario,”  unless  the  business  is 
that  of  receiving  goods  on  deposit. 

(12)  To  promise  that  the  maker  will  lend  his  services  in  any  capacity. 

(13)  To  form  a  company. 

(14)  To  sign  bonds  or  indorse  notes. 

(15)  To  cede  rights  over  real  property. 

(16)  To  accept  legacies. 

(17)  To  recognize  or  acknowledge  obligations  made  prior  to  the  power. 

Sec.  1882.  A  special  power  to  settle  a  dispute  does  not  include  the 

power  to  agree  to  arbitrations. 

Sec.  1883.  A.  special  power  to  sell  does  not  include  the  power  to  mort¬ 
gage  or  to  receive  the  money  from  a  sale  when  time  is  given,  nor  does 
the  power  given  to  mortgage  a  thing  include  the  power  to  sell. 

Sec.  1884.  A  special  power  for  certain  determined  things  is  limited  to 
the  things  for  which  it  was  given  and  can  not  be  extended  to  analogous 
things,  notwithstanding  these  might  be  considered  as  the  natural  conse¬ 
quence  of  the  things  the  holder  was  authorized  to  do. 

Sec.  1885.  A  special  power  to  mortgage  real  property  does  not  include 
power  to  mortgage  it  for  debts  anterior  to  the  power. 
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Sec.  1886.  A  power  to  contract  an  obligation  comprehends  the  power 
to  cancel  it,  it  being  always  understood  that  the  maker  is  to  deliver  to 
the  holder  of  the  power  the  money  or  means  with  which  to  make  the 
payment. 

Sec.  1887.  The  power  to  sell  the  property  coming  from  a  legacy  does 
not  comprehend  the  power  to  deliver  it  up  before  having  received  it. 

Sec.  1888.  The  power  to  collect  debts  does  not  include  the  power  of 
demanding  payments  of  debtors,  nor  to  receive  one  thing  for  another, 
nor  to  make  “  novations  ”  (extinguishments,  renewals),  nor  to  remit  or 
cancel  a  debt. 

Each  signature  to  a  power  of  attorney  must  be  certified  to  by  a  notary 
public.  This  applies  to  the  signature  certifying  the  maker’s  authority, 
above  referred  to,  as  well  as  to  the  maker’s  signature.  The  notary’s 
signature  must  then  be  certifiecl  to  by  the  Secretary  of  State,  and  the 
latter’s  signature  must  always  be  certified  to  by  an  .Argentine  consul. 

The  omission  of,  or  an  irregularity  in,  either  of  the  above  require¬ 
ments,  such  as  the  notary’s  or  the  Argentine  consul’s  certification  being 
attached  to  the  wrong  document,  or  an  error  on  the  part  of  officials  in 
properly  writing  the  names  of  signers,  renders  the  document  valueless 
here,  and  nrakes  it  necessary  to  return  it  to  the  United  States  for  correc¬ 
tion,  involving  three  or  four  months’  loss  of  time. 

E^very  document  presented  before  a  court  here  must  be  in  Spanish.  If 
documents  reach  here  in  English,  they  must  be  translated  before  they 
can  be  used.  This  not  only  means  a  delay  in  beginning  an  action,  but 
an  expense  of  $100  (Argentine  paper),  more  or  less,  for  translation. 

All  large  business  firms  in  England,  (Vermany  and  France,  and  several 
in  the  United  States,  draw  their  powers  of  attorney  for  this  country  in 
Spanish.  This,  if  possible,  should  always  be  done.  If  not,  a  Spanish 
translation  should  be  secured  before  sending  the  document  to  the  Argen¬ 
tine  consul  for  his  certification,  provided  always  that  the  translation  is  a 
correct  one.  If  this  is  done,  the  consul  can  bind  the  original  and  trans¬ 
lation  together  with  his  sealing  ribbon,  and  can  and  should  certify  to  the 
correctness  of  the  translation  at  the  same  time  he  attests  the  signature 
of  the  Secretary  of  State. 

If  the  above  requirements  and  suggestions  are  carried  out  and  care  is 
taken  before  forwarding  the  document  to  see  that  the  signatures  and 
certifications  are  correct,  no  excuse  for  delay  will  be  possible  after  the 
papers  reach  an  attorney  here,  who,  it  must  be  remembered,  can  not  pro¬ 
ceed  without  a  power  of  attorney  ;  consequently,  but  little  can  be  accom¬ 
plished  in  the  absence  of  a  power  by  cabling  instructions  to  an  attorney 
to  proceed  against  a  firm. 

Matured  drafts  or  notes  made  payable  in  the  United  States  must  be 
protested  there  before  they  can  be  used  by  an  attorney  here.  .Such  pro¬ 
test  papers  must  be  certified  to  and  translated,  draft  and  all,  before 
being  presented  to  the  court  here. 
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Where  the  makers  of  a  draft  maintain  no  office  in  the  United  States,  it 
would  be  better  in  almost  all  cases  to  have  their  drafts  made  payable  at 
some  bank  here.  If  this  were  done  and  firms  doing  business  with  this 
country  would  take  the  precaution  to  always  have  some  one  here  repre¬ 
sent  them  by  power  of  attorney,  action  could  be  promptly  brought  in 
cases  of  failure  and  fewer  losses  would  occur  to  our  merchants  than  at 
present.  Such  a  method  would  be  more  effective  and  more  economical 
than  that  now  adopted  by  many  of  our  merchants,  who  make  the  drafts 
for  goods  sold  here  payable  in  the  United  States  ;  then,  when  the  draft 
is  not  paid,  they  frequently  find  themselves  without  any  one  in  the 
United  States  on  whom  to  serve  protest  papers.  They  must  then  select 
an  attorney  here,  send  him  a  power  of  attorney — often  incorrect  in  form 
— have  their  papers  translated  after  they  reach  here,  and  will  then,  in  all 
probability,  meet  the  plea  of  the  creditor’s  attorney  to  the  effect  that, 
inasmuch  as  the  draft  was  made  payable  in  the  United  States,  proceed¬ 
ings  must  be  begun  and  the  usual  means  exhausted  there  before  the  case 
can  be  brought  into  court  here. 

Should  the  subject  be  of  interest  to  our  merchants  and  manufacturers, 
1  will  be  glad  to  prepare  and  forward  a  blank  power  of  attorney  in 
Spanish,  for  use  in  this  country. 

WILLIAM  1.  BUCHANAN, 

Bi  kxos  Ayres,  December  glh,  i8g6. 
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[Dc  los  Informes  Coiistilares  de  los  Estados  rnidos,  Marzo  de 

El  siguiente  extracto  de  un  despacho  enviado  al  Departamento  de 
Estado,  con  fecha  Diciembre  9  de  1896,  por  Mr.  William  I.  Huchanan, 
Enviado  Extraordinario  y  Ministro  Plenipotenciario  de  los  Ivstados 
Unidos  de  America  en  la  Republica  Argentina,  ser&  leido  con  interns. 

Las  casas  de  comercio  americanas  sufren  perjuicios  con  frecuencia  A 
causa  de  las  irregularidades  de  los  poderes  que  envian  A  sus  agentes  en 
este  pais.  En  vista  de  lo  iniportante  que  es  la  correccit'ui  en  estos  docu- 
inentos,  deseo  llamar  la  atencidn  sobre  los  requisitos  que  exije  la  ley  de 
la  Argentina  A  este  respecto,  asi  como  el  procedimiento  que  debe  obser- 
varse  en  los  Estados  Unidos. 

Para  que  los  poderes  sean  aceptables  aqui  legalmente,  es  ueccsario  que 
expresen  de  una  manera  determinada  la  autoridad  con  que  el  poder- 
(kvnte  otorga  el  documento. 

Cuando  se  trata  de  companias  6  corporaciones,  deberAn  consiguarse  en 
el  poder  los  articulos  del  estatuto  d  clAusulas  del  contrato  de  formacidn 
de  la  sociedad  que  autorizan  al  poderdante  para  conferir  el  poder,  y 
dichos  articulos  deberAn  insertarse  en  el  cuerpo  del  poder  6  ir  agregados 
al  mismo  en  forma  de  certificado  expedido  por  el  secretario  de  la  com- 
pania  6  corporacidn,  6  por  otra  persona  autorizada  al  efecto;  de  modo 
que  un  poder  firmado  por  John  Doe,  presidente  de  la  compahia  ABC, 
debe  expresar  cuando  y  como  John  Doe  fue  hecho  presidente  de  la  com¬ 
pahia  y  debe  asimismo  contener  literalniente  los  articulos  del  estatuto  6 
clAusulas  del  contrato  de  sociedad  que  autorizan  al  presidente  para  con¬ 
ferir  el  poder.  5i  los  estatutos  de  la  compahia  6  el  contrato  de 
formacidn,  no  contienen  autorizacidn  alguna  A  este  respecto.  el  poder 
deberA  expresar  que  el  presidente  6  individuo  que  lo  otorga,  ha  sido 
autorizado  por  los  directores  de  la  compahia  ;  y  una  copia  del  acuerdo 
debidamente  certificada,  deberA  agregarse  al  poder  6  insertarse  en  el 
mismo,  en  la  forma  anteriormente  expuesta.  El  alcance  de  los  t^rminos 
generales  de  un  poder  estA  limitado  aqui  por  la  ley  ;  y  para  evitar  cual- 
quiera  interpretacidn  errdnea  respecto  de  estas  limitaciones,  estimo  lo 
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inejor  iu.s  ertar  A  contiuuacirtn  los  siguientes  articulos  del  c6digo  civil, 
aplicables  al  caso. 

-AKTicfLo  1H80.  E;1  maiidato  concebido  en  t^rniinos  generales,  no 
coiiiprende  uias  qiie  los  actos  de  adniinistrocidn,  aunque  el  tnandante 
•leclare  que  no  se  reserva  niugun  poder  y  que  el  mandatario  puede  liacer 
todo  lo  que  juzgare  conveniente,  6  aunque  el  man<lato  contenga  la  cldu- 
sula  de  ffcneral y  lihre  administracidn. 

■Art.  18S1.  Es  necesario  poder  especial : 

1°.  Para  hacer  pagos  que  no  seaii  los  ordinarios  de  la  administracidn. 

2°.  Para  hacer  uovaciones  que  extingan  obligaciones  ya  existentes  al 
tiempo  del  niandato. 

3°.  Para  transgir,  comprometer  en  drbitros,  prorogar  jurisdicciones, 
rcnunciar  al  dereclio  de  apelar,  6  a  prescripciones  adquiridas. 

4°.  Para  cualquier  renuncia  gratuita,  d  remisidn,  6  quita  de  deudas,  d 
no  ser  en  caso  de  falencia  del  deudor. 

5°.  Para  contraer  matriinonio  d  nonibre  del  mandante. 

6°.  Para  el  reconociiniento  de  liijos  naturales. 

Para  cualquier  contrato-  que  tenga  por  objeto  trasferir  d  adquirir  el 
dominio  de  bienes  raices,  por  titulo  oneroso  d  gratuito. 

8®.  Para  hacer  donaciones,  que  no  scan  gratificaciones  de  pequenas 
sunias,  d  los  enipleados  d  personas  del  servicio  de  la  administracidn. 

<f.  Para  tomar  dinero,  d  tomar  prestado,  d  no  ser  que  la  administra¬ 
cidn  consista  en  dar  y  tomar  dinero  d  intereses,  d  que  los  emprdstitos 
seat!  una  consecuencia  de  la  administracidn,  d  que  seaenteramente  nece¬ 
sario  tomar  dinero  para  conservar  las  cosas  que  se  administran. 

10°.  Para  dar  en  arrendamiento  por  mas  de  seis  aiios  ininuebles  que 
estdn  d  su  cargo. 

ii'.  Para  constituir  al  mandante  en  depositario,  d  no  ser  que  el  nian¬ 
dato  consista  en  recibir  depdsitos  d  consignacioues;  d  qne  el  depdsito  sea 
una  consecuencia  de  la  administracidn. 

12°.  Para  constituir  al  tnandante  en  la  obligacidn  de  prestar  cualquier 
servicio,  como  locatlor  d  gratuitamente. 

i.^°.  Para  formar  sociedad. 

14*^.  Para  constituir  al  mandante  en  fiador. 

15°.  Para  constituir  d  ceder  derechos  reales  sobre  inmuebles. 

16°.  Para  aceptar  herencias. 

17°.  Para  reconocer  d  confesar  obligaciones  anteriores  al  mandato. 

Art.  1S82.  El  poder  especial  para  transar,  no  comprende  el  poder 
para  comprometer  en  drbitros. 

Art.  1S83.  El  poder  especial  para  vender,  no  comprende  el  poder 
para  hipotecar,  ni  recibir  el  precio  de  la  venta,  cuando  se  hubiere  dado 
plazo  para  el  pago;  ni  el  poder  para  hipotecar,  el  poder  de  vender. 

Art.  1884.  El  mandato  especial  para  ciertos  actos  de  una  naturaleza 
determinada,  debe  limitarse  d  los  actos  para  los  cuales  ha  sido  dado,  y 
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110  puede  exteuderse  &  otros  actos  andlogos,  aunque  estos  pudieran  con- 
siderarse  como  consecuencia  natural  de  los  que  el  mandante  ha  encarga- 
do  hacer. 

Art.  1885.  El  poder  especial  para  hipotecar  bienes  inmuebles  del 
mandante,  no  coinprende  la  facultad  de  hipotecarlos  por  deudas  ante- 
riores  al  mandato. 

Art.  1886.  El  poder  para  contraer  una  obligacidn,  comprende  el  de 
cunplirla,  siempre  que  el  mandante  hubicre  entregado  al  mandatorio  el 
dinero  d  la  cosa  que  se  debe  dar  en  pago. 

Art.  1887.  El  poder  de  vender  bienes  de  una  herencia,  no  comprende 
el  poder  para  ceder  la,  antes  de  haberla  recibido. 

.Art.  1888.  El  poder  para  cobrar  deudas  no  comprende  el  de  deman- 
dar  &  los  deudores.  ni  recibir  una  cosa  por  otra,  ni  hacer  novaciones, 
remisiones  6  quitas. 

La  verdad  de  todas  las  firmas  del  poder  debe  ser  certificada  por  un 
notario  pdblico.  Esto  se  refiere  tanto  &  la  firma  que  autoriza  el  atestado 
relativo  d  la  autoridad  del  poderdante,  anterionnente  mencionada,  como 
d  la  firma  del  propio  poderdante.  La  firma  del  notario  debe  ser  legali- 
zada  por  el  Secretario  de  Estado  y  la  de  este  por  un  C6nsul  de  la 
Argentina. 

La  omision  de  alguno  de  los  requisitos  arriba  mencionados  6  cual- 
quiera  irregularidad  en  los  mismos,  tales  como  la  equivocacidn  del 
C6nsul  de  la  Argentina  consistente  en  certihcar  un  documento  por  otro 
d  el  error  cometido  al  escribir  los  nombres  del  firmante,  hace  nulo  el 
documente  aqui,  y  es  en  estos  casos  necessario  devolverlo  d  los  Estados 
Unidos  para  que  se  corrija,  lo  cual  implica  una  demora  de  tres  6  cuatro 
meses.  Todo  documento  que  se  presente  aqui  ante  un  tribunal,  debe 
estar  escrito  en  Castellano.  Si  el  documento  viene  en  inglds,  debe  ser 
traducido  antes  de  presentarlo  y  esto  no  s61o  demora  la  presentacidn  de  la 
demanda,  si  que  tambi^n  ocasiona  un  gasto  de  traduccidn  de  too  pesos, 
poco  mas  6  menos  (en  papel  de  la  Argentina.) 

Todas  las  grandes  casas  de  comercio  de  Inglaterra,  Alemania,  Francia 
y  algunas  de  los  Plstados  Unidos,  haccn  otorgar  en  Castellano  los  poderes 
que  han  de  usarse  aqui.  Esto  debe  hacerse  siempre  que  sea  posible.  Si 
no,  el  documento  deberd  ser  traducido  y  enviado  al  C6nsul  de  la  Argen¬ 
tina  para  que  lo  certifique,  con  tal  que  la  traduccidn  sea  correcta.  Si  se 
hace  asi,  el  C6nsul  puede  unir  la  traduccidn  al  original  por  medio  de  una 
cinta  sella<la  y  deberd  certificar  que  la  traduccidn  es  correcta,  al  mismo 
tiempo  que  legaliza  la  firma  del  Secretario  de  Estado. 

Si  se  cumplen  los  requisitos  mencionados  y  se  toman  en  cuenta  las 
indicaciones  hechas,  teniendo  cuidado  de  asegurarse  de  la  correccidn  de 
las  firmas  y  certificados  antes  de  entregar  el  documento,  no  habrd  lugar 
d  excusa  alguna  que  justifique  demora  despuds  que  el  poder  llegue  aqui 
d  manos  del  apoderado  el  cual,  no  debe  olvidarse,  no  puede  proceder  sin 
aquel  instrumento.  Por  consiguiente,  en  ausencia  de  un  poder,  muy 
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poco  podria  hacerse  dando  instrucciones  por  el  cable  para  proceder 
contra  una  firma  cualquiera. 

Los  giros  y  pagar^s  vencidos  pagaderos  en  los  Estados  I’nidos,  debe- 
rdn  ser  protestados  alii,  antes  de  que  el  apoderado  aqui  pueda  haccr  uso 
de  ellos.  El  protesto  debe  ser  certificado  y  traducido  asi  conio  el  giro  6 
pagar^,  y  todo  lo  que  lo  aconipafie,  antes  de  ser  presentado  en  el  tribunal 
aqui. 

En  los  casos  en  que  el  librador  de  una  letra  no  tenga  oficina  propia  en 
los  Estados  Unidos,  seria  niejor  en  casi  todos  los  casos,  hacer  la  letra 
pagadera  en  este  pais,  d  cargo  de  cualquier  banco.  Si  se  hiciera  asi  y 
las  casas  que  tienen  negocios  con  este  pais  tomaran  la  precaucion  de 
tener  siempre  un  apoderado  que  las  represente  aqui  con  poder  bastante, 
se  podria  proceder  sin  flemora  en  caso  de  quiebra  y  nuestros  comerciantes 
sufririan  entonces  menos  perdidas  que  ahoia. 

Tal  m^todo  seria  mas  eficaz  y  econoniico  que  el  adoptado  por  muchos 
de  nuestros  comerciantes,  que  reciben  letras  contra  los  Estados  Unidos 
por  el  importe  de  g^neros  vendidos  aqui  y  cuando  la  letra  es  recbazada, 
se  encuentran  frecuentemente  conque  no  hay  ninguna  persona  a  quien 
notificar  el  protesto.  En  estos  casos  tienen  que  designar  aqui  un  pro- 
curador  y  enviarle  un  poder,  d  menndo  incorrecto  en  la  forma,  asi  como 
disponser  la  traduccidn  de  los  papeles  antes  de  que  puedan  utilizarse,  y 
eneontrarse  al  fin  con  el  argumento  del  procurador  del  deudor  en  el 
sentido  de  que  la  letra  es  pagadera  en  los  Estados  Unidos  y  que  por 
consiguiente  ninguna  demanda  puede  forniularse  ante  los  tribunales  aqui. 
mientras  no  se  agoten  los  procedimirntos  en  los  Estados  Unidos. 

Si  esta  materia  resultase  de  interns  para  los  comerciantes  6  industria- 
les,  yo  tendria  el  gusto  de  preparar  y  remitir  un  modelo  de  un  poder  en 
Castellano  para  usarse  en  este  pais. 
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LKI  RELATIVA  .AS  PR0CURA(;6KS. 

Casas  americanas  soffrem  aqui  muitas  vezes  por  causa  das  irregulari- 
dades  nas  procura^oes  que  remettem  aos  procuradores.  Em  vista  da 
importancia  de  virem  exactos  taes  documentos,  desejochamar  a  atten9ao 
para  os  requisites  da  lei  argentina  a  este  respeito,  e  para  o  modo  de  pro- 
ceder  que  se  deve  seguir  nos  Estados  Unidos. 

Para  que  seja  legalniente  aceita  aqui,  a  procura<,'ao  deve  declarar  espe- 
ciiicadamente  a  autoridade  pela  qual  o  autor  assigna  o  documento.  No 
caso  de  companhias  ou  corpora96es,  deve-se  incluir  a  sec<;ao  dos  estatu- 
tos  ou  artigos  de  incorpora^'ao  de  tal  companhia  ou  corpora^ao,  certifi- 
cada  pelo  secretario  ou  outro  official  habilitado,  ou  na  forma  de  uma 
certidao  fazendo  parte  da  procura^ao ;  isto  6,  uma  procura^ao  assign  ada 
por  John  Doe,  Presidente  da  Companhia  A,  B,  C,  deve  indicar  o  anno  e  a 
maneira  em  que  John  Doe  foi  feito  Presidente  da  Companhia  e  deve 
incluir  por  inteiro  a  sec9ao  dos  estatutos  ou  artigos  de  incorpora^ao  da 
companhia  que  autoriza  o  presidente  a  assignar  uma  procura(;ao.  Si  os 
estatutos  ou  artigos  de  incorpora^ao  niio  content  tal  sec^ito,  a  procura(;ao 
deve  provar  que  o  presidente,  ou  qualquer  pessoa  que  a  fizer,  foi  autori- 
zado  a  fizel-a  por  uma  resolu^ao,  da  directoria  da  companhia  e  uma 
copia  desta  resolu^ao,  devidamente  certificada  deve-se  juntar  ou  incluir 
na  procura9ao  como  se  explica  acima. 

O  escopo  de  uma  procura9ao  6  limitado  aqui  pela  lei.  Para  que  uao 
haja  equivoco  nestas  limita9des,  acho  prudente  incluir  aqni  uma  tra- 
duc9ao  das  secedes  do  Codigo  Civil  da  Republica  .\rgentina  referentes  a 
este  assumpto : 

SEC9A0  1880.  Uma  procura9ao  escrita  em  termos  geraes  nao  com- 
prehende  mais  do  que  actos  de  administra9ao,  ainda  que  o  autor  declare 
que  nao  se  reservam  poderes  e  que  o  portador  da  procura9ao  pode 
fazer  qualquer  cousa  que  julgue  ser  necessaria,  ou  ainda  que  a  procura- 
9ao  contenha  a  clausula  de  administra9ao  livre  e  geral. 

Sec.  1881.  Poderes  especiaes  sao  necessaries : 

(1)  Para  fazer  pagamentos  f6ra  das  despezas  ordinarias  de  adminis- 
tra9ao. 

(2)  Para  fazer  nova9des  (extinc96es,  renova96esl  de  obriga96es  que 
existiam  quando  a  procura9ao  foi  feita. 


1572 


BUREAU  OF  THE  AMERICAN  REPUBLICS. 


(3)  Para  terniinar  questoes,  dispensar  privileffio  de  jurisdiccao,  re- 
iiunciar  o  direito  de  appellar,  ou  adquirir  titulo. 

*4)  Para  perdoar  ou  liquidar  gratuitamente  dividas. 

(5)  Para  contractar  casamcntos  no  nome  do  autor. 

(6)  Para  rcconhecer  os  direitos  <le  filhos  legitimos. 

(“I  Para  fazer  uiii  contracto  que  teiii  por  fiin  a  transferencia  de  terra 
ou  a  acquisiij'ao  de  autoridade  sobre  terra  jior  nieio  compulsorio  ou  a 
titulo  gratuito. 

<8i  Para  fazer  doa^oes  aleiii  de  pequenas  sommas  aos  empregados  ou 
criados. 

(9)  Para  eniprestar  dinheiro  ou  pedir  dinheiro  emprestado,  excepto  no 
caso  de  que  o  iiegocio  seja  o  de  eniprestar  ou  pedir  dinheiro  emprestado; 
ou  no  caso  de  que  os  emprestimos  sejatn  parte  ou  connexos  com  a  admin- 
istra<,'<ao;  ou  no  caso  de  que  seja  necessario  pedir  dinheiro  emprestado 
para  conservar  os  interesses  em  mao. 

( io>  Para  alugar  propriedade  por  uin  prazo  que  exceda  seis  mezes. 

(11)  Para  constituir  o  autor  como  depositario,  excepto  no  caso  de  que 
o  negocio  consista  em  receber  mercadorias  em  deposito. 

(12)  Para  pronietter  que  o  autor  prestarA  sens  servi^os  em  qualquer 
capacidade. 

(13)  Para  formar  uma  companhia. 

(I4»  Para  assigiiar  ac^oes  ou  endossar  letras. 

(15)  Para  ceder  direitos  sobre  propriedade  real. 

(161  Para  aceitar  legados. 

(17)  Para  reconhecer  ou  confessar  obrigayoes  feitas  antes  da  procu- 
ra(;ao. 

Sec.  1882.  I'm  poder  especial  para  terniinar  uma  questao  nao  indue  o 
poder  de  concordar  no  arbitramento. 

Sec.  1883.  Uni  poder  especial  nao  indue  o  poder  de  hypothecar  ou 
receber  o  dinheiro  de  uma  venda  ao  fun  do  prazo,  e  tanibem  o  poder 
concedido  de  hypothecar  uma  cousa  nao  indue  o  poder  de  vendel-a. 

Sec.  1884.  Uin  poder  especial  para  fazer  certas  cousas  deterininadas  4 
liniitado  As  cousas  para  as  quaes  foi  concedido  e  nao  se  pode  estender  As 
cousas  analogas  nao  obstante  estas  serem  consideradas  como  a  conse- 
quencia  natural  das  cousas  que  o  procurador  foi  autorizado  a  fazer. 

Sec.  1885.  Urn  poder  especial  de  hypothecar  propriedade  real  nao 
indue  o  poder  de  liypothecal-a  para  dividas  contrahidas  antes  da  procu- 
ra9ao. 

Sec.  1886.  Um  poder  de  contrahir  uma  divida  comprehende  o  poder 
de  distiuguil-a,  ticando  sempre  entendido  que  o  autor  tern  de  entregar  ao 
portador  da  procura^ao,  o  dinheiro  ou  fundos  para  fazer  o  pagamento. 

Sec.  1887.  O  poder  de  vender  a  propriedade  que  vem  de  um  legado 
nao  indue  o  poder  de  entregal-a  antes  de  recebel-a. 
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Sec.  1S88.  ()  poder  de  receber  dividas  nao  indue  o  poder  de  pedir  as 
liquida^oes  de  dividas  ou  receber  unia  cousa  por  outra,  ou  fazer  nova- 
Vdes  (extinc96es,  renova^oes)  ou  perdoar  ou  annullar  dividas. 

To«la  a  assi^natura  de  unia  procura^ao  deve  ser  certificada  por  uni  tabel- 
liao  publico.  Isto  refere-se  &  assignatura  que  certifica  d  autoridade  do 
autor,  conio  acinia  niencionada,  assini  como  d  assignatura  do  autor.  \ 
assignatura  do  tabelliao  publico  deve  ser  certificada  pelo  Secretario  de 
Kstado  e  a  assignatura  deste  teni  sempre  tie  ser  certificada  por  uni  consul 
da  Republica  .Argentina. 

.A  falta,  ou  uinairregularidade  em  qualquer  dos  requisitos  niencionados, 
taes  cotno  a  assignatura  do  tabelliao  publico  ou  do  Consul  da  Republica 
Argentina  sobre  o  documento  a  que  nao  pertence,  ou  a  falta  da  parte  dos 
officiaes  de  escrever  correctamente  os  noines  dos  signatarios  torna  o 
documento  invaliilo  aqui,  e  €  necessario  mandal-o  paro  os  Estados  Unidos 
para  ser  corrigido,  perdendo-se  assiin  tres  ou  quatro  mezes. 

Caila  documento  apresentado  perante  um  tribunal  aqui  teni  de  ser 
escrito  em  hespanliol.  Si  os  documentos  chegam  aqui  escritos  em  inglez, 
^  preciso  maudal-os  traduzir  antes  que  se  possam  usar.  Isto  exige  nao 
somente  uma  demora  em  come^ar  um  processo,  mas  tambem  uma  despeza 
de  #100  imocda  argeutina)  mais  ou  raenos  para  a  traduc^iio. 

Totlas  as  grandes  casas  na  Inglaterra,  Allemanha,  e  Franca  e  muitas 
nt)s  Estados  I'nidos  escrevem  suas  procuracoes  destinadas  a  este  paiz 
em  hespanliol.  Isto,  si  for  possivel,  deve-se  fazer  sempre.  Si  nao, 
uma  traduc^ao  hespaiihola  deve  ser  feita  antes  de  mandar  o  docu- 
meiito  para  o  consul  da  Republica  Argentina  para  sua  certifica^ao,  sempre 
com  a  condi^iio  de  que  a  traduci,'ao  seja  exacta.  Si  isto  for  feito,  o  con¬ 
sul  pode  jiiiitar  o  original  e  a  traduc9ao  do  mesmo  com  sua  fita  sellada,  e 
potle  e  deve  certificar  quanto  a  exactidao  da  traduccao  ao  mesmo  tempo 
em  que  attesta  a  assignatura  do  Secretario  de  Estado. 

Si  se  cumprirem  os  requisitos  e  suggestoes  mencionados  e  si  se  tomar 
cuidado  em  ver  que  as  assignaturas  e  certifica96es  venham  exactas,  nao 
haver4  razao  de  demora  depois  que  os  ocunientos  chegarem  a  um  advo. 
gado  aqui,  que  6  bom  lembrar,  que  nao  pode  proceder  seni  uma  procura- 
vao;  conseguintemeiite,  pouco  se  pode  effectuar  em  mandar  instruc96es 
a  um  advogado  por  cabo  para  proceder  contra  uma  casa. 

Saques  veiicidos  ou  letras  que  tern  de  ser  pagos  nos  Estados  Unidos, 
ilevein  ser  protestados  alii  antes  de  se  poderem  usar  aqui  por  um  advo¬ 
gado.  Taes  documentos  de  protesto  deveni  ser  certificados  e  traduzidos^ 
saques  e  tudo  mais.  antes  de  apresental-os  ao  tribunal  aqui. 

Em  caso  que  os  autores  de  um  saque  nao  tenham  escriptorio  nos  Esta¬ 
dos  I'nidos,  seria  melbor  em  quasi  todos  os  casos  tornal-os  pagaveis  em 
algum  banco  aqui.  Si  se  fizesse  isto,  e  casas  em  negocio  com  este  paiz 
tive.ssem  .sempre  um  represen tante  aqui  com  uma  procura9ao,  podia  pro¬ 
ceder  promptamente  nos  casos  de  fallencia  e  nossos  commerciantes 
soffreriam  iiienores  prejuizos  do  que  ao  preseiite.  Um  tal  methodo  seria 
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mais  effective  e  cconomico  do  que  aquelle  actualuiente  adoptado  por 
muitos  dos  nossos  commerciantes  que  fazein  os  saques  para  mercadorias 
vendidas  aqui,  pagaveis  nos  Estados  Unidos;  entao,  quando  a  saque  nao 
6  page,  muitos  vezes  acham-se  sem  alguem  nos  Estados  Unidos  a  quem 
possam  servir  os  documentos  de  protesto.  Entao,  tern  de  escolher  um 
advogado  aqui,  mandar-lhe  uma  procurav'ao — muitas  vezes  de  modo 
incorrecto — fazer  traduzir  os  documentos  depois  de  chegarem  aqui,  e, 
provavelmente,  terao  logo  de  encontrar  a  allega^ao  do  advogado  do 
credor,  que  por  causa  de  haver  tornado  o  saque  pagavel  nos  Estados 
Unidos,  ^  precise  come9ar  processes  e  esgotar  os  meios  ordinaries  alii 
antes  de  poder  introduzir  o  case  no  tribunal  aqui. 

Si  o  assumpto  tiver  interesse  para  nossos  commerciantes  e  manufactu- 
reiros,  terei  muito  prazer  em  preparar  e  mandar  uma  procurai;ao  em 
hespanhol  em  branco,  para  uso  neste  paiz. 

WILLIAM  I.  BUCHANAN,  MinLitro. 

Buenos  Ayres,  9  de  Dezembro  de  1896. 
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BOLIVIA 

CHANGE  IN  TARIFF. 


l-roiii  fnited  States  Consular  Reports  for  March.  I"**;.] 

Vice-Consul  Zalles,  of  La  I’az.  Bolivia,  under  date  of  December  31, 
tSgb,  say.s  the  Natiotial  Conffress  of  Bolivia  has  passed  a  law  authorizing 
the  Executive  to  increase  the  tariff  25  <(  over  the  liquidations  of  the  fees 
for  the  importation  of  merchandise  in  the  different  custom-houses  of  the 
Republic,  having  in  mind  the  fluctuations  of  the  exchange.  The  said 
law  takes  effect  from  the  ist  of  January,  1897.  I  inclose  herewith  the 
original  decree  and  translation  of  the  same: 

.ArTiclk  I.  The  Executive  power  is  authorized  to  establish  an  increase 
of  25%  over  the  liquidations  of  the  fees  for  the  importations  of  merchan¬ 
dise.  The  said  increase  is  fixed  by  the  Government,  having  in  view  the 
fluctuations  of  the  exchange  and  the  facilities  for  importation  of  mer¬ 
chandise  by  the  different  cu.stom-houses  of  the  Republic. 

Art.  2.  The  present  law  will  govern  from  the  ist  of  January  next. 

[Dated  November  iS,  i8g6.] 


BOLIVIA. 

ALTERACION  EN  LA  TARIFA. 

[Tornado  de  un  informe  del  Cdnsul  de  los  Hstadus  Unidos.) 

El  Vice-Consul  Zalles,  de  la  Paz,  Bolivia,  comunica  con  fecha  31  de 
Diciembre  de  1896  que  el  Congreso  Nacional  de  Bolivia  ha  votado  una 
ley  autorizando  al  Ejecutivo  para  aumentar  la  tarifa  en  un  25  por  ciento 
sobre  los  derechos  de  importacidn  de  mercancias  en  las  diferentes 
aduanas  de  la  Republica,  en  consideracion  d  las  fluctuaciones  del  cambio. 
La  referida  ley  empezara  d  regir  el  1°  de  Enero  de  1897. 

DECRETO. 

.\rti'culo  I®.  Pil  poder  P^jecutivo  queda  autorizado  para  establecer  un 
aumento  de  25  por  ciento  sobre  las  liquidaciones  de  los  derechos  de 
importacidn  de  mercancias.  Este  aumento  es  decretado  por  el  gobiemo 
en  vista  de  las  fluctuaciones  del  cambio  y  las  facilidades  para  la  importa. 
cidn  de  mercancias  por  los  diferentes  aduanas  de  la  Repdblica. 

Art.  2°.  La  presente  ley  empezard  d  regir  desde  el  1°  de  Pmero 
p  rdximo. 

P'echado  Noviembre  18,  1896.] 
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.mudan(;a  x\a  tarifa. 

|T)o  Relatorio  Consular  dos  Kstados  I’nidos  dc  Marvo  de  i-St  ] 

O  Sr.  Zalles,  Vice-Consul  dos  Kstados  Unidos  em  La  I’az,  em  data  de 
31  de  Dezembro  de  1896,  diz  que  o  Congresso  N’acional  da  Bolivia  decre- 
tou  nma  lei  que  autoriza  o  Executivo  a  augmentar  a  tarifa  de  25  por  centcv 
niais  do  que  a  liquida^ao  das  despezas  para  importacoes  nas  varias  alfau- 
degas  da  Republica,  tendo  eni  vista  as  fluctua(,6es  do  cambio.  referida 
lei  ter^  vigor  desde  o  primeiro  de  Janeiro  de  1897.  Incluo  aqui  o  decreto 
original  e  a  traduc<;ao  do  mesmo  ; 

Article  i.  O  Poder  P^xecutivo  fica  antorizado  para  estabelecer  uni 
augmento  de  25  por  cento  sobre  as  liquida^des  ilas  despezas  para  impor- 
ta^oes.  O  referido  augmento  6  fixailo  pelo  Ooverno,  tendo  eni  vista  as 
fluctuacdes  do  cambio  e  as  facilidades  offcrecidas  pelas  varias  alfandegas 
da  Republica  para  a  importa9ao  de  mercadorias. 

.Art.  2.  A  presente  lei  vigorara  desde  o  primeiro  de  Janeiro  proximo. 

[P'ni  data  de  18  de  Novembro  de  1896.] 


BOLIVIE. 


MODIFICATION  DU  TARIF  DOUANTER. 

[ICxtrait  (Its  Rapports  Consiilaires  des  Etats-l'nis  pour  le  mois  de  Mars  iNj7]. 

M.  Zalles,  Vice-consul  a  La  Paz,  Bolivie,  dans  sa  communication  cn 
•late  du  31  D^'cembre  1896,  informe  le  Ddpartement  d’Etat  que  le  Con- 
gres  National  Bolivien  a  pass^  une  loi  autorisant  le  Pouvoir  Executif  a 
imposer  une  taxe  additionelle  de  25  pour  cent  sur  les  Evaluations  des 
droits  d’entrEe  du  Tarif  douanier  de  la  REpublique,  afin  de  faire  face 
aux  fluctuations  du  change.  La  dite  loi  sera  mise  eii  vigueur  le  premier 
Janvier  1897,  et  transmet  la  copie  du  dEcret  avec  la  traduction; 

Article  i.  Le  Pouvoir  ExEcutif  est  autorisE  a  imposer  une  taxe  addi¬ 
tionelle  de  25  pour  cent  sur  les  Evaluations  des  droits  d’entrEe.  Cette 
augmentation  est  fixEe  par  le  Gouvernement,  en  vue  de  faire  face  aux 
fluctuations  du  change,  et  tie  faciliter  1 'importation  des  marcbandises 
par  les  diffErentes  douanes  de  la  REpublique. 

.Art.  II.  La  ptEsente  loi  sera  appliquEe  A  partir  du  premier  Janvier 
prochain. 

fUatE  le  18  Novembre.] 
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THE  LARGKST  COFFKE  KSTATF. 

[From  fnitetl  States  Consular  Reports  for  March.  iS<j7.  | 

As  a  contrast  to  the  manifold  complaints  emanating  from  growers  of 
agricultural  products  concerning  the  depreciation  of  staples  such  as  wheat, 
cotton,  sugar,  corn,  etc.,  and  the  slim  profits  derived  from  the  culture  of 
the  soil,  I  believe  that  the  following  description  and  figures  published  on 
the  occasion  of  the  recent  sale  of  the  largest  coffee  estate  in  Brazil,  and 
probably  in  the  world,  will  prove  of  interest  in  a  country  that  imported 
in  1895  nearly  Jlioo,ooo,ooo  worth  of  this  article. 

These  figures  concern  the  transfer  sale  of  the  Companhia  Agricola 
Fazenda  Dumont,  situated  in  the  districts  Ribeirao  I’reto,  and  I’arapa 
Panenea,  of  this  State,  to  an  English  syndicate,  and  were  ascertained  and 
certified  to  by  a  firm  of  London  accountants  sent  out  to  examine  the  books 
and  adjudge  the  value. 

The  estates  are  freehold  and  comprise  about  iio.ooo  acres  of  land,  of 
which  13,000  acres  are  planted  with  coffee,  2o,ocw  acres  are  estimated  to  be 
still  available  for  coffee  extension,  and  the  balance  is  suitable  for  the 
cultivation  of  tobacco,  sugar,  maize,  etc.  The  work  is  carried  on  by  about 
6,500  laborers,  forming  25  colonies  of  25  dwelling  houses  each.  The 
expense  for  labor  is  about  #200,000  per  year.  The  colonists  are  almost 
entirely  of  Italian  nationality  ;  only  about  a  dozen  negroes  remain  of  a 
once  large  slave  contingent. 

A  butchery,  bakery,  hotel,  brewery,  drug  store,  anti  general  stores  were 
established  to  supply  their  various  wants.  The  property  also  possesses 
a  light  railway  of  35  miles  to  collect  the  crop,  the  main  line  of  which  con¬ 
nects  with  the  neighboring  town  of  Ribeirao  Preto,  an  important  station 
on  the  Mogyana  Railroad  Company's  line. 

The  purchase  price  was  / 1,200,000  (#5,838,800)  payable  two-thirds  in 
cash  and  one-third  in  shares,  based  on  the  following  valuation  ; 


7,000  acres  of  coffee  in  bearing,  giving  a  profit 

of  #650,000  in  1895,  at  seven  years’  purchase _  #4,55o,o(x> 

6,000  acres  of  young  coffee  at  various  ages,  at  #200 

per  acre .  1,200.000 

Railway,  machinery,  buildings .  500,000 

Land  suitable  for  coffee,  say  .  250,001* 

Total .  6.500,000 
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The  following  is  a  statement  of  the  trees  in  bearing  and  of  the  yield 
and  profits  from  1.S92  to  1895  and  estimated  profit  for  1896: 


Year. 

Coffee  Trees 
in  (tearing. 

Yield. 

rounds. 

1 

Profit. 

1892 . 

1,300,000 

3,897,600 

^269.895 

LS93 . 

1,400,000 

4,200,000 

340,645 

1894 . 

i,5cx),ooo 

5, 107,000 

432.946 

I89.S . 

2,069,700 

8,400,000 

637,266 

1896 . 

2,476,500 , 

9,000,000 

*711.133 

•Kslimated. 


The  estimate  for  the  profits  of  1896  is  based  on  an  exchange  of  20  cents 
per  milreis  (par  value  54.6  cents — value  on  this  day  16  cents),  and  the 
other  profits  are  calculated  at  the  average  rate  of  exchange  ruling  during 
the  year. 

The  total  nuiiiberof  trees  in  this  plantation  was,  in  June,  1896,  4,426,604, 
of  various  ages,  including  194,000  planted  in  October  and  Novembei,  1895, 
and  it  is  estimated  that  two-thirds  of  the  trees  being  new,  from  1897  on 
an  average  harvest  of  100,000  bags  (13,200,000  pounds)  may  be  expected, 
and  that,  when  all  the  trees  will  have  arrived  at  an  age  of  3  or  4  years, 
the  yield  may  increase  to  25o,ockj  bags  of  coffee,  or  about  32,500,000  pounds 
per  annum. 

The  next  largest  estate  is  owned  by  Carlos  Schmidt,  who  arrived  in  this 
country  from  rrennany  some  thirty-five  years  ago.  The  area  of  his  prop¬ 
erty  is  9,785  acres,  with  1,800,000  trees,  populated  by  9  colonies  with  260 
families,  furnishing  some  1,500  laborers.  There  are  several  other  planta- 
fions  on  which  grow  more  than  1,000,000  coffee  trees. 

JULIAN  HAUGWTTZ,  Vice-Consul. 

S.\NTos,A<;:'«’/«(if;-  77,  iSg6. 
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KL  CAFKTAL  MAS  GRAXDK  DE  LA  RKPUHLICA. 

[IH-  los  iiiformcs  consiilarcs  cle  los  K.  I".  «lel  iiics  <U-  Marzo  tic 

Creo  que  la  descripci('>n  y  cifras  sijtuientes  publicadas  con  inotivo  de  la 
rcciente  venta  del  cafetal  mas  grande  <lel  Brasil  y  prohablemente  del 
mundo,  en  contraste  con  las  niuUiplcstjuejas  de  los  productores  agricolas 
fundadas  en  la  depreciacidn  de  los  productos  tales  coino  el  trijjo,  alf;od6n, 
aziicar,  mai/.  &  y  en  el  reducido  provecho  derivado  del  cultivo  del  suelo, 
seran  de  inter<‘S  en  iin  pais  que  inipt)rtd  en  i5>95  cerca  de  100,000,000  de 
pesos  en  caft?. 

Kstas  cifras  se  rcfieren  {\  la  cesidn  en  veiita  tie  la  Conipanbia  Afiricola 
I'azenda  Dumont,  situada  en  los  distritos  de  Ribeirao  Treto,  y  I’arapa 
I'anenea,  en  este  Kstado,  a  un  sindicato  in>;les ;  y  fueron  comprobadasy 
certificatlas  por  una  casa  de  Londres  que  envid  peritos  comerciales  1 
exaniinar  los  libros  y  computar  el  valor. 

Kstas  fincas  estan  libres  tie  ^raviimenes  y  compreudeu  aproxiniatla- 
mente  iio.txx)  acres  de  tierra  de  los  cuales  13,000  estan  plantados  de 
cafe,  20.000  son  utilizables  i)ara  el  cultivo  de  esta  misma  planta  y  el  resto 
es  propio  para  el  cultivo  de  tabaco,  azucar,  niaiz  &.  Las  labores  estan  d 
cargo  de  6,500  trabajadores  que  forman  25  coloniasde  25casas  tie  vivienda 
cada  una.  Los  gastos  por  concepto  de  salaries  .son  prdximamente  de 
200,000  pesos  por  ano.  Los  colonos  son  casi  todos  italianos  ;  s61o  cerca 
de  una  docena  de  negros  es  todo  lo  que  queda  de  la  gran  dotacidn  que 
antes  prestaba  sus  servicios  en  estas  fincas. 

Bara  atender  a  las  tliversas  necesidades  de  estas  colonias  se  estable- 
cieron  una  carniceria,  una  panaderia,  un  hotel,  una  botica  y  varios  otros 
establecimientos.  Hay  tambidn  un  fcrrocarril  tie  via  estreclia  tie  35 
inillas  para  la  recoieccidn  de  las  cosechas  y  el  ramal  principal  de  esta 
linea  llega  al  pueblo  vecino  de  Ribeirao  I’reto  que  es  una  importante 
estacidn  de  la  linea  de  la  Compafiia  tlel  fcrrocarril  tie  Mogyana. 

El  precio  de  la  venta  fue  de  /'i, 200,000  (55,838,800),  dos  terceras  partes 
de  este  importe  pagaderas  en  efcctivo  y  una  tercera  A  plazos  ;  el  precio 
fue  determinado  sobre  la  siguiente  valuacidn  ; 

,  I’tilidad  probable  de  y.txxi  acres  sembrados  de  caf^, 
en  estado  de  produccidn,  por  siete  anos  A  contar 
desde  la  fccha  de  la  venta,  y  tomando  por  base 
amial  la  cantidad  tie  #65o,txx)  que  es  la  utilidad 


correspotliente  al  afio  de  18^5 . J4,5.so,otx> 

6, (XX)  acres  sembrados  de  cafe  nuevo  de  varias  eda- 

des,  a  52o‘*  pesos  por  acre . .  i,2cx),ooo 

I'errocarril,  matptinaria,  edificios .  500,000 

Torreno  propio  para  cafe . '. .  250.0CX) 


Total 


56,500,000 
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Las  siguientes  cifras  expresan  el  iinporte  aiiual  del  nilinero  de  iiiatas 
de  caf^  eii  produccidn,  con  su  reudiiniento  en  libras  y  utilidad  desde 
1892  d  1S95,  y  la  utilidad  calculada  para  el  aiio  de  i8c>6: 


Afios. 

Matas  (Iv  caft' 
cii  |>ro«liic- 

Rcndiiiiiento.' 
Libras.  1 

I'tilidad. 

1892 . 

3,897,600 

#269,895 

1S93 . 

4,2C)0,000 

34o.t>45 

1894 . . 

.  i,5oo,txx) 

5,  i<)7,cxx> 

432,946 

1895 . 

8,4(X},ooo 

637,266 

1896 . 

9,0C¥>,000 

'7H.I33 

M'alciiladu 


El  cdlculo  de  la  utilidad  correspoiidiente  al  ano  de  1896  esta  d  ra/.dn  de 
20  ceutavos  por  niilreis  (valor  d  la  par,  54.6  centavos  ;  al  de  colizacidn  de 
la  fecha,  16  cs),  y  las  utilidades  correspondientes  d  los  otros  afios  estaii 
calculadas  sobre  el  tijjo  medio  de  coti/.acidn  durante  el  afio. 

El  niiniero  total  de  matas  de  este  cafetal,  en  Juiiio  de  1896,  era  de 
4,426,604  de  varias  edades,  incluyemlo  194.000  plantadas  en  Octubre  y 
Novienibre  de  1S95  ;  y  se  calcula  que  las  dos  tercera  partes  de  las  matas 
que  son  nuevas,  producirdn  desde  1S97  uua  coscclia  media  de  100,000 
sacos  (i,t,2o<j,ooo  libras)  y  que  cuando  las  matas  hayan  llegado  d  la  edad 
de  3  6  4  anos,  el  rciulimiento  puede  aumentar  a  250,000  sacos  de  cafe  d 
32.500,000  libras  por  afio. 

El  otro  cafetal  que  le  sigue  d  este  en  importancia,  es  propiedad  de 
Cdrlos  Schmidt  que  vino  de  .\lemania  hace  unos  treinta  y  ciiico  afios.  El 
area  de  esta  propiedad  es  de  9,785  acres  con  i,8(xj,ooo  matas  y  poblado 
por  260  familias  en  colonias,  cpie  suministraii  1.5CX)  operarios.  Hay  otros 
cafetales  en  los  cuales  crecen  mas  de  i,ooo,<xx>  de  matas. 

JULIAN  HAUGWIT/.,  rkc-CoHsul. 

Santos,  Noviembre,  17,  1896. 
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A  MAIOR  KAZKNDA  DK  CAFK. 

1 1)0  Kclatorio  Consular  ilos  Kstados  rniilos  <lc  Mar^o  ilc  iSy;]. 

Como  contraste  ds  muitas  queixa.s  que  einanam  dos  agricultores  a 
Tcspeilo  da  deprecia^ao  dos  geiicros  principacs  taes  coino  trigo,  algodao, 
assucar,  milho  etc.,  c  o  pouco  liicro  dcrivado  da  cultura  do  solo,  creio 
que  a  seguinte  descrip^ao  e  algarisiiios  publicados  por  occasiao  da  venda 
receute  da  inaior  fazenda  de  cafe  no  Brazil,  e  provavelmente  no  niundo, 
serd  de  interessc  para  uni  palz  que  iniportou  este  arligo  eni  1895  no  valor 
de  quasi  <ioo,(kx),o(X). 

Os  algarisnios  refereni-.se  d  transferencia  da  Conipanhia  Agrieola 
I'azenda  Dumont,  situada  nos  districtos  de  Ribeirao  I’reto,  e  I’arapa 
I’ancnea  deste  listado,  a  um  syndicato  inglez  e  forani  determinados  e 
certificados  por  uma  eommiss.'io  de  contadores  de  bondres  enviados  para 
examinar  os  livros  e  julgar  o  valor. 

fazenda  e  propriedade  absoluta  e  inclue  quasi  iio,oco  geiras  das 
quaes  13,000  geiras  estao  plantadas  de  cafe.  20,000  geiras  calculani-se 
conio  utcis  para  o  cafe  e  o  resto  e  apropriado  para  a  cultura  de  tabaco, 
a.ssucar,  milho,  etc.  Os  traballios  sao  feitos  por  (piasi  6,500  operarios, 
que  forniam  25  colonias,  tendo  cada  colonia  25  casas.  Os  salarios  dos 
operarios  niontam  a  quasi  <2oo,o<x)  por  anno.  Os  colonos  sao  quasi 
inteiramente  de  nacionalidade  italiana  ;  houve  antigamente  uma  grande 
colonia  de  negros  mas  agora  nao  ha  niais  de  uma  duzia. 

I’m  matadouro,  padaria,  hotel,  fabrica  de  cerveja,  pharmacia  e  arma- 
zens  geraes  foram  estabelecidos  para  fornecer  suas  varias  necessidades. 
A  fazenda  tambcni  tern  uma  estrada  de  ferro  de  35  milhas  de  extens.ao 
para  recolher  a  colheita,  e  cuja  linba  principal  entronca-Se  na  vizinha 
cidade  de  Ribeirao  I’reto,  estat,ao  principal,  com  a  linha  da  Conipanhia 
Mogyana. 

O  pre^o  da  compra  foi  de  1,200,000,  pagas  dous  ter<;os  em  dinheiro  de 
contado  e  um  tert;o  cm  acfoes,  baseadas  na  avaliat;ao  seguinte  : 

7,000  geiras  de  cafeeiros  produzindo  fruto,  dando 
um  lucro  de  $650,000  cm  1*895,  ao  pre^o  de  sete 


nnnos  de  colheita  . $4,55o,cxx) 

6.000  geiras  de  cafeeiros  novos  de  varios  annos,  por 

$200  por  geira .  i,2oo,txx) 

Kstrada  de  ferro,  machinas  e  casas .  5<x),ooo 

Terreno  proprio  para  o  caf^ .  250,000 

Total . $6,500,000 


t 
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A  seguinte  6  unia  tabella  dos  cafeeiros  produzindo  fruto  e  do  rendi- 
mento  e  lucro  desde  1892  a  1895,  e  do  lucro  ostimado  para  1896. 


,  Ciifoeiros  pro-  Kcndiiiicnto. 

(luzinilofrutu  I.ibras.  I.ucro. 


1892  .  1.300,000  3,897,6<xd  1269,895 

1893  .  1,400,000  4,2(X),o(x)  340,645 

1894  .  1, 500, (XX)  5,io7,0(X)  432,946 

1895  .  2,o6q,~oo  8,4(X),ooo  637,2^ 

1896  .  2,476,5(xj  '  9,000,000  *711,133 


*  ICstimado. 

O  calculo  do  lucro  de  1896  6  bascado  sobre  o  caiiibio  de  20  centavos  por 
um  niilreis  (o  valor  ao  par  e  equivalente  a  54.6  centavos — o  valor  neste 
dia  ^  15  centavos)  e  os  outros  lucros  sao  calculados  pelo  cainbio  ni6dio  do 
anno. 

O  nuniero  total  de  cafeeiros  nessa  fazenda  foi  ein  Junho  de  1896, 
4,426,604  de  varios  annos,  sendo  incluidos  134,9(X)  de  cafeeiros  plantados 
ein  Outubro  e  Xovembro  de  1895,  e  calcula-se  que  sendo  novos  dons 
ter^'os  dos  cafeeiros,  pode-se  esperar  de  1897  eni  diante  nma  colheita 
in6dia  de,icx),(xx)  saccas  e  que,  quando  todos  os  cafeeiros  tiverem  tres  ou 
quatro  annos,  o  rendiniento  poderA  augmentar  ate  250, om  saccas  de  cafe, 
ou  quasi  32,5oo,oc»  libras  por  anno. 

A  .segunda  fazenda  em  tanianha  pertence  a  Carlos  Schmidt,  quechegou 
a  este  paiz  vindo  da  Allemanha  ha  trinta  e  cinco  annos.  A  superficie  da 
sua  fazenda  6  de  9,785  geiras,  com  i,8cx),(xx)  cafeeiros,  e  tern  9  colonias 
com  260  familias  fornecendo  1.500  trabalhadorcs.  Ha  varias  outras 
fazendas  em  que  crescem  mais  de  i,cxx),cxx)  de  cafeeiros. 

JULIAN  HAUGWITZ,  l^icr  ConsuJ. 

Santos,  77  Je  Noi  etnbro  de  iSg6. 


BRAZIL. 
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LA  PLUS  GRANDE  PLANTATION  DE  CAFE. 

[Kxtr.iit  des  Rapports  Consulaircs  ties  Ktats-l'nis.  pour  le  raois  cic  Mars  IS97]. 

Conitiie  contra.ste  aux  nombreuses  plaintes  exprim^es  par  les  cultiva- 
teurs  tie  produits  agricoles,  au  sujet  la  depreciation  du  bie,  du  coton.  du 
sucre,  du  ma'Is  etc.,  et  ties  profits  insignifiants  que  Ton  obtient  i  cultiver 
la  terre,  je  pense  que  la  description  suivante,  ainsi  que  les  chiffres  pub¬ 
lics  A  I’occasion  de  la  vcnte  recente  de  la  plus  grande  plantation  de  cafe 
<lu  Bresil,  et  probablenient  du  inonde  entier,  .seront  interessants  pour  un 
pays  qui.en  1895,  a  importe  pour  pres  de  |ioo, 000.000  de  cette  iinportante 
denree. 

Ces  chiffres  se  rai>portcnt  a  la  vente  et  au  transfert  tie  la  “Catnpanhia 
Agricola  Fa/enda  Dumont,”  situee  dans  les  districts  de  Ribeirao  Preto, 
et  tie  Parapa  Panenea,  duns  I’Ftat  de  Santos,  A  un  Syndicat  .\nglais;  ils 
ont  ete  verifies  et  certifies  par  les  agents  comptables  d’une  niaison  de 
Londres,  qui  les  avaieut  envoyes  pour  examiner  les  livres  et  fairePex_ 
pertise  de  la  valeur  de  cette  propriete. 

Les  terrains  qui  la  composent  ne  sont  greves  d’aucune  charge,  et  con- 
tiennent  110,000  acres  dont  1,300  sont  plantes  en  cafe,  20,000  propres  A 
cette  culture,  et  le  reste  A  celle  du  tabac,  du  sucre,  du  inaYs  etc.  Les 
travaux  sont  executes  par  environ  6.500  individus  qui  forment  25  colonies 
tie  25  maisons  chacune.  Les  frais  iPexploitation  se  montent  A  pres  de 
J200.000  par  an.  Les  colons  sont  presque  tons  de  nationalite  italienne  ; 
et  il  ne  reste  qu’envirou  nne  douzaine  tie  noirs  lA,  ou  autrefois,  les 
csclaves  etaient  si  nombreux. 

Ou  y  a  etabli  une  boucherie,  une  boulangerie,  un  hotel,  une  brasserie, 
une  pharinacie  et  tlitferents  iiiagasins  pour  subvenir  A  toutes  les  necessi- 
tes.  La  prt>priete  possjtle  aussi  nn  petit  chemin  tie  fer  d’un  parcours  tie 
35  miles,  qui  sert  an  transport  des  recoltes,  et  dont  la  ligne  principale  va 
jusquA  la  ville  voisine  de  Ribarao  Preto  tjui  est  une  station  iinportante 
du  chemin  defer  de  Mogyana.  Le  prix  d’achat  base  sur  lY*valuation  sui¬ 
vante,  a  tC-t^  de  1. 200, 000  livres  sterling  (55.838,000)  dont  deux  tiers  paya¬ 
bles  comptant  et  un  tiers  en  actions.  Voici  les  chiffres  : 

7,000  acres  plantes  en  cafe  en  plein  rapport,  donnant 


un  profit  de  5’5>.o^3  comme  en  1895,  rapporteront 

en  sept  annees . $4.550|000 

6,ocxy  acres  de  jeunes  cafeiers  d’ages  diff^rents,  A 

5200  1 'acre . 1,200,000 

Chetnin  tie  fer.  machines  et  dependances .  500,000 

Terrains  propres  A  la  culture  du  cafe,  valant  A  peu 
pres .  250,000 

Total . 5^.500.000 
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Le  tableau  ci-tlessous,  donne  le  iiombre  de  caf^iers  en  plein  rapport, 
de  leur  rendeinent,  des  profits  obtenus  depuis  1892  jusqui  1895,  ainsi 
que  ceux  qui  sont  calculus  pour  1896. 


Annfe. 


1892 

>893 

1894 

*895 

1896 


1  CaK-iers  cti 

1  plein 

1  rapix)rt. 

Reiulement. 

Livres. 

'■  Profit. 

!  1,300,000 

3,897,600 

1269,895 

1,400,000 

4,200,000 

340,645 

1 , 500,000 

5,107,000 

432,946 

1  2,069,700 

8,400,000 

637,266 

!  1,476,500 

9,000,000 

*711.133 

*Kvalualioii. 


L’^valuation  des  profits  pour  1796,  est  bas^e  sur  le  taux  du  change  de 
20  cents  par  niilreis  (au  pair  de  54.6  cents,  valant  aujourd'hui,  16  cents) ; 
et  les  autres  profits  sont  calculus  sur  la  valeur  moyenne  du  change  pen¬ 
dant  I’annee. 

Le  nombre  total  d’arbres  sur  cette  plantation  ^tait,  eu  Juin  1896,  de 
4,426,604  carriers  d’ages  difF^-rents,  y  conipris  194,000  plantes  en  Octobre 
et  Novenibre  1895;  et  les  deux  tiers  dtant  encore  jeunes,  on  pent  calculer^ 
qu’a  partir  de  1897  et  suivant,  la  moyenne  de  la  r^colte  sera  de  100,000 
sacs  (13,200,000  livres),  et  que,  lorsque  les  arbres  auront  3  on  4  ans,  le 
rendemeut  augmentera  jusqu’a  250,000  sacs  ou  environ  32,500,000  livres 
par  an. 

La  plus  grande  plantation  qui  vient  ensuite,  appartient  a  Carlos 
Schmidt,  qui  vint  d’Allemagne  dans  ce  pays-ci,  il  y  a  trente-cinq  ans. 
L’^tendue  de  sa  propri6t^  est  de  9,785  acres  ave’c  1,800,000  arbres;  conte- 
nant  9  colonies  compos6es  de  260  families  qui  fournisseut  i,,5oo  travail- 
leurs.  II  existe  d’autres  plantations  contenant  plus  de  i.ooo.cxx)  de 
carriers. 

JULIAN  HAUOWITZ,  Vice-Consul. 

S.ANTos,  /7  Xovemhre  iS(/). 


BRAZIL. 
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COFFEE. 


[From  the  Board  of  Trade  Journal  for  March  1^97.] 

In  a  recent  issue  of  the  Rio  Xe7i’S  it  is  stated  that  the  work  of  setting 
out  coffee  trees  in  the  municipal  districts  of  Ibitinga,  Sao  Paulo,  is  .said  to 
be  progressing  rapidly.  There  are  now  estimated  to  be  about  2,000,000 
coffee  trees  in  that  district. 

At  Santos  a  committee  of  merchants  estimates  the  next  coffee  crop  for 
that  port  at  3,500,000  bags  and  the  quantity,  belonging  to  the  present 
crop,  still  to  be  received  up  to  June  30,  at  i ,000,000  bags. 

The  shipments  of  coffee  in  1896  at  the  port  of  Santos  were  as  follows  : 


Bags. 

From  the  State  of  Sao  Paulo .  . 3,817,25.8 

Prom  the  State  of  Minas  t'.eraes .  237,810 


Total . 4,055,068 


BRASIL. 


CAFE. 

IDe  1.1  Revista  dc  la  C.imara  de  Comercio,  del  mes  de  Mar/.o  de  iSg7.1 

Ltts  \ovedades  de  Rio  cn  uno  <le  susultimos  niimeros  dice  que,  segiin 
infornies  recibidos,  las  siembras  de  c.ifetos  esti/n  progresaudo  rdpida- 
mente  en  el  distrito  municipal  de  Ibitinga,  San  Paulo. 

Se  calcula  que  hay  ahora  en  atiuel  tlistrito  2,(xki,ooo  de  cafetos  aproxi- 
madanientc. 

I’na  coniisidn  de  comerciantes  calcula  en  3,500,000  sacos  el  importe  de 
la  prdxima  cosecha  de  caf4  que  ha  de  salir  par  el  paerto  de  Santos  v  en 
1,000,000  de  sacos  la  cantidad  de  cafe  correspondiente  d  la  cosecha  an¬ 
terior,  qne  en  30  de  Junio  aun  no  se  habia  recibido. 

El  cafe  embarcado  en  1896  por  el  puerto  de  Santos,  alcanza  las  siguientes 


cifras  : 

Sacos. 

Del  Estado  de  S.  Paulo . 3,817,258 

Del  Ivstado  de  Minas  Geraes .  237,810 

Total . 4,055,068 
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CAFK. 

I  Do  Board  of  Trade  Journal  de  Marvo  de 

Em  um  numero  recente  do  “  Rio  Xews  ”  diz-se  que  as  planta<,'oes  de 
cafeeiros  no  districto  municipal  de  Ihitinga,  no  Kstado  de  S.  Paulo, 
estao  progredindo  rapidamente.  Calcula-se  que  ha  agora  cerca  de 
2,000,000 cafeeiros  neste  districto. 

Umacommissao  de  commerciantes  de  Santos  calculaacollieita  proxima 
de  cafe  i)ara  este  porto  em  3,500,000  saccas,  e  em  i,ixk),ooo  saccas,  a  quan- 
tidade  da  colheita  actual  que  aimla  tern  de  ser  recebida  at^  o  dia  30  de 
Junlio. 

Os  embarques  de  cafe  em  1S96  no  porto  de  Santos  foram  os  seguintos  : 


Saccas. 

Do  Kstado  de  S.  Paulo . 3,817,258 

Do  Kstado  de  Minas  Oeraes .  237,810 

Total  .  4,055.06s 


BRHSIL. 


CAFK. 


1  Ivxtrait  ilu  Ito.inl  ofTraile  lournal  iln  mois  lU  .Marx  i'  rel  Uif  4  la  ]iri«luclion  ilii  cafe. | 

Dans  un  recent  numero  du  Rio  Xcu's,  il  y  est  <Iit  quo  les  travaux  i)repara- 
tifs  sur  les  plantations  de  cafe  situees  dan.x  le  District  Municipal  d'lbi- 
tinga,  Province  de  Sao  Paulo,  avancent  rapiilement.  On  ^*value  a  environ 
2,o(X),ooo,  le  nombre  de  cafeiers  qui  y  sont  deji  plantes. 

TTi  Comit6  de  negociants  de  Santos,  a  calcule  que  la  prochaitie  recolte 
qui  sera  expeiliee  de  ce  port,  s'elevera  il  3,500,000  sacs,  et  que  la  quantite 
de  la  prlisente  rl-colte  qui  reste  a  reccvoir  justju’au  30  Juin,  sera  de 
1,000,000  de  sacs. 

Les  expeditions  de  cafe  durant  I’annee  passee,  eiivoyees  de  .Santos  ont 


^te  comme  suit: 

Province  de  Sao  Paulo . 3,817,258  sacs. 

Province  de  Minas  Geracs .  237,810  “ 


Total. 


4,055,068  sacs. 
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THK  TRAXSAXDINK  RAILWAY. 

The  South  American  Journal  of  March  27th,  referring  to  the 
proposition  for  completing  the  Chilean  section  of  the  Transan- 
dine  Railway,  says  : 

Although  the  bill  for  modiheatiou  of  the  guarantee  of  the  Chilean 
Transandiiie  Railway  has  been  postponed  to  the  next  session  of  Con¬ 
gress,  which  meets  in  June,  there  is  little  doubt  that  it  will  be  passed 
without  further  difficulty.  Senor  Antuiiez,  Prime  Minister  of  Chile, 
declared  in  a  speech  to  Congress  that  the  Government  would  accept  any 
reasonable  proposal  that  would  bring  about  the  construction  of  the  line 
more  rapidly  and  secure  the  capital. 


SALK  OK  XU'RATK  PROPKRTIKS. 

The  President  of  the  Republic  has  been  empowered  by  an 
Act  of  Congress  to  offer  for  .sale,  at  public  auction,  during  the 
period  of  one  year,  nitrate  properties  in  the  Province  of  Tarapaca, 
located  as  below  ; 


1 

2 

3 

4 

5 

6 

7 

8 


Grounds  about  Paccha. 

“  “  Jazpampa. 

“  “  Compania. 

“  “  San  Antonio. 

“  ••  Cerrito  de  id. 

“  “  Rosario  de  .\sturizaga. 

“  “  the  South  of  Matamunqui. 

“  adjoining  San  I'rancisco  Hill,  lot  i. 
“  “  “  “  lot  2. 


lot  3. 


9 

10. 
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ir.  Grounds  with  the  hill  opposite  to  Reducto. 

12.  “  behind  Rosario  de  Huara. 

13-  “  to  the  east  of  La  Palma. 

14.  “  behind  Buen  Retiro. 

15-  “  to  the  east  of  Buen  Retiro. 

16.  “  of  San  Andres  Hill  opposite  to  Serena. 

17*  “  of  Rosario  opposite  to  San  .Manuel. 

15.  “  opposite  to  lot  2  of  Quebrada  de  Pasos. 

19.  “  to  the  south  of  Peruana  and  Sacramento. 

20.  “  to  the  north  of  San  Carlos. 

21.  “  to  the  north  of  La  Perla. 

22.  “  between  Santa  Luisa  and  La  Perla,  situated  to  the  west  of 

San  Juan. 

23.  “  between  Nueva  Soledad  and  Barrenechea. 

24.  “  adjoining  Providcncia. 

25.  “  adjoining  San  Pablo. 

26.  “  to  the  south  of  Virginia  and  San  Loreiicito. 

27.  “  to  the  southeast  of  Santa  P^lena 

2S.  “  in  the  Rinconada  between  Santa  Elena  and  San  Esteban. 

29.  La  Catdlica. 

30.  San  Miguel  de  Otaiza. 

31.  Santa  Laura  ile  Baira  y  Riesco. 

32.  La  China. 

33.  Salar. 

34.  Santa  Rosita. 

35.  San  Jos6  de  la  Noria. 

36.  Grounds  to  the  east  of  La  Grauja  Works. 

37.  (irounds  between  Alcanza  and  Buenaventura. 

3S.  Grounds  adjacent  to  Agua  Santa. 

The  Bureau  i.s  not  informed  as  to  the  terms  and  conditions 
upon  which  these  sales  will  be  made. 


CMII.K. 
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EL  FERROCARRIL  TRASANDINO. 

El  periodico  South  Avierican  yournal  del  27  de  marzo, 
refiriendose  a  la  proposicion  dc  completar  la  seccion  chilena  del 
fcrrocarril  transandino,  dice : 

“  Aunque  el  proyecto  de  ley  para  la  inodificacidu  de  la  garantia  del 
ferrocarril  transatlAntico  chileiio,  ha  sido  pospuesta  para  la  prdxima 
sesidn  del  Congreso,  que  se  reune  en  Jutiio,  apenas  cabe  duda  alguna  de 
que  pasard,  sin  m.ds  ditlcultad.  K1  Senor  Antunez,  primer  ininistro  de 
Chile,  declard  en  un  discurso  ante  el  Congreso,  que  el  gobiesuo  aceptaria 
cualquier  proposicidn  razonable,  que  dicse  por  resultado  la  construccidn 
de  la  linea  mas  rdpidamente  y  asegurase  el  capital.” 


VENTA  DE  LAS  PROPRIEDADES  DE  NITRATO. 

Se  ha  facultado  por  una  ky  del  Congreso  al  Presidente  de  la 
Republica,  para  ofreccr  en  venta,  cn  piiblica  suba.sta,  durante  el 
termino  de  un  aho,  las  propiedades  de  nitrato  en  el  distrito  de 
Tarapaca,  situadas  del  modo  siguiente : 


I. 

Los  terrenos  al  rededor  de  I’accha. 

2. 

‘‘  “  Jazpampa. 

.t. 

”  ‘‘  Compania. 

4- 

"  San  Antonio. 

5- 

”  Cerrito  de  i<l. 

6. 

"  “  Rosario  de  Azturizaga. 

7. 

“  "  Mattamunqui  al  sur. 

8. 

coutiguos  d  la  colina  de  San  Francisco,  lote  i. 

9- 

•*  “  “  ”  ”  2. 

,0.  ..  ..  ..  ..  ..  .. 
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1 1. 
12. 
13- 
14. 
15- 
16. 
17- 

18. 

19. 

20. 

21. 

22. 

23. 

24. 
25- 
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Los  terrenes  con  la  colina  frente  al  Reducto. 

“  detrds  del  Rosario  de  Huara. 

“  al  este  de  la  Palma. 

“  detr^is  de  Buen  Retiro. 

“  al  este  de  Buen  Retiro 

“  de  la  colina  San  .\ndr6s,  frente  la  Serena. 

“  de  Rosario,  frente  A  San  Manuel- 

“  frente  al  lote  2  de  la  Quebrada  de  Pasos. 

“  al  sur  de  Peruana  y  Sacramento. 

“  al  norte  de  San  Carlos. 

‘‘  al  norte  de  la  Perla. 

“  entre  Santa  Luisa  y  la  Perla,  situados  al  oeste  de  San 

Juan. 

“  entre  Nueva  Soledad  y  Barrenecha. 

“  lindando  con  Providencia. 

“  lindando  con  San  Pablo. 

“  al  sur  de  Virf'inia  y  San  Lorencito. 

“  al  sudeste  de  Santa  lUena. 

“  en  la  Rinconada  entre  Sunta  lUena  y  San  Esteban. 

“  La  Catdlica.  ^ 

“  San  Miguel  de  Otaiza.  ^ 

“  Santa  Laura  de  Baira  y  Riesco.  / 

“  La  China. 

“  Salar. 

“  Santa  Rosita. 

“  San  Jos(-  de  la  Noria. 

"  al  este  de  las  obras  de  la  Crranja. 

“  entre  .\lcanza  y  Buenaventura. 

“  adyaceiites  a  A^na  Santa 


La  Oficina  no  ticne  informes  dc  las  comliciones  y  los  terminos 
en  que  se  lia^an  cstas  ventas. 
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KSTRADA  DK  KKRRO  TRANSANDIXA. 

O  South  Avuruau  Journal  de  27  de  Marqo,  referindo-sc  a 
proposta  dc  acabar  a  scc^fto  chilcna  da  Kstrada  de  ferro  Trans- 
andina,  diz  o  seguinte  : 

% 

“  Ainda  que  esteja  suspendida  at^  a  proxima  sessao  do  CouKresso,  que 
ter.i  lufjar  em  Junho,  a  proposta  dc  modificar  a  garantia  da  Kstrada  de 
I'erro  Transandina  do  Chile,  ba  pouco  duvida  de  que  passarA  seni  mais 
difhculdade.  O  Sr.  Antuiie/.,  ehefe  do  gabinete  Chileno,  declarou  n’um 
discurso  ao  Congresso  que  o  ('.overno  accitaria  qualquer  proposta  razoa- 
vel  que  puzesseeni  execu^ao  mais  rapidamente  a  coiistruc9ao  da  linha  e 
dera  garantia  de  capital.  ” 


VKNDA  DAS  PROPRIKDADKS  DK  XITRATO. 

O  Presidcnte  da  Republica  foi  autorisado  por  uma  resoIuc^Ao 
do  Congresso  a  vender  em  hasta  publica,  pelo  prazo  de  urn  anno, 
as  propriedades  de  nitrato  na  Provincia  de  Tarapaca,  situadas  do 
niodo  .seguinte  : 

1.  Terrenos  ao  redor  de  Paccha. 

2.  “  •*  Jazpampa. 

3.  “  "  Conipania. 

4.  “  “  San  Antonio. 

5.  “  “  Cerrito  de  id. 

6.  ••  “  Rosario  de  Asturizaga. 

7.  ‘‘  sul  de  Matamnnqui. 

8.  Terrenos  juntos  A  collina  de  San  I'rancisco,  lote  i. 

9.  ••  “  “  “  “  2. 

10.  “  ••  “  “  “  3. 
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11.  Terrenes  com  a  collina  em  frente  ao  Reducto. 

12.  “  atraz  de  Rosario  de  Huara. 

13.  “  a  l^ste  de  La  Palma. 

14.  “  atraz  de  Buen  Retiro. 

15.  “  a  l^te  de  Buen  Retiro. 

16.  “  da  collina  de  San  .Andres  em  frente  a  .Serena. 

17.  “  de  Rosario  em  frente  a  San  Manuel. 

18.  “  oppostos  a  lote  2  de  Quebrada  de  Pasos. 

19.  “  ao  sul  de  Peruana  e  Sacramento. 

20.  “  ao  norte  de  San  Carlos. 

21.  “  ao  norte  de  La  Perla. 

22.  “  entre  Santa  Luisa  e  La  Perla,  situados  aooeste  de  San  Juan. 

23.  “  entre  Xueva  Soledad  e  Barrenechea. 

24.  “  juntos  a  Provideiicia. 

25.  “  juntos  a  San  Pablo. 

26.  ‘‘  ao  sul  de  Virginia  e  de  San  Torencito. 

27.  “  ao  siidoeste  de  Santa  Ivlena. 

28.  “  em  Rincouada  entre  Santa  Klena  e  San  Ksteban. 

29.  La  Catdlica. 

30.  San  Mij^uel  do  Otai/.a. 

31.  Santa  Laura  de  Baira  e  Riesco. 

32.  La  China. 

33.  Salar. 

34.3  '^Santa  Rosita. 

55.  San  Jose  de  la  Noria. 

36.  Terrenos  a  leste  das  obras  de  La  (Iranja. 

37.  “  entre  Alcanza  c  Buenaventura. 

38.  “  a<liacentes  a  a)4ua  Santa. 

Esta  Sccretaria  nfto  tem  inforniaiirie.s  relativas  aos  termos  e 
condii^ocs  em  que  tae.s  vendas  .se  far.Ao. 


■ 
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CHIU. 

CHKMIN  DK  KKR  TKANSANDIN. 

Lc  South  American  yournal  du  27  Mars  dernier,  referant  a  la 
proposition  de  completer  la  section  Chilienne  du  Cliemin  de  fer 
transandin,  dit  ce  qui  suit : 

nieii  que  le  projet  de  U>i  pour  modifier  la  j^aranlie  du  Chemiii  de  fer 
Chilieu  Transandin  ait  ete  reniis  a  laprochaine  session  du  Conjures  qui  se 
reuniraen  Juin,  il  y  a  pen  <le  doute  quil  sera  passe  sans  dilficulte  Senor 
Autuiiez,  Premier  Minislre  du  Chili,  ilaus  uu  discours  au  Conjures,  a 
declare  que  le  Gouveruement  acceptera  toute  soumission  raisonahle  qui 
r^sulterait  a  I’aclievenient  rapide  de  la  construction  de  la  lijjue,  et  attire- 
rait  les  capitaux  n<.cessaircs. 


VKNTK  DKS  GISKMKNTS  DK  MTKATK. 

Le  President  de  la  Republique,  par  un  Acte  du  Conores,  a 
ete  autorise  a  vendre  au.\  encheres,  pendant  un  an,  les  gi.sements 
de  nitrate  dans  la  Province  de  Taracapa,  situes  comnie  suit : 

1.  Terrains  pres  de  Paccha. 

2.  “  “  “  Jazpampa. 

3.  ‘‘  "  “  Compaiiia. 

4'  “  “  “  San  Antonio. 

5.  ‘‘  “  “  Cerrito  de  id. 

6.  “  “  “  Rosario  de  .\sturiza>;a. 

7.  "  vers  le  Sud  de  Matainunqui. 

8.  ■  avoisinant  la  colline  de  San  Francisco — Lot  i. 

Lot  2. 

Lot  3. 


9 

10. 
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11.  Terrains  avec  la  colliue  vis-a-vis  Reducto. 

12.  “  derriere  Rosario  dc  Huara. 

13.  “  a  Test  <lc  La  Palma. 

14.  “  derriere  Buen  Retiro. 

15.  ‘‘  a  I’est  de  Biieii  Retiro. 

16.  •*  de  la  colline  de  San  -Andres  vis-a-vis  de  Serena. 

17.  “  de  Rosario  vis  i\-vis  de  San  Manuel. 

iS.  “  vis-a-vis  le  Lot  No.  2  de  Quebrada  de  Pasos. 

19.  “  an  Sinl  de  Peruana  et  de  Sacramento. 

20.  “  an  Nord  de  San  Carlos. 

21.  “  an  Nord  de  La  Perla. 

22.  “  entre  Santa  Luisa  et  la  Perla,  situ^s  d  I’ouest  de  San  Juan. 

23.  “  entre  Nueva  Soledad  et  Barrenecliea. 

24.  “  avoisinant  Providencia. 

25.  “  avoisinant  San  Pablo. 

26.  “  au  Sud  de  Virginia  et  de  San  Lorencito. 

27.  “  au  Sud-est  de  Santa  lilena. 

28.  “  dans  le  Rinconada  entre  Santa  Klena  et  San  P.steban. 

29.  La  Catolica. 

30.  San  Miguel  de  Otaiza. 

31.  Santa  Laura  de  Baira  y  Riesco. 

32  La  China. 

33.  Salar. 

34.  Santa  Rosita. 

35.  San  Jos^  de  la  Noria. 

36.  Terrains  a  Pest  des  travaux  de  La  (Iranja. 

37.  “  entre  Alcanza  et  Buenaventura. 

38.  “  adjacents  a  Agua  Santa. 

Le  Hureau  n’a  pa.s  etc  informe  des  termes  ni  des  conditions  de 
ces  ventes. 
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CKNSUS  STATISTICS. 

The  preliminary  report  of  the  census  taken  on  the  ’8th  of 
November,  1895,  has  been  issued. 

From  this  report  it  is  learned  that  the  total  population  of  the 
Republic  on  that  date  was  2,712,145,  an  increase  of  184,824, 
or  7.31  per  cent,  over  the  census  of  1885. 

'I'he  provinces  showing  the  largest  increase  were  : 

Cautin  ...  .44,930,  or  more  than  double  its  population  in  1.S.S5. 

Malaco . 38,540,  an  increase  of  65  per  cent. 

Santiago _ 85,883,  an  increase  of  26  per  cent. 

Antofagasta.  10,449,  an  increase  of  31  per  cent. 

TarapacA.  ..44,665,  an  increase  of  nearly  100  per  cent. 

The  following  provinces  show  a  decrease  : 


Hio-Bio  ...  . 13,019 

Arajuco . •4,42 1 

I.anares .  8,794 

Aconcagua .  30,960 

Coquiinbo . 15.447 


A  comparison  of  the  .statistics  of  1895  and  1885  shows  the 
population  of  Aconcagua  to  have  sustained  a  diminution  of 
nearly  31,000.  The  Chief  Statistician  endeavors  to  account  for 
this  decrea.se  by  the  prolonged  unsatisfactory  condition  of  the 
mining  industry  in  this  province,  which  has  resulted  in  a  very 
large  emigration  to  other  parts  of  the  Republic. 

In  his  report,  the  Chief  Statistician  .states  that  the  figures  may 
be  far  from  giving  a  correct  census  of  the  population  of  the 
Republic.  He  has  been  informed  by  persons  deserving  of 
credit,  that  in  some  rural  districts  two-thirds  of  the  inhabitants 
do  not  figure  in  the  census  reports. 
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CHILE. 


KSTADISTICA  DKL  CKNSO. 

K1  informo  prcliminar  sobre  el  censo  de  28  de  Noviembre  de 
1895.  ha  visto  ya  la  liiz. 

Sabese  por  csto  informe  que  el  total  de  la  poblacion  de  la 
Republica  en  aquella  fecha  era  de  2,712,145.  un  aumento  de 
184,824  o  sea  7.31  por  ciento  sobre  el  censo  de  1895. 

Las  provincias  en  donde  ha  tenido  liij^ar  el  mayor  aumento 
de  poblacin,  son  : 


Cautin . 44,930,  <5  mas  del  dobledesii  poblacion  eii  1885. 

Malaco . 38,540,  un  aumento  de  65  por  ciento. 


Santiago . 85,883,  un  aumento  de  26  por  ciento. 

Antofagasta. .  .10,449,  aumento  de  31  por  ciento. 

Tarapaca . 44,665,  un  aumento  de  cerca  de  100  por  ciento. 

Las  siguientes  provincias  muestran  un  descensode  poblacion  • 


Bio-Bio . 13.019 

.\rajuco . 14,421 

Lanares .  ^,794 

Aeon  cagua . 30,960 

Coquimbo . 15, 447 


De  la  comparacin  de  las  e.stadisticas  de  1895  y  1885,  resulta 
que  la  poblacion  de  Aconcagua  ha  sufrido  una  diminucion  de 
cerca  de  3 1 ,000. 

K1  Director  de  Kstadisticas  trata  de  explicar  este  descenso 
atribuyendolo  a  la  prolongada,  poco  satisfactoria  condicibn  de  la 
industria  minera  en  e.sta  provincia,  que  ha  dado  por  resultado 
una' grande  emigracion  a  otras  partes  de  la  Republica. 

El  referido  funcionario  declara  en  su  informe  que  las  cifras  de 
esta  estadistica  tal  vez  no  representan  un  exacto  cen.so  de  la 
poblacion  de  la  Republica,  pues  ha  sido  informado  por  personas 
fidedignas  de  que  en  algunos  di.stritos  rurales,  las  dos  terceras 
partes  de,  los  habitantes  no  figuran  en  las  planillas  del  censo. 
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KSTATISTICA  DO  RECKNSKAMENTO. 

Um  relatario  preliminar  do  rccenseamento  de  28  de  Novem- 
bro  de  1895  foi  publicado. 

Deste  relatorio  ve-.se  que  a  populaqfto  total  da  Republica 
n’essa  data  foi  de  2,712,145,  um  augniento  de  184,824,  ou  7.31 
por  cento  sobre  o  rccenseamento  de  1885. 

As  provincias  que  mostram  o  maior  augmento  sAo : — 

Cautin  . 44,930,  ou  mais  do  <lobro  da  suapopula^aoem  1885. 

Malaco . 38,540,  um  augmento  de  65  por  cento. 

Santiago . 85,883,  um  augmento  de  26  por  cento. 

Antofagasta..  10,449,  um  augmento  de  31  por  cento. 

TarapacA 44,665,  um  augmento  de  quasi  too  por  cento. 

As  seguintes  provincias  mostram  uma  diminuiqilo  ; — 


Bio-Bio . 13.019 

Arajuco . 14,421 

Lanares . 8,794 

Aconcagua . .  30,960 

Coquimho . 15-447 


Uma  compara(;Ao  das  e.statisticas  de  1895  e  1885  mostra  que 
a  populaqito  de  Aconcagua  .soffreu  uma  diminuiij.’lo  de  quasi 
31,000.  O  chefe  da  estatistica  esforqa-se  por  explicar  esta 
diminuiqdo  pela  condii^ito  de  descontentamento  prolongado  da 
industria  de  minas  nesta  provincia,  que  resultou  em  uma  emi- 
grai^.^lo  muito  grande  para  as  outras  partes  da  Republica. 

No  .seu  relatorio,  o  chefe  de  estatistica  diz  que  talvez  os  alga- 
rismos  n.\o  representam  o  correcto  recenseamento  da  popula(,\lo 
da  Republica  porque  tern  informaqOes  bem  authenticadas  de  que 
em  alguns  districtos  ruraes,  dous  terqos  dos  habitantes  nAo 
figuram  nas  estati.sticas  do  recenseamento. 
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CHILI. 


STATISTIQUES  DU  RECKNSKMKNT. 

Le  Rapport  prcliminaire  du  Recenscmcnt  fait  le  28  Xovcmbrc 
1895,  vient  d’etre  public. 

On  y  constate  que  la  population  totale  de  la  Republique,  a 
cette  date,  etait  de  2.712,143  habitants,  accusant  une  augmenta¬ 
tion  de  184,824  ames,  soit  7.31  depuis  le  recensement  de 
1885. 

I.es  provinces  qui  ont  le  plus  au^mente,  sont  celles  de  : 

Cautin . 44.930  ou  plus  du  double  de  la  population  en  1SS5. 

Malaco . 3^,540  soit 

.Santiago . 1^5,883  “  26%. 

•Antofagasta.  10,449  “  3i!^- 
Tarapaca _ 44,665  “  presque  100%. 

Celles  qui  niontrent  une  diminution,  sont : 


Bio-Bio . ■3.019 

.Arajuco . 14,421 

I.anares .  8,794 

Aconcagua . 30,960 

Coquinibo . 1.3,447 


La  comparai.son  entre  les  statistiques  de  1895  et  de  1885,  fait 
voir  que  la  population  de  Aconcagua  a  diminue  de  pres  de 
31,000  habitants.  Le  Chef  du  Bureau  de  Statistiques  essaie 
d’expliquer  cette  decrois.sance  cn  I’attribuant  an  mauvais  etat 
prolonge  de  I’indu-stric  miniere  de  cette  province,  ct  dont  le 
resultat  a  ete  une  tres  forte  emigration  qui  s’e.st  portee  vers 
d’autres  points  de  la  Republique.  Dans  son  Rapport,  il  incline 
a  penser  que  les  chiffres  sont  loins  de  donner  tin  recensement 
exact  de  la  population  ;  car,  d’apres  des  renscignements  fournis 
par  des  personnes  dignes  de  foi,  les  dcu.x  tiers  des  habitants  des 
districts  ruraux  ne  figurent  pas  dans  les  rapports. 
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THK  XKW  MINISTRY. 

(dryanized  Novemhcr  21,  iS96». 

The  Chilean  cabinet  as  newly  constituted  is  as  follows  ; 

Minister  of  the  Interior,  Sehor  Don  Carlos  Antiinez. 

Minister  of  Foreit^n  Affairs,  Sehor  Don  Carlos  Morla  Vicuna. 
Minister  of  Finance,  Sehor  Don  Ju.stiniano  Sotomayor. 
Minister  of  Justice  and  Public  In.struction,  Sehor  Don  Fede¬ 
rico  Puj^a  Borne. 

Minister  of  War  and  the  Navy,  Sehor  Don  Klias  Fernandez 
Albano. 

Minister  of  Industry  and  Public  Works,  Sehor  Don  Francisco 
Borja  Valdes. 


As  an  indication  of  how  the  German  commercial  interests  are 
c.\pandin;4  in  Chile,  there  have  recently  been  established  in  that 
Republic  two  new  banks  with  an  e.xclusive  German  capital,  viz : 
the  Banco  de  Chile  y  Alemania,  with  a  capital  of  2  5,0CX),0C)0 
francs,  and  the  Banco  Transatlantico  .Aleman,  with  a  capital  of 
50.000.000  francs. 
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CHILE.  ■ 

NUKVO  MINISTKRIO. 

(Orj^anizado  el  21  de  Noviembre  de  189b.) 

K1  Gabinete  chilleno  que  acaba  de  constituir.se  .se  compone 
del  siguiente  personal  ; 

Ministro  de  lo  Interior,  Senor  Don  Carlos  Antunez. 

Ministro  de  Relaciones  Kxteriores,  Senor  Don  Carlos  Morla 
Vicuna. 

Ministro  de  Hacienda,  Senor  Don  Justiniano  Sotomaj'or. 

Ministro  de  Justicia  e  Instruccion  Publica,  Senor  Don 
Federico  Puga  Borne. 

Ministro  de  Guerra  y  Marina,  Senor  Don  Klias  I'ernandez 
Albano. 

Ministro  de  Industria  y  Obras  Publicas,  Senor  Don  PVancisco 
Borja  Valdes. 


Un  dato  indicativo  del  desarrollo  cjue  van  tomando  en  Chile 
los  intereses  alemanes  puede  encontrarse  en  la  creacion  en  dicha 
Republica,  con  capital  exclusivamente  alem.an,  de  los  dos  nuevos 
Bancos  titulados  “  Banco  de  Chile  y  Alemania  ”  and  “  Banco 
Trasatlantico  Aleman,”  con  un  capital,  el  primero,  de  25,000,- 
000  de  francos  ( 55,000,000),  y  el  segundo,  de  50,000,000  de 
francos  {$  10,000,000). 
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NOVO  MINISTKRIO. 

(Ornatiizado  no  <lia  21  ile  Novcmhro  de  iS96.» 

O  gabinctc  do  Chili  que  acaba  dc  constituir-se,  teni  o  seguinte 
pcssoal. 

*  Ministro  do  Interior,  .Senor  Don  Carlos  Antunez. 

Ministro  dos  Negocios  Kstrangeiros,  Schor  Don  Carlos  Morla 
V'icuha. 

Ministro  da  Fazenda,  .Senor  Don  Justiniano  Sotomayor. 
Ministro  da  Justi(;a  e  Instruci^do  Pnblica,  Schor  Don  Federico 
Piiga  Borne. 

Ministro  da  Guerra  e  Marinha,  Senor  Don  Klias  Fernandez 
Albano. 

Ministro  da  Industria  e  (^bras  Publicas,  Senor  Don  P'rancisco 
Borja  Valdes. 


Para  indicar  o  augmento  quo  e.stho  tendo  no  Chili  os  interes- 
ses  allenv’les,  basta  dizer  que  foram  estabelecidos  recentemente 
n’aquella  Republica,  com  capital  exclusivamentc  allemdo,  dous 
bancos  tlenominados  "  Banco  de  Chile  y  Alemania  ”  e  "  Banco 
Transatlantico  Aleman,”  com  um  capital,  o  primeiro,  de  25,000,- 
000  de  francos,  e  o  segundo,  de  50,000,000  de  francos. 
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CHILI. 

LK  NOUVKAU  MIMSTKRK. 

Le  Cabinet  Chilicn  actuel  a  ete  forme  tie  la  nianiere  suivante  : 

Ministre  de  I’lnterieur,  M.  Carlos  Antuiiez. 

Ministre  ties  Affaires  Ktrangeres,  M.  Morla  Vicuna. 

Ministre  ties  I'inanccs,  M.  Justiniano  Sotonia\  or. 

Ministre  tie  la  Justice  et  tie  I’lnstruction  Publique.  M.  l•'etlerico 
Pu^a  l?orne. 

Ministre  de  la  Guerre  et  de  la  Marine,  M.  I'ernandez  Albano. 

Ministre  tie  I’lntlustrie  et  ties  Trav'au.x  Publics,  M.  Horja 
Valdes. 

Pour  demontrer  comment  les  interets  commerciau.x  Allemands 
se  developpcnt  an  Cbili,  tleu.x  nouvelles  banques  ont  recemment 
etc  (itablies  dans  cette  Republique,  avec  ties  capitau.x  e.xclusive- 
ment  allemands :  la  Hanque  du  “  Chile  y  Alemania,”  avec  un 
capital  tie  25,000,000  de  francs,  et  la  Hanque  “  Transatlantico 
Aleman,”  avec  un  capital  de  50,000,000  tie  francs. 


CDSTA  RICA —  NIC  A  R  A(  lU  A . 


1603 


COSTA  RICA-NICARAGUA 

COXVKXTIOX  F(^R  DKMARCATIOX  OK  HOUXDARV 

I.IXK. 

Whertas  there  has  been  concluded  between  the  Republics  of  Costa 
Rica  and  Nicaragua,  through  the  respective  Plenipotentiaries,  on  the 
twenty-seventh  day  of  the  month  of  March,  eighteen  hundred  and  ninety 
six,  the  following: 

CONVKNTIOX. 

The  mediation  of  the  Oovernment  of  Salvador  having  been  accepted 
by. the  Most  I^xcellent  the  Presidents  of  Costa  Rica  and  Nicaragua  to 
settle  the  demarcation  of  the  boundary  line  between  the  two  Republics, 
they  have  respectively  named  as  Envoys  Extraordinary  and  Ministers 
Plenipotentiary  their  Excellencies  Don  Leonidas  Pacheco  and  Don  Man¬ 
uel, C.  Matus,  who  having  held  several  meetings  with  the  assistance  of 
the  Minister  of  Foreign  Affairs,  Dr.  Jacinto  Castellanos,  especially  author- 
ize<l'to  represent  the  Government  of  Salvador,  their  full  powers  being 
fouiidun  good  and  due  form,  and  with  the  attendance  of  the  Most  Excel¬ 
lent  the  President  of  the  Republic,  (leueral  Don  Rafael  A.  (lUtierrez, 
who  has  condescended  to  be  present,  imparting  thereby  greater  solemnity 
to  this  act,  have  concluded  the  following  Convention: 

Article  /. 

The  contracting  parties  bind  themselves  each  to  name  a  commission 
composetl  of  two  engineers  or  surveyors  for  the  purpose  of  properly- 
tracing  and  marking  the  boundary  line  between  the  Republics  of  Costa 
Rica  and  Nicaragua  pursuant  to  the  provisions  of  the  Treaty  of  the  15th 
of  April,  1S5S,  and  the  Award  of  the  President  of  the  I'nited  States  of 
America,  Mr,  Grover  Clevcdand. 

Article  II. 

The  commissions  created  by  the  foregoing  article  shall  be  completed 
by  the  addition  of  an  engineer,  whose  appointment  shall  be  requested  by 
both  contracting  parties,  of  the  President  of  the  l'nite<l  States  of  America, 
and  whose  dutv  shall  be  reduced  to  the  following; 

Whenever,  in  the  execution  of  the  operations,  the  two  commissioners 
of  Costa  Rica  and  Nicaragua  shall  disagree,  the  flisputed  point,  or  points 
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shall  be  submitted  to  the  decision  of  the  engiueer  appointed  by  the 
President  of  the  I'nited  States  of  America.  Said  enj;ineer  shall  have 
ample  authority  to  deci<le  auy  dispute  that  may  arise,  and  his  decision 
shall  be  final  as  to  the  disputed  point. 

Artiile  III. 

Within  three  months  from  the  date  of  the  exchange  of  the  ratifications 
of  the  present  Convention  by  the  respective  Congresses,  the  reprsenta- 
tives  in  Washitiffton  of  both  the  contractinn  parties,  shall  jointly  jiroceed 
to  request  the  President  of  the  United  States,  to  accede  to  the  appoint¬ 
ment  of  the  enfjineer  above  referred  to,  and  to  appoint  the  same.  If 
owinj;  to  the  absence  of  the  representative  in  WashiiiRton  of  either  of 
the  two  Governments,  or  for  any  other  reason  whatsoever,  the  request 
shall  not  have  been  jointly  ma<ie  within  the  tune  specified,  the  represen¬ 
tative  in  Washinjjton  of  either  Costa  Rica  or  Nicaraf^ua,  may,  after  the 
expiration  thereof,  singly  make  the  said  request,  and  it  shall  have  the 
same  effect  as  if  made  by  both  parties. 

.  Irtide  //'. 

When  the  American  engineer  shall  have  been  appointed,  and  within 
three  months  after  such  appointment,  the  survey  and  markin>;  of  the 
boundary  line  shall  be  proceeded  with,  and  it  shall  be  finished  within 
the  twenty  months  followinR  the  commencement  of  the  work.  The 
commissions  of  the  contractinj;  parties  shall  meet  at  San  Juan  del  Norte 
within  the  periods  fixed  for  said  purpose,  and  shall  commence  their  work 
at  the  end  of  the  boundary  line,  which,  according  to  the  Treaty  and  the 
Award  above  referred  to,  starts  from  the  .\tlantic  Coast. 

Article 

The  contracting  parties  agree  that  if  from  any  cause  the  (•ommission  of 
either  of  the  Republics  of  Nicaragua,  or  Costa  Rica,  shall  fail  to  make  its 
appearance  at  the  appointed  place,  on  the  ilav  named  for  the  commence¬ 
ment  of  their  work,  the  same  shall  be  commenced  by  the  commission  of 
the  Republic  that  may  be  present,  with  the  assistance  of  the  engineer  of 
the  United  States  Government ;  and  whatever  action  may  be  so  taken, 
shall  be  valid  and  final,  ami  the  Republic  that  shall  have  failed  to  send 
its  commissioners  shall  have  no  right  to  claim.  The  same  course  shall 
be  pursued  should  any  of  the  commissioners,  or  all  of  them,  of  either  of 
the  contracting  Republics  absent  themselves  after  the  commencement  of 
the  work,  or  if  they  should  refuse  to  .act  on  it  in  the  form  prescriheil  by 
the  .Award  and  Treaty  herein  referre  1  to,  or  in  accortlance  with  the 
decision  of  the  engineer  appointed  by  the  I’residentof  the  United  States. 


.Irticle  I’ I. 

The  contracting  parties  agree  that  the  time  fixed  for  the  conclusion  of 
the  demarcation  is  not  peremptory  ;  and  therefore,  whatever  may  be 
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<lone  after  its  expiration,  either  because  sai<l  time  shall  have  proved 
insufficient  for  the  completion  of  all  the  work,  or  because  the  commis¬ 
sioners  of  N'icaraj;ua  and  Costa  Rica  n>ay  have  agreed  among  themselvest 
the  .American  engineer  concurring,  to  temporarily  suspeml  the  work 
when  the  portion  remaining  of  the  appointed  term  is  insufficient  for  the 
termination  of  the  same. 

Article  VI  I. 

In  case  of  the  temporary  suspension  of  the  work  of  demarcation,  what¬ 
ever  may  have  been  done  up  to  that  time  shall  be  held  as  final  and  con¬ 
clusive  ;  as  shall  also  the  boundaries,  so  far  as  materially  established, 
even  though,  owing  to  unexpected  and  unavoi«lable  circumstances,  said 
suspension  should  indefinitely  continue. 

Article  VIII. 

The  records  of  the  work,  which  shall  be  kept  in  triplicate,  and  shall  be 
duly  signed  and  sealed  by  the  commissioners,  shall  constitute,  without 
the  necessity  of  approval  or  any  other  formality  on  the  part  of  the 
signatory  Republics,  the  title  of  each  to  its  final  boundaries. 

.■irticle  IX. 

The  records  referred  to  in  the  preceding  article  shall  be  kept  as  follows  ; 

Every  day,  upon  the  finishing  of  the  work,  everything  that  shall  have 
been  ilone  shall  minutely  and  in  detail  be  set  forth,  showing  the  starting 
point  of  that  day’s  work,  what  sort  of  monuments  have  been  erected  or 
adopted,  the  distance  between  each  of  them,  the  direction  of  the  line 
determining  the  common  boundary,  etc.  In  case  of  difference  between 
the  commissions  of  Costa  Rica  and  Nicaragua  in  reference  to  any 
point  whatever,  the  question  or  questions  arising,  and  the  flecision 
of  the  American  engineer,  shall  be  set  forth  in  said  records.  Out  of  the 
triplicate  of  the  same  the  commission  of  Costa  Rica  shall  retain  oue 
copy,  the  commission  of  Nicaragua  another  copy,  and  the  United  States 
engineer  the  thiril  copy,  this  to  be  deposited,  on  the  conclusion  of  the 
work,  with  the  Department  of  State  at  Washington. 

.Article  X. 

The  expense  incurred  in  the  sendingout  of  the  United  States  engineer, 
and  his  personal  expenses,  as  well  as  his  salary  during  the  time  that  he 
may  be  engaged  in  the  performance  of  his  duty,  shall  be  defrayed  in 
equal  moities  by  the  two  signatory  Republics. 

Arlicle  XI. 

The  contracting  parties  undertake  to  sumbit  this  Convention  to  the 
ratification  of  their  respective  Congresses,  within  six  months  from  this 
«late,  even  if  it  should  be  necessary  to  call  extraordinary  sessions  for  that 
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purpose  ;  atj'i  the  exchange  of  the  ratifications  shall  he  made  within  a 
month  after  the  date  of  the  last  of  such  ratifications,  in  San  Jose  de  Costa 
Rica,  or  Managua. 

Article  XU. 

The  expiration  of  the  terms  herein  before  stipulated,  without  the  execu¬ 
tion  of  the  things  for  which  they  are  intended,  does  not  vitiate  the 
present  Convention,  and  the  Republics  wherein  the  otnission  shall  have 
occurred,  will  endeavor  to  have  them  carried  out  within  the  shortest 
possible  period. 

In  witness  whereof  they  have  sij'ued  this  Convention,  in  duplicate,  and 
Set  their  seal  unto  it,  in  the  City  of  San  Salvador,  on  the  twenty-seventh 
day  of  the  month  of  March  eifihteen  hundred  and  ninety-six. 

(I,.  S.i  R.  A.  GrTIKRREZ.  / 

(E.  S.)  JACINTO  CASTELLANOS. 

(L.  S.)  LEONIDAS  PACHECO. 

(L.  S.)  M.  C.  M.XTl'S. 

Now.  therefore,  the  National  Coujjress  haviu}'  approved  the  foregoinj' 
Convention  on  the  ninth  day  of  the  mouth  of  July,  eighteen  hundred  and 
ninety-six,  and  I,  havinj'  seen  and  examined  the  twelve  articles  compos- 
in;i  it,  in  the  exercise  of  the  authority  conferred  upon  me  by  the  Consti¬ 
tution  of  the  Republic,  have  accepted,  approved  and  ratified  the  same- 
holding  it  as  a  law  of  Costa  Rica  and  i)ledging  the  national  honor  to  its 
observance. 

In  testimony  whereof  I  issue  the  present  ratification,  signetl  with  my 
han<l.  authenticated  with  the  seal  of  the  Nation,  and  countersigned  by 
the  undersigne<l  Secretary  of  State  in  the  Department  of  Foreign  Rela¬ 
tions.  in  the  city  of  San  Jose,  on  the  fifth  day  of  the  month  of  December, 
eighteen  hundred  and  ninetv-six. 

(L.  vS.)  RAFAEL  IGLESIAS, 

(L.  S.I  RICARDO  PACHECO. 


MINFTE  OF  EXCHANGE. 

The  undersigned  Ricardo  Pacheco,  Secretary  of  State  in  the  Depart¬ 
ment  of  Foreign  Relations  of  the  Republic  of  Costa  Rica,  and  Manuel 
Corouel  Matus,  Plenipotentiaries  named  respectively  by  the  President  of 
this  Republic  and  by  the  Diet  of  the  Greater  Republic  of  Central  America 
for  the  exchange  of  the  ratifications  of  the  Convention  relating  to  the 
surveying  and  marking  of  the  dividing  line  between  Costa  Rica  and 
Nicaragua  concluded  in  the  city  of  San  Salvador  on  the  27th  of  March 
last,  being  met,  after  communicating  to  each  other  their  respective  full 
powers,  which  were  found  in  due  form,  and  examining  and  comparing 
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the  said  ratifications,  which  were  both  found  correct,  pnKeeded  to  the 
exchange  of  the  same. 

In  testimony  whereof  they  sign  the  present,  in  duplicate,  in  the 
National  Palace  of  San  Jose,  on  the  17th  of  December,  1896,  and  authenti¬ 
cate  it  with  their  respective  seals. 

(L.  S.)  RICARDO  P.ACHECO. 

(L.  S.)  M.  C.  MATES. 

Through  the  courtesy  of  Sehor  Don  Calvo,  Mini.ster  of  Co.sta 
Rica  to  the  United  States,  the  Bureau  is  informed  that  in  accord¬ 
ance  with  the  terms  of  the  convention,  President  Grover  Cleve¬ 
land  appointed  General  K.  P.  Alexander  of  South  Carolina  as 
engineer  arbitrator  to  decide  any  point  of  difference  that  may 
arise  between  the  Commissions  of  Costa  Rica  and  Nicaragua 
during  the  operation  of  surveying  and  marking  the  boundary 
between  the  two  countries. 
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COXVKNIO  RKLATIVO  A  LA  LINKA  DIVISORIA 
KNTRK  LAS  DOS  RKPUHLICAS. 

Por  cuanto  entre  las  Reiniblicas  de  Costa  Rica  y  Nicaragua  se  celelir6 
por  los  respectivos  Plenipotenciarios  d  los  veiiitisietc  dias  del  ntes  de 
Marzo  de  mil  ochocieiitos  noventa  y  seis,  la  siguiente. 

COXVIvNCION. 

Habiendo  sido  aceptada  la  niediacidii  del  Gobierno  de  El  Salvailor  por 
los  E.xcelenti'simos  seiiores  Presideiite  de  Costa  Rica  y  Nicaragua  para 
arreglar  el  trazo  de  la  li'nea  divisoria  de  las  dos  Repiiblicas,  ban  nom- 
brado.  respectivaniente,  Enviados  Extraordinarios  y  Ministros  Plenipo¬ 
tenciarios,  d  sus  Excelencias  los  senores  Eicenciado  don  Leonidas  Pacheco 
y  don  Manuel  C.  Matus,  quienes,  despu^s  de  varias  confeiencias  tenidas 
en  presencia  del  scnor  Ministro  de  Relaciones  Exteriores,  Doctor  don 
Jacinto  Castellanos,  autorizado  especialniente  para  representar  al 
Gobierno  de  El  Salvador,  encontrdndose  en  bueua  y  debida  forjiia  sus 
Plenos  Poderes,  y  con  asistencia  del  Excelentisimo  seiior  Presidente  de 
la  Republica.  General  don  Rafael  A.  Guti^rres,  quien  ha  tenido  la 
deferencia  de  concurrir,  para  <lar  mayor  solemnidad  al  acto,  hau  cele- 
brado  el  siguiente  Convenio: 

Arliculo  /. 

Los  Gobiernos  contratantes  se  obligati  d  nombrarcadaunounacomisidn 
compuesta  de  dos  ingenieros  d  agrimensores,  con  cl  objeto  de  trazar  y 
amojonar  debidamente  la  Hnea  divisoria  entre  las  Repiiblicas  de  Costa 
Rica  y  Nicaragua,  segun  lo  establece  el  Tratado  de  15  de  abril  de  1858  y 
el  Laudo  arbitral  del  seiior  Presidente  de  los  Estados  I'nidos  de  Norte 
America,  Mr.  Grover  Cleveland. 

Art'iculo  II. 

Las  Comisiones  que  por  el  articulo  anterior  se  crean,  serdn  integradas 
])or  un  ingeniero,  cuyo  nombramiento  serd  solicitado  por  atnbas  Partes 
del  seiior  Presidente  de  los  Estados  Unidos  de  America,  y  cuyas  funciones 
se  concretan  d  lo  siguiente  :  cuando  en  la  prdctica  de  las  operacione.s 
estuvieren  en  desacuerdo  las  Comisiones  de  Costa  Rica  y  Nicaragua,  se 
sonieterd  el  punto  6  puntos  discutidos  al  juicio  del  Ingeniero  del  senor 
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Presidente  de  los  Estados  fnidos  de  America.  El  Ingcniero  tendrA 
atnplias  facultadcs  para  decidir  cualquier  clase  de  dificultades  que  surjan, 
y  confornie  d  su  fallo  se  ejecutardn  ineludiblemente  las  operaciones  de 
que  sc  tratc. 

Art’iculo  III. 

Dentro  de  los  tres  niescs  si>;uientes  al  canje  de  la  preseiitc  Convencion, 
ya  debidatiientc  ratificada  por  los  respectivos  Conjjresos,  los  Represen- 
tantes  en  Washington  de  ainbos  Gobiernos  contratantes,  procederdn,  <le 
ooniun  acuerflo,  A  solicitar  del  senor  Presidante  de  los  Estados  I’nidos  de 
Norte  America  que  acceda  a  nombrar  el  In^euiero  d  que  antes  se  hi/.o 
refercncia  y  que  verifique  su  elcccidn.  Si  por  falta  de  Represeutante  en 
Washinjjtou  de  cualquiera  de  los  dos  Gobiernos  6  por  cualquier  otro 
niotivo  que  sea,  dejare  de  hacerse  la  solicitud  conjuntaniente  en  el  plazo 
enunciado,  una  vez  vencido  tfste,  podrd  cualquiera  «le  los  Representautes 
de  Costa  Rica  6  Nicaragua  en  Wdshington,  hacer  por  separado  tal  solici¬ 
tud,  la  cual  surtird  to.los  sus  efectos,  como  si  hutiese  sido  presen tada 
por  ambas  Partes. 

Articuhi  IV. 

Verificado  el  noinbraniiento  del  Ingcniero  norteaniericano,  y  dentro 
de  los  tres  inescs  siguientes  d  la  fecha  de  ese  nonibramiento,  se  proce- 
derd  d  la  demarcacidn,  y  amojonamiento  de  la  linea  fronteriza,  lo  cual 
deberd  estar  terniinado  dentro  de  los  veinte  meses  seguientes  d  la  fecha 
de  inauguracidn  *le  los  trabajos.  Las  Comisiones  de  las  Partes  contra¬ 
tantes  se  reunirdn  en  San  Juan  del  Norte,  dentro  de  los  t^rminos  fijados 
al  afecto,  ^  iniciardn  sus  trabajos  en  el  extreino  de  la  linea  divisoria  que, 
segiin  el  Tratado  y  Laudo  antes  referidos,  parte  de  la  costa  atlantica 

Art'll  hIo  V. 

Las  Partes  contratantes  convienen  en  que  si,  por  cualquier  motive,  el 
dia  de  iniciar  los  trabajos  faltare  en  el  lugar  designado  alguna  de  las  Comi¬ 
siones  de  las  Repiiblicas  de  Costa  Rico  d  Nicaragua,  se  dard  priucipio  d 
los  trabajos  por  la  Comisidn  de  la  otra  Republic  que  se  halle  presente, 
con  la  concurrencia  del  seiior  ingeniero  del  Gobierno  norteaniericano,  y 
serd  vdlido  y  definitivo  lo  que  en  tal  forma  se  haga,  y  sin  lugar  d  reclame 
por  parte  de  la  Republica  que  haya  dejado  de  enviar  sus  Coniisionados. 
Del  mismo  modo  se  procederd  si  se  ausentaren  algunos  de  los  Comisiona- 
dos,  6  todos,  de  cualquiera  de  las  Republicas  contratantes,  una  vez  inici- 
adas  las  obras  6  si  rehuyeren  la  ejecucidn  de  ellas  en  la  forma  en  que 
senalan  el  Laudo  y  Tratado  aqui  referidos  6  cou  arreglo  d  la  decision  del 
senor  Ingeniero  del  senor  Presidente  <le  los  P-stados  Unidos. 

Articulo  VI. 

Las  Partes  contratantes  convienen  en  que  el  plazo  hjado  para  la  con- 
clusidu  del  amojonamiento  no  es  perentorio,  y  por  tanto  serd  vdlido  lo 
que  despu^s  de  su  vencimiento  se  hiciere,  bien  por  haber  sido  aquel 
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plazo  iusuficiente  para  la  practica  de  todas  las  operacioiies,  d  bien  por 
haber  coiivenido  los  Comisionados  de  Costa  Rica  y  Nicararagaa  eiitre  .si 
y  de  acuerdo  con  el  Ingeiiiero  norteamericano,  cii  suspender  teniporal- 
mente  las  obras  y  no  bastar  para  concluirlas  el  plazo  <|ue  (jnede  del 
lijado. 

Arliculo  VII. 

Caso  de  suspeiisidn  temporal  de  los  trabajos  de  ainojonaniieto,  se  ten- 
dra  lo  liecho  hasta  entonces  por  definitivo  y  concluido,  y  por  fijad*>s 
materiahnente  los  limites  en  la  parte  respectiva,  aim  cuando,  por  cir- 
cunstancias  inesperadas  e  insuperables,  diclia  susiiensidn  continnase 
indefinidamente. 

.{rt'iculo  /■///. 

K1  libro  de  actas  de  las  operacioiies,  que  se  llevara  por  triplicado  y  que 
firinardn  y  sellar.ln  debidaniente  los  Comisionados,  sera,  sin  necesidad 
de  aprobacidn  ni  de  ninguna  otra  formalidad  por  parte  de  las  Repiiblicas 
signatarias,  el  titiilo  <le  demarcacidn  <lefinitiva  de  sus  limites. 

Art'iculo  IS. 

Las  actas  a  que  se  refiere  el  articulo  anterior  se  extenderan  en  la 
siguiente  forma :  se  consignara  todos  los  dias,  al  concluir  los  obras, 
minuciosa  y  detalladamente,  todo  lo  lieclio,  expres^ndose  el  punto  de 
partida  de  las  operacioiies  del  dia,  la  clase  de  mojones  construidos  d 
adoptados,  la  distancia  .i  que  queden  iinos  de  otros,  el  arrumbamiento  de 
la  linea  que  determina  el  comun  lindero,  etc.  Caso  de  que  liubiere  dis- 
cusidn  entre  las  Comisiones  de  Costa  Rica  y  Nicaragua  respecto  de  algiin 
punto,  se  consignard  eii  el  acta  respectiva  la  cuestidn  d  ciiestiones 
debatidas  y  la  resolucidn  del  Ingeniero  norteamericano.  Las  actas  se 
llevaran  por  triplicado;  la  Coniisidn  <le  Costa  Rica  conservard  iiiio  de 
los  ejemplares,  otro  la  de  Nicaragua,  y  el  tercero,  el  Ingeniero  norte¬ 
americano.  para  depositarlo,  una  vez  coucliiidas  las  operacioiies,  en  el 
Departamento  de  Estado  de  Washington. 

Articulo  S. 

Los  gastos  que  se  ocasioneu  con  motive  del  envio  y  pernianencia  del 
senor  Ingeniero  norteamericano,  asi  como  los  sueldos  que  le  corres- 
pondan  durante  todo  el  tiempo  que  dure  en  el  ejercicio  de  sus  funciones, 
serdn  pagados,  por  mitades,  por  las  dos  Republicas  signatarias. 

Articulo  XI. 

Las  Partes  contratantes  se  comprometen  a  recabar  las  ratificaciones  de 
esta  Convencidn  de  sus  respectivos  Congresos,  dentro  de  seis  meses.  a 
contar  de  esta  fecha,  aunque  para  ello  deba  hacerse  coiivocatoria  extra- 
ordinaria  de  aquellos  Altos  Cuerpos,  y  el  canje  subsiguiente  se  verificara 
dentro  del  mes  siguiente  d  la  iiltima  de  las  ratificaciones  indicailas,  en 
San  Jose  de  Costa  Rica  oen  Managua. 
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Art'iculo  XII. 

El  trascurso  de  los  terniinos  de  que  antes  se  ha  hablado,  sin  la  ejecu- 
ci6n  de  los  actos  para  los  cuales  ban  sido  estipulados,  no  produce  la 
caducidad  de  la  presente  Convencidn,  y  se  tratar.i  de  llenar  la  omision 
por  parte  de  la  Repiiblica  d  que  corresponda  verificarlo,  dentro  del  inds 
breve  t^'rniino  posible. 

En  fe  de  lo  cual  firman  y  sellan  por  duplcado  la  presente  Convencidn, 
en  la  ciudad  de  San  Salvador,  d  los  veintisiete  dias  del  nies  de  niarzo 
de  mil  ochociertos  noventa  y  seis. 

(L.  S.)  R.  A.  GI  TIERRES. 

(L.  S.)  JACINTO  CASTELLANOS, 

(L.  S.)  LEONIDAS  PACHECO, 

(L.  S.)  M.  C.  MATES. 

Por  tanto,  habiendo  el  Conj;reso  Nacional  aprobado  la  preinserta 
Convencidn.  d  los  nueve  dias  del  mes  de  julio  de  mil  ochocientos  noventa 
y  vistos  y  examinados  por  mi  los  doce  articulos  de  que  se  coinpoue  ;  en 
uso  <le  la  facultad  que  me  coiifiere  la  Constitucidn  <le  la  Repiiblica,  he 
venido  en  aceptarla,  aprobarla  y  ratificarla,  teniendola  conio  ley  tie 
Costa  Rica  y  coinproinetieiulo  para  su  observancia  el  honor  nacional. 

En  fe  de  lo  cual  expido  la  presente  ratificacidn,  Armada  de  mi  inano, 
autorizada  con  el  sello  de  la  Nacidn  y  refrendada  por  el  infrascrito 
Secretario  de  Estado  en  el  despacho  de  Relaciones  Pixteriores,  en  la 
ciudad  de  San  Jose,  a  los  cinco  dias  del  mes  de  lUciembre  tie  mil 
ochocientos  noventa  v  seis. 

(L.  S.)  RAFAEL  lOLESlAS, 

(L.  S.)  RICARDO  PACHECO. 

ACTA  DE  CANJE. 

Reunidos  los  infrascritos  Ricardo  Pacheco,  Secretario  de  Estado  en  el 
despacho  de  Relaciones  Hxteriores  de  la  Republica  tie  Costa  Rica,  y 
Manuel  Coronel  Matus,  Plenipotenciarios  nombrados,  rospectivameute, 
por  el  senor  Presidente  tie  esta  Republica  y  por  la  Dieta  de  la  Repiiblica 
Mayor  tie  Centro  .America  para  el  canje  tie  las  ratiticaciones  del  Con- 
venio  sobre  tra/.ailo  y  aniojonamientt)  de  la  Hnea  divisoria  entre  Costa 
Rica  V  Nicaragua  concluido  en  la  ciudail  <lc  San  Salvailor  el  27  de  marzo 
ultimo  :  despues  de  haberse  comiinicado  siis  respectivtis  Plenos  Potleres, 
que  encontraron  en  tlebida  forma,  y  de  exaniinar  y  confrontar  una  con 
otradichas  ratificaciones,que  ijjualmente  hallarttn  conformes.proceilieron 
al  canje  de  las  mismas. 

En  fe  tie  lo  cual,  firman  la  presentc,  por  diiplicado,  en  el  Palacio 
Nacional  de  San  Jos£-,  d  17  tie  tliciembre  de  i8q6,  y  la  aiitorizaii  con  sus 
respectivos  sellos. 

(L.  S.)  RICARDO  PACHKCO. 

(L  S  )  M.  C  M  ATI’s. 
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K1  Scnor  Don  Joaquin  li.  Calvo  ha  tcnido  la  amabilidad  de 
informar  a  este  Hureau  quc  dc  acucrdo  con  los  terminos  del 
anteror  convenio,  el  Presidente  Grover  Cleveland  ha  nombrado 
al  General  K.  P.  Alexander  dc  la  Cart)lina  del  Sur,  ingeniero 
arbitrador  para  decidir  cualquiera  diferencia  (jue  pudiera  surgir 
entre  las  comisiones  de  Costa  Rica  y  Nicaragua,  durante  los 
trabajos  dc  demarcacion  y  amojonamiento  de  la  linea  fronteriza 
entre  los  dos  paises. 
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C0NVKN(,A()  TARA  A  DKMARCACAO  DK  LIMITKS. 

Teiido  sido  ceicbrada  entre  as  Republicas  de  Costa  Rica  e  de  Nicaragua, 
por  ineio  dos  respectivos  rieuipotenciarios,  nodia  vintee  sete  de  Mari,o, 
de’iiiil  oitocentos  e  iioventa  e  seis,  a  scgiiiiite 

C()NVKNi;AO. 

Suas  Kx“'  os  Presidentes  de  Costa  Rica  e  <le  Nicaragua,  aceitando  a 
uiedia^'ao  do  Oovenio  de  Salvador  |)ara  deterininar  os  liinites  eiitre  as 
duas  Republicas,  noiiicarani  respectivaiueute  coiii(»  l-'nviados  l^xtraordi- 
uarios  e  Ministros  Plenipoteiiciarios  suas  Ivx^'”  Don  Lednidas  Pacheco  e 
Don  Manuel  C.  Matus,  os  qnaes,  depois  de  rennireni-se  varias  vezes  com 
a  assistencia  <lo  Ministro  dos  Negocies  l\strangeiros,  o  Dr.  Jacinto  Castel¬ 
lanos,  (jue  foi  autorisado  coin  jioder  especial  do  C.overno  de  Salvador,  e 
depois  de  acliarein  sens  respectivos  podercs  cm  boa  e  deviila  forma  e 
com  a  assistencia  do  l\xm.  Sr.,  Cieneral  Don  Rafael  .A  t'.utierrez,  Presi- 
dente  <la'Rei>nblica,  tjne  consentiu  em  estar  prc.sente,  assim  dando  mais 
solcmnidade  a  este  acto,  celcbraram  a  seguinte  conveiit^ao  : 

.■lr/i\iio  /. 

Cada  lima  <las  Partes  Contratantes  fica  obrigada  anomear  uma  commis- 
sao  composta  de  dous  engenheiros  ou  agrimensores  afim  de  trai;ar  ou 
marcar,  de  modo  jnsto,  os  liinites  entre  as  Reiniblicas  de  Costa  Rica  e  de 
Nicaragua  de  .acordo  com  as  provisiies  do  Tratado  de  15  de  .Abril  de  i.SsS 
e  com  o  l.audo  do  Sr.  Drover  Cleveland.  Presidente  dos  Ustados  I'nidos. 

Arli);o  II. 

As  conimissoes  creadas  pelo  artigo  precedeiite  serao  completadas  com 
a  addii,ao  de  um  eiigeiiheiro  ipie  sera  nomeado  pelo  Presidente  dos  Hsta- 
dos  I’nidos  da  .America  do  Norte  a  pedido  das  duas  Partes  Contratantes 
e  cujo  encargo  serii  o  seguinte. 

(Juando.  no  descnipenho  dos  trabalhos  as  duas  coniniissoes  de  Costa 
Rica  e  de  Nicaragua  discordarem,  a  questao  ou  as  questoes  disputadas 
serao  submettidas  a  decisao  do  engeulieiro  nomeado  pelo  Presidente  dos 
Kstados  I'niilos  da  .America  do  Norte.  Kste  engenheiro  terd  ampla 
autoridade  para  deterininar  qualquer  questao  que  occorrer  e  siia  decisao 
referente  a  questao  disputada  sera  final. 
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Artigo  III. 

Dentro  do  prazo  de  Ires  mezes  da  data  da  troca  das  ratiflcai;6es  da  pre¬ 
sente  Conven(,-ao  pelos  respectivos  Congresses,  os  representantes  eni 
■Washington  das  duas  Partes  Contratantes  procederao  conjuntaniente  a 
pedir  ao  Presidente  dos  Estados  Unidos  a  acceder  na  noinea(;ao  do  engen- 
heiro  acinia  mencionado  e  a  nomear  o  mestno.  Si  por  causa  da  ausencia 
do  representante  em  Washington  de  qnalquer  dos  dons  Governos,  on  por 
qualquer  causa,  o  pedido  nao  se  tiver  feito  conjuntaniente  dentro  do 
periodo  especificado,  o  representante  ein  Washington,  de  Costa  Rica  011 
de  Nicaragua  sozinho  pode  fazer  tal  pedido  depois  do  fun  do  jirazo,  e 
este  valerA  coino  si  fosse  feito  pelas  duas  Partes. 

Artigo  II'. 

Dentro  do  prazo  de  tres  mezes  depois  da  noniea9ao  <lo  etigenheiro 
Americano,  come<,'ar-se-hao  os  trabalhos  de  medir  e  niarcar  os  limites  e 
terminar-se-hao  dentro  do  prazo  de  vinte  mezes  a  partir  do  comevo  dos 
trabalhos.  .\s  commissoes  das  Partes  Contratantes  reunir-.se-h.ao  em 
San  Juan  del  Norte  dentro  dos  prazos  hxados  para  este  fim,  e  comeyarao 
sens  trabalhos  no  fim  da  linha  de  deniarca9ao,  que,  segundo  o  Tratado  e 
o  Laudo  acima  mencionados,  come9a  da  Costa  <lo  Atlantico. 

Artigo  y. 

As  Partes  Contratantes  concordam  em  que  si  por  qualquer  causa 
a  commissao  de  uma  ou  outra  das  Republicas  de  Nicaragua  ou  de 
Costa  Rica  deixar  de  chegar  ao  lugar  designado  no  dia  marcado  para 
o  come90  dos  trabalhos,  os  mesmos  serao  conie9ados  pela  commissao  da 
Republica  que  estiver  presente,  com  a  assistencia  <lo  engenheiro  <lo  Gov- 
erno  dos  Estados  Unidos;  e  qualquer  ac9ao  que  assim  for  tomada,  serA 
valiosa  e  final  e  a  Republica  que  tiver  deixado  de  mandar  sens  commis- 
sarios,  nao  tera  o  dircito  de  reclaniar.  Dever-se-ha  fazer  o  niesnio  em 
caso  de  ausentarem-se  alguns  ou  todos  os  commissarios  de  uma  ou  outra 
das  Partes  Contratantes  depois  do  00111090  dos  trabalhos.  ou  si  recusareiii 
portar-se  do  modo  prescripto  pelo  I.audo  e  Decreto  acima  iiieiicionados, 
ou  de  acordo  com  a  decisao  do  eiigeuheiro  noiiieado  pelo  Presidente  do 
Estados  Unidos. 

Artigo  I 'I. 

As  Partes  Contratantes  accordain  que  o  periodo  fixado  para  a  teruiin- 
a9ao  da  demarca9ao  nao  6  peremptorio;  e,  por  consequcncia,  sera  valioso 
tudo  que  for  feito  depois  do  fun  do  prazo,  quer  por  causa  de  vir  a  ser  tal 
prazo  insufficiente  para  a  termiua9ao  de  todos  os  trabalhos.  quer  por 
causa  de  haverem  coiicordado  eiitre  si  os  commissarios  de  Nicaragua  e 
de  Costa  Rica  com  a  approvavao  do  engenheiro  Americano,  em  suspen- 
derem  temporariamente  os  trabalhos  quando  a  parte  que  pennaiiece  do 
prazo  fixado  ii.no  for  sufficiente  para  a  termina9ao  dos  mesmos. 
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Arliffo  I'll. 

Km  caso  <la  siispcnsao  temporaria  dos  trabalhos  de  deinarca(;ao,  tudo 
que  tiver  sido  feito  at6  tal  periodo  sera  considerado  como  final  e  conclu- 
sivo;  assini  como  a  fronteira,  tanto  quanto  tiver  sido  estabelecida  ma- 
terialmente,  ainda  que,  por  causa  de  circumstancias  inesperadas  e  inevi- 
taveis,  tal  suspensao  continue  indefinidamente. 

Arligo  I' 1 1 1. 

As  actas  dos  trabalhos,  que  serao  em  triplicata  e  devidamente  assigna- 
das  e  selladas  pelos  coniniissarios,  constituirao,  seni  a  necessidade  de 
approvai;.ao  on  de  qualquer  outra  formalidade  por  parte  das  Republicas 
signatarias,  o  titiilo  da  fronteira  definitiva  de  cada  Republica. 

Artiffo  IX. 

As  actas  ineiicionadas  no  artigo  precedente  serao  feitas  do  tnmio 
seguinte : 

To<los  os  dias,  quando  se  tivereni  acabado  os  trabalhos,  tudo  que  tiver 
sido  feito  deverA  ser  i>osto  por  escrito  minuciosa  e  especificadainente» 
inostrando  o  lugar  donde  se  comeyarain  os  trabalhos  deste  dia,  quaes  as 
classes  de  monuinentos  levantados  ou  adoptados,  a  distancia  entre  elles, 
a  direcvao  da  linha  que  determina  o  liniite  comnmiii,  etc.  No  caso  cm 
que  as  commissocs  de  Costa  Rica  e  de  Nicaragua  nao  estejam  de  acordo 
relativamcntc  a  (|ualquer  ponto,  tal  questao  ou  questoes  que  occorerem  e 
a  decisao  do  ciigcnheiro  .Americano  serao  escritas  nas  referidas  actas. 
Destas  actas,  a  commissao  de  Costa  Rica  terd  uma  copia,  a  commissao  de 
Nicaragua  outra.  e  o  engenheiro  dos  Kstados  Uiiidos  a  terceira,  que  serd 
depositada,  ao  fim  dos  trabalhos,  iia  Secretaria  de  Kstadocm  Washington. 

Ar/ii^o  X. 

As  despezas  iiicorridas  para  enviar  o  engenheiro  dos  Kstados  Unidos,  e 
suas  despezas  pcssoaes  assini  como  sens  vencimentos  durante  o  periodo 
cm  que  estiver  occupado  no  ilesempenho  do  seu  encargo,  serao  pagos  em 
partes  iguaes  pelas  duas  Republicas  signatarias. 

Arligo  XI. 

As  I’artes  Contratantes  obrigam-se  a  submetter  esta  Conven(,ao  a  .sens 
respcctivos  Congressos  para  ratifica^ao,  dentro  do  prazo  de  seis  mezes 
desta  data,  ainda  que  seja  necessario  convocar  sessoes  extraordinarias 
para  este  fim;  e  a  troca  das  ratifica(;oes  .se  verificard  dentro  de  um  niez  a 
partir  da  data  da  ultima  destas  ratifica9des  em  San  Jos<?  de  Costa  Rica, 
«ni  cm  Managua 

Artii'o  XII. 

A  termiiia<;ao  <los  prazos  acima  estipulados  sem  o  cumprimento  dos 
nctos  para  os  quaes  sao  ilestinados,  nao  invalida  a  presentc  conven^ao,  e 
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as  Republicas  ein  que  as  faltas  tiveretn  occorrido,  tratarao  dc  cuinpril-o& 
dentro  do  mais  breve  periodo  possivel. 

Em  do  que  firmaram  esta  Coiiveii9ao,  em  duplicata,  e  Ihe  affixaratn 
sens  sellos  na  cidade  de  San  Salvador,  no  dia  vinte  e  sete  de  Mar^o  <le 
mil  oitocentos  e  noventa  e  seis. 

(L.  S.)  R.  A.  GUTIERREZ, 

(I..  S.)  JACINTO  CA.STELLANOS, 

(L.  S.)  LEONIDAS  PACHECO, 

(L.  S.)  M.  C.  MATUS. 

Agora,  portanto,  o  Congresso  Nacional  tendo  approvado  a  Conven^ao 
precedente  no  dia  nove  do  mez  de  Julbo,  de  mil  oitocentos  e  noventa  e  seis, 
e  eu,  tendo  vistoe  examinado  os  doze  artigos  de  que  se  compoe,  no  cum- 
primento  da  autoridade  conferida  pela  Constitui<,aoda  Republica,  aceitci^ 
approvei  e  confirmei  a  mesma,  mantendo-a  como  lei  de  Costa  Rica  e 
empenhando  a  lionra  nacional  a  observal-a. 

Em  fe  do  que  expe90  a  presente  ratifica^ao,  assigiiada  por  mini,  legal- 
isada  com  o  sello  da  Na<;ao  e  referendada  pelo  Secretario  de  P'stado  dos 
Negocios  ICstrangeiros,  na  cidade  de  San  Jos^  no  dia  cinco  do  mez  de 
Dezembro,  de  mil  oitocentos  e  noventa  e  seis. 

(L.  S.)  RAFAEL  IGLESIAS, 

(L.  S.)  RICARDO  PACHECO. 


ACTA  DA  TROCA  DE  R ATIFICAgoES. 

Os  abaixo-assiguados  Ricardo  Pacheco,  Secretario  de  Estado  dos  Nego¬ 
cios  Estrangeiros  da  Republica  de  Costa  Rica,  e  Manuel  Coronel  Matus, 
Plenipotenciarios  nomeados  respectivamente  jielo  Presidente  desta 
Repulilica  e  jiela  Dieta  da  Republica  Maior  da  America  Central  para 
verificar  a  troca  das  ratifica<;des  da  Conven«,ao  relativa  aos  traballios  de 
medir  e  inarcar  a  linha  divisoria  entre  Costa  Rica  e  Nicaragua  celebrada 
na  cidade  <le  San  Salvador  no  dia  27  de  Marvo  ultimo,  reunindose, 
depois  de  communicarem  um  a  outro  sens  plenos  poderes  respectivos, 
que  forain  achados  em  devida  forma,  e  depois  de  examinarem  e  compa- 
rareni  as  duas  refendas  ralifica(,oes  (|ue  acliaram  correctas,  procederam 
a  trocar  as  mesnias.  Ivni  fe  do  (jne  assignam  a  presente,  em  duplicata, 
no  Palacio  Nacional  de  San  Jose,  no  dia  17  de  Dezembro  de  iSqb,  e  a 
aulhenticani  com  sens  resjiectivos  sellos. 

(L.  S.)  RICARDO  PACHi:CO, 

(L.  S.)  M.  C.  MATUS. 

I’cla  cortezia  do  Sr.  Don  Calvo,  Ministro  dc  Costa  Rica  nos 
Kstados  Unidos,  esta  Sccrctaria  foi  informada  tic  tjuc,  dc  acordo 
com  as  provisoes  tla  Convengao,  o  Presidente  Grov’cr  Cleveland 
nonieou  o  General  1C  P.  Ale.xander  de  South  Carolina  como 
en^enheiro  arbitro,  para  tlecidir  tpialtiuer  tpiestdo  que  occorrer 
entre  as  commissoes  de  Costa  Rica  e  Nicaragua,  durante  o 
desemjicnlio  dos  traballios  de  medir  e  marcar  a  linha  de  limites. 
entre  os  dous  paizes. 
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CONVENTION  RELATIVE  A  LA  DELLMINATION  DES 
FRONTIERE.S  ENTRE  COSTA-RICA  ET  NICARAGUA. 

Attendu,  que  Ics  Rcpubliques  de  Costa-Rica  et  du  Nicaragua,  le  viiigt- 
sept  Mars  Mil-huit-ceiit-quatre-vingt-six,  ont  coiiclu  par  leurs  IM^-nipo- 
tentiaircs  la  Convention  suivante  : 

I.eurs  Kxcellences  les  Presidents  de  Costa-Rica  et  du  Nicaragua,  ayant 
accept^  la  mediation  du  (touverneinent  du  Salvador  en  vue  de  determiner 
la  ligne  des  frontieres  entre  les  deux  Rcpubliques.  out  nomniC  respective- 
nieut  pour  leurs  P^nvoyes  Extraordinaires  et  Minislres  Plenipoteutiaires, 
Son  Excellence  le  Eicencie  Don  Leonidas  Pacheco,  et  Son  Excellence 
Manuel  C.  Matus,  lesquels,  apres  avoir  tenu  plusieurs  conferences  avec 
le  concours  du  Dr.  Don  Jacinto  Castellanos.  Secretaire  d'Etat  des  .Affaires 
Etrangeres,  specialenient  autorise  a  representer  le  Gouvernenient  du 
Salv.ador,  et  leurs  pleius-pouvoirs  trouves  en  bonne  et  due  forme,  et  en 
presence  de  .Son  Excellence  le  President  de  la  RCpublique.  le  General 
Don  Rafael  A.  Gutierrez  qui,  pour  donner  plus  de  .solennite  a  cet  .Acte,  a 
daigne  y  assister,  ont  conclu  la  Convention  suivante  ; 

At  tide  /. 

Chacune  des  Hautes  Parties  Contractantes  s’engage  reciproquement  a 
nommer  une  Commission  composee  de  deux  Ingenieurs  ou  .Arpenteurs, 
qui  seront  charges  de  tracer  et  d’Ctablir  la  ligne  de  demarcation  entre  les 
RCpubliques  de  Costa-Rica  et  du  Nicaragua,  couforniement  aux  pro¬ 
visions  <lu  Traite  du  15  .Avril  185S,  et  a  la  Decision  .\rbitrale  du  President 
des  lUats-l'nis,  M.  Cleveland. 

Article  II. 

Les  Commissions  creees  par  I’.Article  prece<lent,  seront  compUHees  par 
un  Ingenieur  qui  Icur  sera  adjoint,  et  dont  la  nounnation  sera  demandee 
par  les  deux  Parties  Contractantes,  au  Pr<'*sident  des  ICtats-l'nis  d'.Ameri- 
tjne,  et  dont  les  fonctions  se  limiteront  a  ce  (lui  suit : 

Si  pendant  I'ex^cution  des  travaux,  un  desaccord  s’^levait  entre  la 
Commission  ile  Costa-Rica  et  celle  du  Nicaragua,  la  ou  les  questions  de 
la  controverse  seront  soumises  i  la  decision  de  I’lng^nieur  nomme  par  le 
President  des  Etats-I’nis  d’.Am^rique.  A  cet  effect,  le  ilit  Ingenieur  sera 


i6i8 


BUREAU  OF  THE  AMERICAN  REI’UBLICS. 


revetu  de  I'autorit^  n^cessaire  pour  r^gler  toute  diflSculte  qui  pourrait 
survenir,  et  sa  decision  sera  finale. 

Article  III. 

Trois  nxois  apres  I’echanges  des  ratifications  de  lapr^sente  Convention 
par  les  Congres  respectifs,  les  Repr^sentants,  A  Washington,  des  deux 
Parties  Contractautes,  s’adresseront  conjointenient  an  President  des 
Etats-Unis,  pour  lui  demander  de  vouloir  bien  designer  et  nommer 
ring^nieur  ci-dessus  nieutioun^.  Cependant,  si  par  suite  de  I’absence 
de  Washington,  du  Repr^sentant  d’uu  des  deux  Gouvernenients,  on  pour 
toute  autre  cause,  la  deuiande  n’aurait  pas  ^t^  faite  en  meme  temps  par 
les  deux  Repr^sentants  dans  le  ddlai  present,  celui  de  Costa-Rica  ou  du 
Nicaragua,  pourra,  apres  I’expiration  du  terine  ci-dessus,  faire  s^par^- 
ment  Jla  deniande  qui  aura  u>enie  force  et  effet  que  si  elle  avait  ^t^ 
pr^-sent^e  par  les  deux  Parties  ensemble. 

Article  IV. 

L’Ingeuieur  Am^ricain  ayant  <5te  nonimd,  trois  mois  apres  la  date  de  sa 
nomination,  les  travaux  d’arpentage  et  de  demarcation  devront  etre  com¬ 
mences,  et  terminus  dans  les  vingt  mois  qui  suivront.  Les  Commissions 
des  Parties  Contractautes  se  reuniront  d  San  Juan  del  Norte,  dans  le  d^lai 
fix^  a  cet  effet,  et  iuaugureront  leurs  travaux  au  point  de  la  ligne  de  la 
fronticre  (jui,  conforni^ment  au  Traitd  et  d  la  Decision  Arbitrale  precit^s, 
part  de  la  cote  de  IWtlantique. 

Article  V. 

Dans  le  cas  ou,  pour  une  raison  quelconque,  la  Commission  de  la 
R^publique  de  Costa-Rica  ou  du  Nicaragua,  ne  se  tronverait  pas  d 
I’endroit  desigue  et  au  jour  nomni^,  pour  commencer  ses  travaux, 
les  Parties  Contractautes  s'engagent  d  les  laisser  commencer  par 
celle  de  la  Repnblique  qui  sera  presente,  avec  le  concours  de  Plng^- 
nieur  du  Gouvernenient  des  lUats-l'nis;  et,  ce  qui  aura  ^t^  ex<cut^, 
quelle  qu’en  soit  la  forme,  sera  valide  et  definitif,  sans  donner 
droit  a  aucune  reclamation  de  la  part  de  la  Republique  qui  aura 
manque  d’envoyer  ses  Commissaires  La  meme  couduite  sera  suivie  si 
un  ou  tons  les  Commissaires  d’uue  <les  Republiques  Contractautes  s’absen- 
taieut;  apres  le  commencement  des  travaux,  ou  refuseraient  de  les 
executer  de  la  maniere  prescrite  par  la  Decision  Arbitrale  et  le  Traite 
sus-mentiounes,  ou  conformement  d  I’opinion  de  I’Ingenieur  nomme  par 
le  President  des  PUats-l'nis. 

.  irlicle  I 'I. 

Les  Parties  Contractautes  s’engagent  d  ne  pas  considerer  comme 
])eremptoire,  Pepoque  fixee  pour  I’achevement  des  travaux  de  demarca¬ 
tion,  et  d  reconnaitre  la  validite  de  ceux  qui  auront  ete  faits  apres  Pexpi- 
ration’de  la  date  couvcuue  ;  soit  en  consequence  de  Pinsuffisance  du 
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temps  pour  les  completer,  soit  que  les  Commissaires  du  Nicaragua  et  de 
Costa  Rica,  d’accord  avec  I’lng^nieur  Ain^ricain,  auraient  jug^  n^essaire 
de  les  suspendre  temporairement,  vu  le  peu  de  temps  qui  restait  pour  les 
terminer. 

.‘Ir/ifle  VII. 

En  cas  d'interruption  temporaire  des  travaux  de  demarcation,  ce  qui 
aura  ^t^  execute  jusqu'alors,  sera  consid^r^  comme  achev^  et  d^finitif  ; 
il  en  sera  ^galement  <les  frontieres  qui  auront  ^t^  ^tablies  lors  meme  que, 
par  suite  de  circonstances  inattendues  et  inevitables,  la  dite  interruption 
se  prolongerait  indefiniment. 

Article  VIII. 

Le  registre  contenant  les  rapports  des  travaux.  sera  en  triplicata  due- 
ment  signe  et  revctu  du  sceau  des  Commissionaires,  et  n’aura  pas  besoin 
d’etre  approuveou  soumis  d  aucune  autre  formalite  de  la  part  des  R^pu- 
bliques  Signataires,  et  coustituera  le  titre  de  la  demarcation  finale  de 
leurs  frontieres  respectives. 

Article  IX. 

Le  registre  mentioune  dans  I’Article  precedent  sera  tenu  de  la  manure 
suivante  ; 

Tout  le  travail  execute  y  sera  inscrit  soigneusement  et  en  detail  jour 
par  jour,  ainsi  que  le  point  de  depart  ou  il  aura  ete  commence;  le  genre 
de  monument  construit  ou  adopte,  l.a  distance  entre  chacun,  la  direction 
<le  la  ligne  qui  etablit  la  frontiere  commune  etc.  En  cas  de  contro- 
verse  entre  les  Commissions  de  Costa-Rica  et  du  Nicaragua,  la 
ou  les  questions  soulevees,  de  meme  (jue  la  decision  de  I’Ingenieur 
Americain,  seront  consignees  dans  le  dit  registre  dont  la  Cotnmission 
de  Costa  Rica  conservera  une  copie,  celle  du  Nicaragua,  une  autre  et 
ringenieur  Americain  la  troisieme  qui,  apres  les  travaux  tennines,  sera 
deposee  <lans  les  Archives  «lu  Departement  d’Etat  d  Washington. 

Article  X. 

Les  frais  occasionnes  par  le  voyage  et  les  depenses  persounelles  de 
ringenieur  Americain,  ainsi  que  son  traitement  pendant  la  duree  de  ses 
fonctions,  seront  divises  en  parties  egalcs  et  payes  par  les  deux  Republi- 
ques  Signataires. 

Article  XI 

Les  Parties  Contractantes  s’engagent  a  soumettre  la  ratification  de  cette 
Convention  a  leurs  Congres  respectifs  dans  le  deiai  de  six  mois  d  compter 
de  ce  jour,  lors  meme  qu’il  serait  uece.s.saire  de  les  convoquer  dansce  but, 
en  session  extraordinaire  ;  et  rechauge  *les  ratifications  sera  fait  un  mois 
apres  la  date  de  la  derniere  des  dites  ratifications,  d  Managua. 

Article  XII. 

L’expiration  du  terme  stipule  ant^rieurement  ue  prejudiciera  pas  la 
pr^sente  Convention,  si  les  travaux  pendant  letjuel  ils  devaient  Ctre  faits 
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n’avaient  pas  4te  executes  ;  et  ce  sera  d  la  R^publique  on  roniissioii  aura 
eu  lieu,  qu’il  inconibera  de  les  acliever  dans  le  plus  bref  d^lai  possible. 

En  foi  de  quoi,  les  Plenipotentiaires  ci-dessus  noinm^s,  out  signe  cette 
Convention  en  duplicata,  et  y  ont  appost;  leurs  sceaux,  en  la  ville  de  San 
Salvador,  le  viugt-Sept  Mars  Mil-huit-cent-quatre-vingt-six. 

(L  S.)  R.  A.  GI  TIERRPIZ, 

(L.  S.)  JACINTO  CASTELLANOS, 

(L.  S.)  LEONIDAS  PACHECO, 

(L.  S  )  M.  C  Matus. 

Parcons^quent : 

Le  Congres  National  ayaut  approuv^  la  Convention  ci-dessus,  le  Neuf 
Juillet  Mil-Huit-cent  quatre-vingt-six,  aprcs  avoir  examine  les  douze 
Articles  qui  la  composent,  et  eu  vertu  de  I’autorit^  qui  ni’a  ^t^  conferee 
par  la  Constitution  de  la  R^publique,  je  I’ai  accept^e,  approuv^e.  et  la 
tiens  pour  loi  de  Costa-Rica,  engageant  I’honneur  National  pour  la  faire 
observer. 

P^n  foi  de  <iuoi,  j’ai  public  et  signe  la  pr^*sentc  ratification,  y  ai  fait  appo- 
ser  le  sceau  de  la  Republique,  et  coutresigner  par  le  Secretaire  d’Etatdes 
Affaires  P'trangeres,  en  la  ville  de  San  Jose,  le  cinq  Ddcembre  Mil-Huit- 
cent-quatre-vingt-six. 

(L.  Si  RAFAEL  IGLESIAS. 

(L.  S.)  RICARDO  PACHPXO. 


MINTTE  DE  L’ECHANGE  DES  R  \TIFICATIONS. 

Les  SoussignJs,  Ricardo  Pacheco,  Secretaire  d’Etat  des  .Affaires 
EtrangCrcs  et  Manuel  Coronel  Matus,  nonini^s  respectivenient  par  le 
President  ile  cette  Republique  et  par  la  Diete  de  la  plus  Grande  Repu¬ 
blique  de  I’Anierique  t'entrale,  coniine  leurs  Pl^niipotentaircs  pour 
r^cliange  des  ratifications  de  la  Convention  relative  a  I’arpentage  et  au 
trace  de  la  ligne  de  demarcation  de  la  frontiere  entre  Costi-Rica  et  le 
Nicaragua,  conchi  en  la  ville  de  .San  Salvador,  le  27  Mars  dernier;  apres 
s’etre  reciprociuenient  coinmuni  pie  leurs  pleins-pouvoirs  trmives  en 
bonne  et  due  forinc,  et  .avoir  cxaniiae  et  comp  ire  lesdites  ratifications 
aussi  trouvees  conformes.  ont  procedi?  a  Icur  echange.  En  tenioignage 
de  C|uoi  ils  ont  signe  les  pr<!-sentes  en  ilouble.  au  Palais  National  de  San 
Joses  Ic  17  De'cemiire  1.S96  et  y  o.it  appose  leurs  .sceaux  respectifs. 

(L.  S.)  RICARDO  PACHECO. 

(L.  S.)  M.  C.  MATUS. 

Lc  Hiireau  a  cte  coiirtoisemcnt  informe  par  Se'tor  Don 
Joaquin  Hernarcio  Calvo,  Ministre  de  Co.sta-Rica  pres  !e.s  Ktats- 
Unis,  que,  conformement  aux  tcrnies  de  la  Convention,  Ic  Presi¬ 
dent  Cleveland  avait  nomme  lc  Cjneral  K.  P,  Alexander,  de  la 
Caroline  dii  Sud,  Inoenieur-.Arbitre  pour  decider  les  ditferends 
t|ui  pourraient  s’elever  entre  les  Commi.ssions  de  Costa-Rica  et 
du  Nicaragua,  pendant  les  travau.x  d’arpentage  pour  la  delimita¬ 
tion  des  frontieres  entre  Ics  deux  pays. 
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DUTY  ON  LARD. 

The  Department  of  State  has  received  advices  through  Mr- 
Thomas  O’Hara,  United  States  Consul  at  San  Juan  del  Norte, 
to  the  effect  that  the  decree  of  October  31,  1896,  which  was 
published  in  the  December  number  of  the  Monthly  Bulletin, 
placing  lard  imported  into  Nicaragua  on  the  free  list  for  six 
months  from  November  1st,  has  been  modified  .so  as  to  apply 
only  to  the  ports  on  the  Pacific  coast ;  hence,  lard  entered  at 
Gulf  ports  will  continue  to  pay  the  usual  tariff. 

U.  S.  Consular  Agent  M.  J.  Clancy,  under  date  of  February 
20th,  referring  to  this  subject,  advised  Mr.  O’Hara  as  follows  : 

“  .\n  officer  deleg.ited  for  that  purpose  made  public  proclamation  about 
December  12th,  last,  to  the  inhabitants  of  Bluefields,  as  well  as  those  of 
the  Department  of  Zelaya,  that  in  the  judgment  of  Colonel  Torres  (the 
then  acting  Intendente  General),  the  decree  was  not  intended  to  apply 
to  Bluefields,  hut  only  to  the  Nicaraguan  ports  on  the  Pacific  Ocean,  and 
hereafter  duty  would  be  collected  on  lard  the  same  as  though  no  decree 
had  been  issued  by  the  President  of  Nicaragua.” 
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NICARAGUA. 

DERECHOS  SOBRE  LA  MANTECA. 

Mr.  Thomas  O’Hara,  Consul  de  los  Estados  Unidos  en  San 
Juan  del  Norte,  comunica  al  Departmento  de  Estado  que  el 
decreto  de  31  de  Octubre  de  1896,  publicado  en  el  nuniero  del 
Boletin  correspondiente  al  mes  de  Diciembre,  por  el  cual  se 
declaraba  libre  de  derechos  la  manteca  que  hubiera  de  impor- 
tarse  en  Nicaragua  durante  seis  meses  a  contar  desde  el  1°  de 
Noviembre,  ha  sido  modificado  en  el  sentido  de  que  aquella 
disposicion  solo  es  aplicable  a  la  manteca  que  se  importe  por 
los  puertos  del  Pacifico  :  Por  consiguiente,  la  que  se  importe 
por  los  puertos  del  Golfo  continuara  pagando  los  derechos  con- 
signados  en  la  tarifa. 

Refiriendose  a  esta  materia,  el  Agente  Consular  de  los 
PNtados  Unidos,  M.  J.  Clancy,  comunica  con  fecha  20  de 
Febrero  a  Mr.  O’Hara  lo  siguiente  : 

“  Un  delegado  especial  anuncid  publicaniente  el  12  de  Diciembre  &.  los 
babitantes  de  Bluefields  y  d  los  del  Departamento  de  Zelaya  que  d  juicio 
del  Coronel  Torres  (lutendente  General  d  la  sazdn),  el  decreto  no  era 
aplicable  d  Bluefields,  sino  d  los  puertos  de  Nicaragua  de  la  costa  del 
Pacifico,  Y  que  en  lo  sucesivo  se  seguirian  cobrando  los  derechos  sobre 
la  manteca,  de  igual  suerte  que  si  no  se  hubiera  expedido  decreto  alguno 
por  el  Presidente  de  la  Repiiblica  ” 
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DIREITOS  SOBRE  BANHA. 

O  Sr.  Thomas  O’Hara,  Consul  dos  Estados  Unidos  em  San 
Juan  del  Norte,  avisou  a  Secretaria  de  Estado  que  o  decreto  de 
31  de  Outubre  de  1896,  publicado  no  numero  do  Bolletim  de 
Dezembro,  pelo  qual  se  declarava  livre  de  direitos  toda  a  banha 
que  se  importar  em  Nicaragua  durante  seis  mezes  a  partir  do 
primeiro  dia  de  Novembro,  se  tern  modificado  de  modo  que  se 
pode  applicar  somente  aos  portos  da  costa  do  Pacifico;  por 
conseguinte,  toda  a  banha  que  se  importar  pelos  portos  do 
Golfo  continuara  a  pagar  os  direitos  indicados  na  tarifa. 

Referindo-se  a  este  assumpto,  o  agente  consular  dos  Estados 
Unidos,  M.  J.  Clancy,  em  data  de  20  de  Fevereiro,  communicou 
ao  Sr.  O’Hara  o  seguinte: 

“Uni  delegado  especial  unnunciou  publicamente,  no  dia  12  de  Dezem¬ 
bro  ultimo,  aos  inhabitantes  de  Bluefields  e  aos  do  Departmento  de 
Zelaya  que,  na  opiniao  de  Colonel  Sorres  (Intendente  General)  o  decreto 
nao  era  applicavel  a  Bluefields,  mas  aos  portos  de  Nicaragua  da  costa  do 
Pacifico,  e  d’aqui  em  diante  dever-se-hao  cobrar  os  direitos  sobre  a  banha 
do  mesmo  modo  como  si  nao  se  tivesse  expedido  decreto  algum  pelo 
Presidente  da  Republica.” 
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DROITS  D’KNTRKK  SUR  LK  SAIXDOUX. 

Le  Departement  d’Ktat  a  etc  informe  par  M.  Thomas  O’Hara, 
Consul  cles  Etats-Unis  a  San  Juan  del  Norte,  que  le  Decret  du 
31  Octobre  1896,  (publie  dans  le  Numero  de  Decembre  dernier 
du  Bulletin  Mensuel).  par  lequel  le  Saindoux  importe  au  Nica¬ 
ragua,  etait  mis  sur  la  liste  des  produits  admis  en  franchise  de 
droits  pendant  six  mois  a  partir  du  premier  Novembre,  avait  ete 
modifie  de  maniere  a  etre  applique  seulemcnt  au.x  ports  sur  la 
cote  du  Pacifique.  De  sorte  que,  le  Saindou.x  entre  dans  ceux 
du  Golfe,  continueront  a  payer  le  tarif  ordinaire. 

M.  M.  J.  Clancy,  Agent  Consulaire  des  Ktats-Unis,  a  la  date 
du  20  Eevrier  dernier,  referant  a  cette  question,  informe  M. 
O’Hara  du  fait  suivant : 

“I'll  foiictioniiaire  sp^cialemeut  a  cet  elTet,  publia  vers  le  12 

Decembre  ecoul6,  une  i)roclamatioii  adress^e  aux  habitants  de  Bluefields. 
aiusi  qu’a  ceux  du  Departement  deZalaya.  dans  laquelle  il  leur  annon9ait 
qne,  d’apresl’opinion  du  Colonel  Torres, (alors  Intendant  G^n^ral  par  inte¬ 
rim),  le  Decret  n’^tait  pas  destin^  a  etre  appliqii^  d  Bluefields,  mais  seule- 
ment  aux  ports  Xicaraguayens  sur  TOcdan  Pacifique  ;  et  qu'd  I’avenir,  les 
droits  sur  le  Saindoux  seront  peryus  comnie  si  le  President  du  Nicaragua 
u’avait  publie  aucun  Decret. 
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TIMHKR  PR(M)UCTIOX. 

From  the  MoHtivuiio  Times  of  a  recent  date  the  followini^ 
interesting  article  on  the  subject  of  the  timber  production  of 
Paraguay  is  taken  : 

Acc''rdiiiR  to  Mr.  Saimiel  W.  Thoiii4,  American  Consul  at  Asunci6u, 
Paraguay,  is  well  supplied  with  timber.  The  forests  not  only  abound  on 
the  shores  of  the  two  preat  rivers,  Paraguay  and  Alto  Parand,  but  in 
the  interior.  Considerable  timber  is  exported  in  the  shape  of  squared 
logs.  Logs  are  floated  down  the  rivers,  either  in  rafts  or  barges.  Often 
they  are  transported  overland  to  railways,  forty  or  fifty  miles.  The  logs 
find  ready  markets  at  Rosario,  Buenos  Aires,  Montevideo,  and  in  Europe, 
Germany,  Belgium,  and  Eranee  take  a  good  many. 

A  large  amount  of  Paraguayan  hard  woods  is  used  for  sleepers,  bridge- 
work,  etc.,  in  railway  construction,  and  to  a  degree  take  the  place  of 
North  .\merican  \)ine,  which  is  imported  at  much  expense.  The  hard¬ 
woods  compare  favorably  with  those  which  grow  in  other  parts  of  the 
world  in  respect  to  durability  and  strength.  Some  of  them,  when  under 
ground  and  in  water,  last  for  fifty  to  seventy  years,  and  then  are  found  to 
be  perfectly  sound.  Large  orders  f  >r  such  timber  come  from  Buenos 
Aires  and  Slontevid^o,  where  it  is  used  for  piling  purposes.  Cedar,  or 
cedro,  is  the  chief  export  wood.  Paraguayan  cedar  is  claimed  to  be 
superior  to  the  cedar  found  in  the  northern  parts  of  the  Argentine 
Republic,  being  richer  in  color  and  more  durable  than  the  larger  growths 
in  Tucuman,  the  .Argentine  and  Brazilian  Misiones.  It  is  not  equal  to 
Cuban  cedar,  but  answers  the  purpose  of  that  wood,  and  finds  a  ready 
sale  on  account  of  the  difficulty  of  getting  the  Cuban  product  because  of 
the  insurgent  war  iu  that  island. 

Among  the  hard-enduring  woods  under  damp  influences,  curupay  is 
conspicuous.  It  is  used  for  dugout  boats  and  shingles.  Tatunaisa  hand¬ 
some  yellow  hardwood,  and  makes  an  excellent  veneer.  It  is  much 
sought  after  by  shipbuilders,  being  used  for  shoulders,  stem  and  stern 

Eosts.  Guaya'hi  is  much  like  hickory,  and  is  used  for  purposes  to  which 
ickory  is  applied,  being  very  elastic  and  tough.  Peterby-negro  seems 
to  be  much  like  long  leaf  yellow  pine  or  Pacific  coast  fir  in  adaptibility. 
It  is  much  used  for  masts  of  vessels,  on  account  of  its  superior  length.  It 
should  make  au  excellent  timber  wood. 

Quebracho  negro  is  pronounced  the  king  of  hardwoods.  It  is  called 
the  axe-breaker  on  account  of  its  hardne.ss,  but  that  would  not  commeml 
itself  to  wood  workers.  It  has  remarkable  endurance  in  earth  or  water. 
It  is  shipped  to  Europe  for  tanning  purposes.  Palo  bianco  is  timber  that 
grows  very  tall,  and  is  one  of  the  commonest  trees  that  abound  in  Para¬ 
guay.  Though  heavy,  it  is  largely  used  in  Asuncion  and  Buenos  .Aires  in 
place  of  pine.  Dry  rot  never  touches  it,  and  it  is  easily  workeil. 

There  are  several  other  woods  in  the  Paraguayan  merchantable  list. 
Just  now  cedro,  or  cedar,  is  iu  special  demand  and  prices  are  advancing 
on  account  of  the  revolution  in  Cuba,  which  cuts  off  supplies  from  that 
country. 
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PRODUCCION  DK  MADP:RA. 

Los  siguientes  interesantes  datos  sobre  la  produccion  de 
madera  del  Paraguay,  ban  sido  tornados  de  Los  T tempos  de 
Montevideo : 

Segun  Mr.  Samuel  \V.  Thome,  Cc'msul  americano  de  Asuncidn,  el  l’ara» 
guay  contiene  gran  cantidad  de  maderas.  No  s61o  abundan  los  bosques 
en  las  orillas  de  los  dos  grandes  rios  Paraguay  y  Alto  Parand,  sino  tam- 
bien  en  el  interior.  Se  exporta  una  considerable  cantidad  de  madera  en 
forma  de  lenos  cuadrados.  Los  lefios  son  transportados  en  la  direccidn 
de  la  corriente  de  los  rios  por  medio  de  balsas  6  botes  y  &  menudo  son 
conducidos  por  tierra  A  ferrocarriles  distantes  40  6  50  millas.  P'sta 
madera  encuentra  mercados  en  Rosario,  Ruenos  .Aires,  Montevideo,  y 
Europa,  .\lemania,  B<51gica  y  Francia  compran  una  cantidad  considerable. 

Una  gran  cantidad  de  madera  <lura  del  Paraguay  se  usa  para  travesa 
nos,  puentes.  etc.,  en  la  consttuccidn  <le  ferrocarriles  y  sustituye  en 
cierto  grado  al  pino  de  la  America  del  Norte  cuya  importacidn  es  muy 
costosa.  La  madera  dura  compite  favorablemente  con  fa  de  otros  paises 
en  cuanto  a  duracidn  y  resistencia.  Algunas  de  estas  maderas  duran 
hasta  50  d  70  auos  debajo  del  agua  6  de  la  tierra  y  d  la  terminacidn  de 
este  periodo  aun  se  conservan  perfectaniente  sanas.  De  Buenos  Aires  y 
M<jntevideo  se  hacen  grandes  pedidos  de  esta  clase  de  madera  que  se 
usa  para  pilotaje.  El  cedro  es  la  principal  madera  de  exportacidn.  Se 
dice  que  el  cedro  del  Paraguay  es  superior  al  cedro  de  la  parte  norte  de 
la  Repiiblica  Argentina  y  es  mas  rico  en  color  y  mas  duradero  que  los 
cedros  mas  grandes  de  Tucumaii,  y  Misiones.  No  es  igual  al  cedro  de 
Cuba,  pero  sirve  para  los  mismos  usos  y  encuentra  fAcil  salida  en  los 
mercados  A  causa  de  la  dificultad  en  obtener  el  cedi  o  de  Cuba,  con  motivo 
de  la  guerta  separatista  en  esta  isla 

Entre  las  maderas  duras  que  resisten  la  influencia  de  la  liumedad,  el 
curupay  es  muy  notable ;  se  usa  para  hacer  canoas  enterizas  y  tablas  de 
ripia 

La  tatuna  es  unahermosa  madera  dura  j-  es  excelente  para  enchapado. 

Es  muy  solicitada  por  los  constructores  de  buques  que  la  usan  para 
hombros  de  espiga  y  para  rodas  de  popa  y  proa  El  guayahi  es  muy 
parecido  al  nogal  ;  sustituye  en  muchos  casos  al  nogal  y  es  flexible  y 
fuerte.  El  peterby  negro  se  parece  mucho  al  pino  de  hoja  larga  y 
amarilla  6  abeto  de  la  costa  del  Paclfico,  en  cuanto  A  su  adaptabilidail. 
Se  prefiere  en  muchos  casos  para  construir  mdstiles,  por  ra/.on  de  su 
mayor  longitud.  Sen'a  excelente  como  madera  de  construccidn 

F;1  quebracho  negro  estA  conceptuado  como  el  rey  de  las  maderas  duras. 
Sc  llama  quebracho  A  causa  de  su  dureza,  cualidad  esta  que  no  debe  de 
hacerlo  muy  recomendable  A  los  que  lo  trabajan  Tiene  una  notable 
resistencia  "lanto  debajo  de  tierra  como  en  el  agua.  Es  exportado  A 
Europa  jjara  emplearlo  en  el  curtido  de  cueros.  lil  palo  bianco  es  uno 
de  los  Arboles  que  mas  abundan  en  el  Paraguay  ;  crece  A  gran  altura  y  su 
madera  sirve  para  la  construccion  .Aunque  es  pesado,  se  usa  mucho  en 
Asuncion  )•  Buenos  Aires  en  lugar  del  pino.  La  carcoma  no  lo  ataca 
nunca,  y  es  fAcil  de  trabajar. 

Hay  varias  otras  maderas  vendibles  en  el  Paraguay.  El  cedro  obtiene 
hoy  demanda  especial  y  sus  precios  suben  con  motivo  de  la  revolucidu 
en  Cuba,  que  dificulta  la  exportacidn  de  aquel  articulo. 
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A  PROUUCgAo  DK  MADKIRAS  DK  COXSTRUC(;AO. 

Do  interessante  artigo  recentemente  publicado  no  Montci'uiio 
Tivii'S  sobre  o  assumpto  da  produc(;i\o  de  madeira  de  construc<;ao 
no  Paraguay,  e  extrahido  o  seguintc  : 

SeKutido  as  informa96es  do  Sr.  Samuel  W.  Thome,  Consul  dos  Estados 
I'nidos  em  Asuncion,  o  Paraguay  tcm  grandes  recursos  em  madeiras  de 
construcijao.  .As  florestas  abundam  nas  margens  dos  grandes  rios,  o 
Paraguay  e  o  Alto  Parana,  assim  como  no  interior  do  paiz.  Exporta-se 
uma  grande  quantidade  de  madeira  na  forma  de  tdros  quadrados. 
Vogam-se  os  tdros  sobre  os  rios  em  balsas  on  barcassas.  Muitas  vezes 
transi)ortam-se  por  terra  A  distaucia  de  40  on  50  milhas,  para  as  estradas 
de  ferro  Os  toros  encontram  bons  mercados  em  Rosario,  Buenos  Aires, 
Montevideo,  e  na  P^uropa,  a  Allemanlia,  Belgica  e  Framja  recebem  muito 
d’elles.  I’sa-se  uma  grande  por^ao  das  madeiras  duras  do  Paraguay  para 
dormentes,  e  para  a  construc^ao  de  pontes  em  lugar  de  pinho  norte- 
americano,  que  se  importa  aqui  a  grantfe  custo.  .As  madeiras  duras  com- 
param  favoravelmente  quanto  d  «lura9ao  e  firnieza,  com  aquellas  que 
cre.sceni  nas  outras  partes  do  mundo.  I’mas,  quando  collocadas  dentro 
da  terra  e  d’agua,  duram  por  espa90  de  50  e  70  annos  e  acham-se  per- 
feitaniente  firmes  Recebem-se  grandes  ordens  para  essas  madeiras, 
de  Buenos  .Aires  e  Montevideo,  onde  se  usam  para  estacas.  O  cedro  ^ 
a  principal  madeira  de  .ixporta9ao.  Diz-se  que  o  cedro  do  Paraguay  6 
superior  aoque  se  encontra  na  norte  da  Republica  Argentina,  sendo  m'ais 
colorido  e  auravel  do  que  a  produc9ao  de  Tucuman,  e  das  Missoes  da 
Republica  .Argentina  e  do  Brazil.  Nao  e  igual  ao  cedro  de  Cuba,  mas 
serve  para  os  mesmos  fins  desta  madeira  e  vende-se  promptamente  por 
causa  da  difiiculdade  experimentada  em  obter  o  producto  de  Cuba  por 
causa  da  guerra  nessa  ilha. 

Phitre  as  madeiras  que  duram  muito  tempo  quando  expostas  d  influen- 
cia  da  liumidade,  o  curupay  d  notavel.  Usa-se  para  a  construcvao  de 
canoas  e  ripas.  A  Tatuna  e  nma  madeira  dura  muito  bonita,  de  cor 
amarella,  e  excellente  para  foliado.  Procura-se  muito  para  a  construc9ao 
de  navios  para  as  cavernas  e  postes  de  proa  e  poppa.  O  Guayahi  d 
semelhante  a  nogueira  americana  e  usa-se  para  os  mesmos  fins  aos  quaes 
se  destina  a  nogueira,  sendo  muito  elastico  e  forte.  Peterby-negro  parece 
ser  muito  semelhante  ao  pinho  amarello  de  longa  folha  ou  ao  abeto  da 
costa  do  Pacifico  quanto  d  sua  adapta9ao  I'sa-se  muito  para  os  mastros 
lie  navios  em  consequencia  do  seu  grande  comprimento.  Deve  fazer 
uma  excellente  madeira  dc  construc9ao.  Diz-se  que  o  Quebracho  Negro 
d  o  rei  das  madeiras  duras.  Chamam-no  o  quebra-machado  por  causa  da 
sua  rigideza,  e  por  isso  nao  se  recommenda  aos  carpinteiros.  Dura  por 
muito  tempo  quer  na  terra,  quer  n'agua,  e  exporta-se  para  a  Europa 
como  madeira  de  cortir.  Palo  bianco  e  uma  madeira  que  cresce  muito 
alta,  e  e  uma  das  arvores  mais  comniuns  no  Paraguay.  Nao  obstante  ser 
pesado,  usa-se  muito  em  Asuncion  e  Buenos  Aires  em  lugar  de  pinho. 
A  morrinha  secca  nao  o  toca,  e  pode  ser  trabalhado  facilmente.  Ha 
varias  outras  madeiras  na  lista  mercantil  do  Paraguav.  Actualmente 
procura.se  muito  o  cedro  e  os  pre90s  vao  augmentando  por  causa  da 
r*;volu9ao  de  Cuba,  que  impetle  inn>orta9des  deste  paiz 
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PRODUCTION  DKS  HOIS  DP:  CONSTRUCTION. 
L’articlc  suivant  extrait  d’un  mimero  recent  du  Montividco 
donne  de.s  renseignements  interesants  sur  la  production 
des  Hois  de  construction  du  Paraguay  : 

D’aprcs  les  informations  que  fournit  M.  W.  Thoin^,  Consul  iles  Ktats- 
Unis  a  I’.Assoniption,  le  Paraguay  e>-t  tres  bois^.  Non-seulenient  les 
forets  sont  nonibrenses  sur  les  bords  des  deux  >{randes  rivieres,  le  Para¬ 
guay  et  I’Alto  Parana,  niais  aussi  dans  I’int^rieur.  On  exporte  une  qnan- 
tit^  considerable  de  troncs  d’arbres  equarris  qui  sont  flottes  en  radeaux 
ou  embarques  sur  des  chalands.  lls  sont  souvent  transportes  par 
voie  de  terre  jusqu’aux  chemins  de  fer  ^loign^s  de  40  a  50  tnilles. 
Ces  bois  s’^coulent  facilenient  snr  les  marches  de  Rosario.  <ie  Buenos 
-Aires,  de  Montevideo  et  sur  ceux  d’Kurope  ;  I’AHemagne,  la  Belgique  et 
la  France  en  prennent  beauconp. 

Une  grande  qnantit^  de  bois  durs  de  ce  pays  est  employee  pour  les  tra¬ 
verses,  les  ponts  etc.,  dans  la  construction  des  chemins  de  fer,  a  un  tel 
degr^,  qu’ils  remplacent  le  sapin  de  I’Amerique  du  Nord.  qui  est  importe 
a  grands  frais.  Ces  bois  peuvent  etre  favorablenient  compares,  pour  leur 
force  et  leur  duree  a  ceux  qui  se  trouvent  dans  d’autres  parties  du 
monde.  Quelques  uns,  apres  avoir  ^t^  enfonces  en  terre  ou  plonges  dans 
I’eau  et  retires  apres  50  ou  70  ans,  .sont  encore  aujonrd’hui,  en  parfait  etat. 
On  envoie  de  Buenos  Aires  et  de  .Montevideo  de  fortes  commandes  de  ce 
bois  ou  il  est  emplo}-^  comme  pieux  et  pour  des  pilotis.  Le  cedre  ou 
“Cedro,”  est  le  bois  principal  d’exportation  ;  celui  du  Paraguay,  par 
sa  riche  couleur  et  sa  dur^e,  est  coiisi<lere  sup^rieur  aux  diff^rentes  especes 
qui  se  trouvent  au  Nord  de  la  Rdpublique  Argentine,  i  Tucumaii  et  dans 
le  territoire  br^silien  des  Missions  :  et,  bien  qu’il  iie  soit  pas  egal  au 
cedre  de  Cuba  on  s’en  sert  ^galenient  pour  les  meme  travaux,  il 
trouve  un  debouch^  facile  par  suite  des  difficult^s  qu’il  y  a  d’obtenir 
ce  dernier,  en  consequence  de  I’insurrection  qni  regne  dans  cette  He. 

Parmi  les  bois  durs  que  I’humidite  n’altere  pas,  il  faut  citer  le  “curu- 
pay  ”  dout  on  fait  des  canots  d’une  seule  piece  et  des  bardeaux ;  le 
Tatuna  est  nn  beau  bois  jaune,  qui  sert  de  placage  pour  les  ouvrages  de 
marqueterie  et  d’^benisterie  ;  il  est  aussi  tres  recherche  par  les  construc- 
teurs  de  navires  pour  les  epaulements,  la  proue  et  les  etambots  de  vais- 
seaux  ;  le  Guayahi,  qui  ressemble  heaucoup  au  noyer,  est  employe  pour 
les  memes  travaux  que  ce  dernier  etant  tres  elastique  et  d’un  grain  tr^s 
serre.  Il  y  a  le  Peterby-Negro  qui  ressemble  pour  son  utilite  au  pin 
jaune  a  longues  feuilles  de  la  cote  du  Pacifique,  on  I’emploie  pour  les 
mats  de  navires  en  raison  de  sa  grande  longueur,  et  il  ferait  aussi  un 
excellent  bois  de  construction. 

Le  ‘•Quebracho  Negro”  est  consider^  le  roi  des  bois  durs.  On  le 
nomme  le  “  casseur  d’outils  ”  en  consequence  de  son  extreme  durete, 
qualite  qui  ne  le  recommande  pas  aux  menuisiers  ni  aux  ebenistes.  11 
est  remarquable  pour  sa  longue  duree  en  terre  et  dans  I’eau  On 
I’expedie  en  Europe  ou  il  est  utilise  dans  les  tanneries  ;  le  ”  Palo 
bianco”  est  nne  arbre  qui  pousse  tres  haut  et  un  des  plus  commuus  du 
Paraguay  ;  bien  que  lourd,  il  est  beaucoup  employe  k  I’Assomption  et  A 
Buenos  Aires  au  lieu  de  sapin.  Il  n’est  jamais  atteint  de  la  vermoulure, 
et  on  le  travaille  facilenient. 

Il  y  a  plusieurs  autres  essences  portees  sur  la  liste  des  prix  courants 
des  Marches  du  Paraguay.  Pour  le  moment,  le  cedre  ou  “cedro,”  est 
specialement  deniande,  et  son  prix  angmente  beaucoup  par  suite  de 
I’lnsurrection  Cubaine  qui  en  empeche  I’importation. 
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PKRMAXKMT  EXPOSITION  OF  MACHINP:RV. 

Under  date  of  March  3,  1897,  Leon  Jastreniski,  United  States 
Consul  at  Callao,  transmits  to  the  Department  of  State  copy  of 
a  decree  providing  for  the  establishment  of  a  permanent  exposi¬ 
tion  of  machinery  at  Lima.  Below  is  given  the  translation  of 
the  decree  : 

Perm.\xent  Exposition. 

Mini.stry  oK  Pi’bmc  Works. 

The  President  of  the  Republic — Considering: 

1.  That  one  of  the  means  to  promote  the  extension  of  the  various 
branches  of  indust. y  is  to  enable  those  engaged  therein  to  obtain 
promptly  a  knowledge  of  the  new  machines  and  implements  employed 
to  produce  articles  of  good  quality  at  the  lowest  cost. 

2.  That  these  ends  can  be  attained  by  establishing  a  centre  where 
said  machines,  etc.,  may  be  constantly  exhibited,  and  where  full  infor¬ 
mation  in'relation  thereto  may  be  obtainable  by  interested  parties. 

3.  That  the  Machinery  hall  at  the  Palace  of  the  Exposition,  which  has 
been  'placed  at  the  disposal  of  the  Minister  of  Public  Works  by  the 
Provincial  Council,  is  adequate  and  can  easily  be  adapted  to  the  purposes 
in  view. 

It  is  decreed — 

1.  That  a  Permanent  Exposition  of  all  kinds  of  Machinery  shall  be 
established  at  the  said  hall. 

2.  That  said  Exposition  shall  be  inaugurated  on  the  2Sth  day  of  July, 
proximo 

3.  Imported  articles  destined  for  this  Exposition  which  are  not 
exempted  from  duty  will  have  free  dispatch  through  the  various  custom 
houses  upon  the  production  of  a  bond  guaranteeing  the  payment  of  the 
duties  ordinarily  levied  upon  such  articles  when  they  are  not  reshipped 
within  the  .period  of  six  months. 

4.  The  exhibition  of  the  same  article  shall  not  be  allowed  for  more 
than  six  months  without  special  permission  from  the  government. 

5  The  expenses  for  the  preparation  and  permanent  care  of  the  hall 
shall  be  drawn  from  clause  No.  —  of  the  Budget  in  operation,  and  further 
provision  shall  be  included  in  the  next  Budget. 

6.  The  Minister  of  Public  Works  is  charged  with  the  execution  of  this 
decree  and  with  the  duty  of  prescribing  the  rules  and  selecting  the 
employes  required. 

Given  at  the  Government  Palace  in  Lima,  on  the  27th  day  of  Feb¬ 
ruary,  1897. 

(Signatures)  N.  de  PIEROLA, 

MANUEL  J.  CUADROS. 
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EXPOSICION  PKRMANKNTK  DK  MAQUINARIA. 

K1  Seiior  Don  Leon  Jastremski,  C«’)nsul  de  los  Kstados  Unidos 
en  el  Callao,  da  cuenta  al  Departamento  de  Kstado,  con  fecha  3 
de  Marzo  de  1897,  decreto  de  27  de  Febrero  de  1897, 

estableciendo  una  exposicidn  permanente  de  maquinaria  en 
Lima : 

Ell  la  priiiiera  parte  <le  este  decreto  se  consifjna  : 

1.  yue  uno  de  los  inedios  de  promover  el  desarrollo  de  las  varias 
ramas  de  la  Iiidustria  consiste  en  facilitar  &  los  que  en  ellas  se  ocupan  el 
pronto  conocimiento  de  las  mdquinas  y  aparatos  empleados  para  pro- 
ducir  articulos  de  bnena  calidad  al  mas  bajo  costo  : 

2.  yue  estos  fines  pueden  alcanzarse  estableciendo  nn  centro  en 
donde  las  referidas  mdquinas,  etc.,  puedan  estar  constantemente  ex- 
hibidas  y  an  donde  las  personas  interesadas  puedan  obtener  informes 
completos  sobre  aquellas  :  y 

3.  yue  el  Departamento  de  Maquinaria  en  el  Palacio  de  la  Exposicidn, 
que  lia  sido  puesto  d  la  disposicidn  del  Ministro  de  Obras  Piiblicas  por  el 
Consejo  Provincial,  es  adecuado  y  puede  ser  facilmente  arreglado  para 
aquel  objeto.^ 

Y  en  cousecuencia  de  las  anteriores  consideraciones,  el  Presidente  de 
la  Republica  resol  vid  ; 

1°.  yue  una  Exposicidn  Permanente  para  toda  clase  de  maquinarias 
serd  establecida  en  la  meiicionada  sala ; 

2°.  yue  dicha  Exposicidn  serd  inaugurada  el  dia  28  de  Julio  prdximo  ; 

3°.  yue  los  articulos  que  se  importen  con  destino  d  esta  Exposicidn 
que  no  estdn  exentos  del  pago  de  derechos,  serdn  despachados  por  las 
aduanas  sin  exigir  el  inmediato  pago  de  los  mismos,  garantizando  pre- 
viauiente  que  se  abouardn  los  derechos  ordinarios  impuestos  sobre  tales 
articulos  si  dentro  del  tdrniino  de  seis  meses  estos  no  hau  sido  reembar- 
cados. 

4°.  yue  la  exhibicidu  de  los  mi  smos  articulos  no  serd  licita  por  mas  de 
seis  meses,  sin  permiso  especial  del  Gobierno. 

5°.  yue  los  gastos  para  la  preparacidn  y  atenciones  permanentes  del 
Departamento,  se  cargardn  d  la  cldusula  No.  del  presupuesto  en  ejercicio, 
incluyendo  una  asignacidn  mas  extensa  en  el  nuevo  presupuesto  : 

6°.  yue  el  Ministro  de  Obras  Pdblicas  queda  encargado  de  la  ejecucidn 
del  decreto  estableciendo  las  reglas  convenientes  y  eligiendo  los  em¬ 
pleados  que  se  necesiten. 


PEKC. 
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KXP0SIC.\0  PKRMANKNTK  DK  M.-\CHIXAS. 

P'ni  data  de  3  de  Marqo  de  1897,  Leon  Jastrcmski,  consul  dos 
Kstados  L’nidos  em  Callao,  remette  ao  Ministerio  de  Kstado  uma 
copia  de  um  decreto  referente  o  estabelecimento  de  uma  e.xposi- 
cAo  {x;rmanente  de  machinas  em  Lima. 

.A  scjjuinte  e  a  traducqAo  do  decreto  : 

KXPOSIC.XO  rURMAXEXTE. 

Ministerio  das  Obras  Pi  beicas. 

0  Presidente  <la  Republica— Consiileramlo  : 

1.  Que  um  dos  nieios  para  proniover  a  extensiio  de  diversos  ramos  de 
industria  ^  de  facilitar  Aquelles  que  estao  occiipados  nesta,  obterem 
proiiiptameiite  o  coiihecinieiito  de  novas  machinas  e  instrumentos  que  se 
usam  para  produzir  artigos  de  boa  qualidade  pelo  custo  mais  baixo  ; 

2.  Que  se  podem  obter  estes  fins  pelo  estabelecimento  de  um  centro 
onde  se  jxideni  exhibir  constantemente  taes  machinas  etc.,  e  onde  as  pes- 
soas  interessadas  podem  obter  toda  a  informa9ao  relativa  a  estas  ; 

3.  Que  a  Sala  de  Machinas  no  Palacio  da  P'xposi5ao.  que  foi  posta  d 
disposi^ao  do  Ministro  ilas  Obras  Publicas  pelo  Conselho  Provincial,  6 
conveniente  e  pode  ser  adaptada  facilmente  para  este  fini. 

Decreta— .se  : 

1.  Que  uma  Kxposi^ao  Pernianente  de  todas  as  classes  de  machinas 
seja  estabelecida  na  dita  Sala  ; 

2.  Que  a  referida  KxpK)si9ao  seja  inaugurada  no  dia  2S  de  Julho 
proximo 

3.  Que  os  artigos  importados  ilestinados  a  esta  Kxposi9ao  que  nao 
forem  isentos  de  direitos  de  alfandega  sejam  livremente  despachados 
nas  varias  alfandegas  no  caso  tie  que  se  presta  fian9a  que  garanta  o 
pagamento  do-t  direitos  ordinariamente  impostos  sobre  taes  artigos 
quando  estes  nao  forem  reembarcados  dentro  <lo  prazo  tie  seis  mezes. 

4.  Que  a  exposivao  do  mesmo  artigo  n.io  seja  permittida  por  um 
prazo  que  exceda  seis  mezes  sem  permissao  especial  do  fioverno. 

5.  Que  as  despezas  para  a  prepara9ao  e  manuten9ao  pernianente  da 
Sala  sejam  tiradas  da  verba  No.  —  do  or9amento  vigente,  e  nova  verba 
seja  incluida  no  proximo  or9amento. 

6.  O  ministro  das  Obras  Publicas  fica  encarregado  da  cxecu9ao  deste 
decreto  e  de  regulamentar  e  de  nomear  os  necessarios  empregados. 

Dado  no  Palacio  do  Goveruo  em  Lima,  no  dia  27  de  I'evereiro  de  1897. 

(.Assignaturas)  M.ANl'KL  J.  CIWDROS, 

N.  DK  PIEROL.A. 
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PEROU. 


EXPOSITION  pp:rmanentk  de  machinp:s. 

M.  Leon  Jastremski,  Consul  des  Etats-Unis  an  Callao,  a  la 
date  du  3  Mars  1897,  ^  transmis  au  Departement  d’Etat.  la 
copie  dll  Decret  relatif  a  I’etablissement  d’une  Exposition  per- 
manente  de  Machines  .1  Lima.  Ci-apres,  .sc  trouve  la  traduction 
du  Decret : 

KxI'OSITION  I’KRMAXKNTK. 

MiNISIEKE  des  TrAVAI  X  I’rBMCS. 

I.e  President  de  la  Republiqne,  Consid^rant: 

1.  Qu'mi  des  inoyeus  d'encouraRer  le  d^veloppeinent  des  differentes 
branches  d'industrie,  est  de  faciliter  a  ceux  qui  s’y  adonneut,  la  connais- 
sance  des  nouvelles  machines  ct  appareils  employes  a  la  production 
d’articles  de  bonne  quality  au  plus  bas  prix  possible; 

2.  Que  ce  but  i)eut  etre  atteint  en  ctablissant  un  cejitre  ou  les  dites 
machines,  etc.,  seront  constamment  exposees.  et  oii  les  personnes  qu’elles 
int^ressent,  pourront  obtenir  tons  les  renseiRnements  qui  s’y  rapportent; 

3.  Que  la  Salle  des  Machines  du  Palais  de  I’Kxposition  qui  a  ^te  mise 
a  la  disposition  du  Ministre  des  Travaux  Publics  par  le  Conseil  Provin¬ 
cial,  est  suffisante,  et  pent  facilement  etre  adapt^-e  A  cet  efFet: 

Decrete : 

1.  Qu'une  Kxpcjsition  Permanente  de  toute  espece  de  Machines  sera 
installee  dans  la  dite  Salle; 

2.  Que  la  dite  PIxpositiou  sera  inaufjur^e  le  28  Juillet  prochain; 

3.  Que  les  articles  destines  a  cette  P^xposition  (jui  ne  sont  pas  admis  en 
franchise  <le  droits,  seront  admis  librement  dans  toutes  les  douanes  sur 
la  presentation  d’une  caution  jjarantissant  le  paiement  des  droits  dont 
ces  articles  sont  ordinairement  tax^s,  dans  le  cas  ou  ils  ne  seraient  pas 
reexpedies  dans  un  deiai  de  six  mois; 

4.  L’exposition  du  menie  article  ne  sera  pas  permisc  pour  plus  de  six 
mois,  sans  un  permis  special  du  (rouvernement; 

5.  Les  frais  d’installation  et  de  surveillance  permanente  de  la  Salle, 
seront  inscrits  au  Budjjet  actuellement  en  vijjueur.  Article  No.  — ,  et 
d’autres  allocations  seront  incluscs  dans  le  prochaiu  Budget; 

6.  Le  Ministre  des  Travaux  Publics  est  charge  de  I'execution  de  ce 
Decret,  de  formulcr  les  reglements  et  de  choisir  les  employes  n^cessaires. 

Fait  au  Palais  du  Gouvernement.  Lima,  le  27  F^vrier  1897. 

M.  DE  PIKROL.\. 

MANFUL  J.  CFADRAS. 


L 


LRl’GUAY. 
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URUGUAY. 

I'OWDKR  AND  OTHKR  KXPLOSIVKS. 


I  ^■rolll  the  r.  S.  Consular  Reports.  March.  iS»j7.| 


The  amount  of  powder  of  all  kinds  imported  into  Uruguay  in  the  year 
1895.  says  Consul  Schramm,  of  Montevideo,  December  29,  1896,  was  the 
following:  From  England,  #11.672;  from  France,  #91;  Germany,  #54. 
Dynamite  was  itnported  into  Uruguay  in  the  year  1S94  to  the  amount  of 
#15,200,  and  in  the  year  1895,  only  #1,800.  The  supplying  points  for  dyna¬ 
mite  are  the  following  countries  :  United  States,  Fmgland  and  Germany. 
Duties  on  jtowder  are  the  following  :  All  powders  in  tins  are  valued  for 
duty  purjtoses  at  60  cents  per  kilogram,  of  which  value,  51  per  cent,  5  per 
cent  and  2*2  per  cent,  are  charged.  All  powders  in  packages  other  than 
tins  are  valued  for  duty  purposes  at  40  cents  per  kilogram,  and  all  other 
powders,  such  as  cannon,  blasting,  or  gunpowder  of  any  kind,  at  25 
cents  per  kilogram,  with  same  duties  as  above  named.  Dynamite  is 
valued  for  duty  purposes  at  80  cents  per  kilogram,  on  which  a  duty  of  20 
percent.,  5  per  cent,  and  2'^  per  cent,  is  to  be  paid.  All  duties  must  be 
paid  ill  advance  before  the  (rovernment  will  allow  such  powders  and 
explosives  to  be  stored  at  the  places  of  deposit,  kept  for  these  purposes. 
The  Government  purchases  its  supplies  for  its  army  altogether  in  Europe, 
and  ready  made  up  in  cartridges  and  charges  for  the  different  guns  and 
cannons  which  are  in  use. 
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URUGUAY. 

POLVORA  Y  OTROS  KXPLOSIVOS. 


[IK*  los  Infornifs  Consiilares  dt*  los  1*'.  U..  Marzo  dc  I'yr.I 

La  cantidad  de  polvora  dc  todas  clascs  iniportada  en  Urus^uay 
en  1895,  segun  manifiesta  cl  Consul  Schram  de  Montevideo, 
con  fecha  29  de  Diciembre  de  1896,  fue  como  sijjue  : 

De  Inglaterra,  #11,672  ;  <le  I'raiicia,  #91  y  de  .Aleinania  J54.  La  cantidad 
de  dinamita  importada  en  Uruguay  en  1S94  fue  de  #15,200  y  en  1S95  fue 
sdlo  de  #i,8co. 

Los  paise.s  proveedores  de  dinainitn  son  los  si^uientes  :  Estados  T'ni- 
dos,  Inglaterra  y  Aleinania. 

Los  derechos  sobre  la  polvora,  son  como  sigue  :  La  polvora  en  lata  es 
avaluada  para  los  efectos  del  pago  de  los  derechos,  eu  60  centavos  por 
kildgramo  y  sobre  estc  importe  se  itn])one  el  51^  el  yel  2'j'?  en 
concepto  de  derechos 

La  pdl vora  eu  paquetes  se  avalora  en  40  centavos  por  kildgratno  y  todas 
las  otras  clases  de  pdlvora,  tales  como  polvora  de  canon,  de  mina  y  de 
fusiles  de  todas  clases,  en  25  centavos  por  kildgramo  :  y  paga  los  mismos 
derechos  arriba  mencionados. 

A  la  dinamita  se  la  da  un  valor  de  So  centavos  por  kildgramo,  a  los 
efectos  del  pago  de  derechos,  pagando  sobre  atiuel  importe,  20'?,  ,  v 

214%. 

Todos  los  derechos  deben  pagarse  por  adelantado  antes  de  la  ]>dlvora 
y  demds  explosivos  sean  admitidos  por  el  Gobierno  en  los  almacenes  de 
depdsito. 

K1  Gobierno  se  provee  en  Europa.  y  recibe  los  cartuchos  ya  carga- 
dos  y  preparailos  para  el  servicio  de  las  <lifercntes  annas  de  fuego 
eu  uso. 


URUGUAY. 
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URUGUAY. 

POLVORA  K  OUTROS  P:XPLOSlVOS. 


[Do  Rclatorio  Consular  <los  Kstados  I'nidos  dc  Mar^o  de  1^97.] 

O  Sr.  Schranini,  Consul  dosEstados  I’nidos  em  Montevideo,  diz  que  a 
quantidade  de  polvora  de  todas  as  classes  importada  no  Uruguay  no  anno 
de  1S95  foi  a  seguinte  :  Da  Inglaterra,  111,672  ;  Da  Franca,  |qi  :  Da  Alle* 
nianha,  #54.  A  dynamite  foi  importa«la  no  Uruguay  no  anno  de  1894.  no 
valor  de  Ji5,2oo,  e  no  anno  dc  1895,  no  valor  de  s6  #1,800.  Os  paizes  que 
forncceram  a  dynamite  foram  os  seguintes ;  Os  Estados  Unidos,  a  In¬ 
glaterra  e  a  Allemanha.  Os  direitos  sobre  a  polvora  sao  os  seguintes : 
Toilas  as  polvoras  em  latas  sao  avaliadas  para  os  fins  aduaneiros  eni  60 
centavos  por  kilogramma,  e  deste  valor  51  5%  e  2Vi  ^  siio  os  direitos. 

Todas  as  polvoras  em  embrulhos  aieni  das  latas,  sao  avaliadas  para  os 
fins  aduaneiros  em  40  centavos  por  kilogramma,  e  todos  os  outros  ex- 
plosivos,  taes  como  polvora  para  canhoes,  polvora  de  mineiro  ou  polvora 
de  qualquer  classe  sao  avaliados  em  25  centavos  por  kilogramma  com  a 
mesma  taxa  de  direitos  acima  mencionada.  A  dynamite  6  avaliada  em 
80  centavos  por  kilogramma,  de  que  deve-se  pagar  um  direito  dc  20  por 
cento,  5  por  cento,  e  2^  por  cento.  Todos  os  direitos  devem  ser  pagos 
antes  que  o  governo  permitta  depositar  taes  i>olvoras  e  explosives  nos 
armazens  que  se  usam  para  este  fim.  O  Governo  compra  na  Europa 
todos  os  fomecimentos  para  seu  exercito  <|ue  vein  feitos  na  forma  de 
cartuchos  e  cargas  para  as  differentes  espingardas  e  canh<'>es  que  se  usam 
aqui. 
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URUGUAY. 


POUDRKS  KT  MATIKRKS  KXPLOSIBLKS. 

I  Extrait  cles  Rapports  Consiilaircs  cles  Ktats-rnis,  pour  Ic  mois  <le  Mars  1S47. 1 

M.  Schramm,  a  la  tlatedu  29  D^cembre  dernier,  ^crit  de  Montevideo,  ce 
•qui  suit,  relatif  a  la  valeur  des  poudres  <le  tout  genre,  imporR’es  en 
T’ruguay  pendant  1895. 

Pays  de  production — 

Angleterre . •. .  #11,6^2 

Prance .  91 

Allemagne .  54 

I/importation  de  la  dynamite  en  1894,  a  ^t6  de  115,200,  et  seulement  de 
Ji.Soo,  I’ann^e  suivante.  C’est  aux  P^tats-Unis,  en  Angleterre  et  en  .Alle- 
niagnc,  que  PUruguay  s’approvisionne  de  cette  niatiere  explosible. 

I.es  droits  d’entree  pour  les  poudres  contenues  dans  des  boites  en  fer 
blanc  sont  ^-valu^s  a  60  cents  par  kilog.;  sur  cette  sonime,  51  5%.  et 

2'4'?  sont  pr<*levds.  Toutes  les  poudres  en  barrils,  autres  que  les 
pr^cedentes,  sont  tax^es  de  40  cents  par  kilog.;  la  poudre  a  cannon,  de 
chasse  et  celle  employee  dans  les  mines,  sont  ^valu^es  i  25  cents  par 
kilog.  et  tax^es  des  memes  droits  que  ci-<lessus.  l.a  dynamite  est  6valu^e 
a  So  cents  par  kilog.  sur  laquel  le  il  est  per<;u  une  taxe  de  20 ,  55^  et  2j4  . 

Tous  les  droits  doiveut  etre  payds  d’avance  avant  que  le  Gouvernement 
n’autorise  le  de}K)t  <le  ces  matieres  dans  les  magasins  destines  il  les 
recevoir. 

C’est  en  Pmrope  que  le  Gouvernement  Paraguayen  fait  presque  entiere- 
ment  tous  ses  achats  de  cartouches  et  de  charges  pour  les  fusils  et  les 
cannons  de  differents  calibres  adopt^s  pour  son  armi-e. 


URUGUAY. 
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FORKIGX  COMMERCE  OF  THE  REPUBLIC  IN  1896. 

The  Statistical  Department  of  the  Government  has  published 
a  detailed  statement  of  the  foreijjn  commerce  in  the  year  1896. 
The  following  table  gives  the  figures  of  the  imports  and  exports 
for  that  year,  also  those  of  preceding  years,  commencing  with 
the  year  of  inflation  1889  : 


Year. 

Import. 

Export. 

Total. 

1SS9 . 

. #36,823.863 

#25.954,107 

#62.777.970 

1S90 . 

.  32,364,627 

29.985.5>9 

61,450,146 

1S91 . 

. 18,978,420 

26,998,270 

45.976,690 

1S92 . 

25.951.819 

44.356.115 

189.^ . 

.  19,671,610 

27.681.373 

47,353.013 

1S94  . 

.  23,800,369 

33.479.511 

57.279.880 

. 

32.543.643 

57.929.750 

1S96 . 

30,403.083 

35.933.267 

The  table  below  gives  the  same  information  for  1896  more  in 
detail,  also  by  the  different  quarters  : 


Importathm. 

I  St 

quarter. 

2nd 

quarter. 

3rd 

quarter. 

4tli 

quarter. 

Total. 

Drinks  in  general . . 

f  758,611 

#  757.3>2 

#  690,202 

#  716,238 

#2.922.365 

Comestibles,  c  e  r  - 
eals  and  spices. . . 

1,028,194 

1,013.761 

1,026,075 

973.282 

4,041,314 

T obacco  and  cigars . 

73.361 

69.796 

55,770 

51.795 

250.723 

Soft  goods  and  ma¬ 
terials . 

1.522.951 

941.563 

1,462,656 

777.628 

4.704,799 

Ready  made  cloth ’g 

490,797 

358.956 

358.561 

262,579 

1.470.894 

Raw  material  and 
macbinerv . 

1,789.  «34 

1.448.704 

1,680,756 

1,646,287 

6.564,884 

Various . 

945.077 

855.555 

978,271 

805,325 

3,584.230 

Live  stock .  . 

218.463 

1,163,940 

449.418 

159,602 

•.990.973 

Total . 

#6,826.591 

#6,6c9,I4I  #6,701,712 

#5,392.739 

#25,530,184 
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Exportation. 


1st 

quarter. 

211  d 

quarter. 

quarter. 

4th 

quarter. 

Total. 

Live  stock  _ _ . 

#  632,683 

f  460,035 

#  120,813 

#  276,809 

#  1,490.341 

Slaughter  bouse 
products . 

12,474,760 

4.615.455 

3.386,561 

5.976,344 

26.453.122 

Agricultural  pro 
ducts . 

463,104 

307.56.S 

642,184 

606.131 

2.018,989 

Various  products 

59-74.^ 

64.592 

1 24,029 

70,155 

318.521 

Other  products. . 

200 

6.352 

7..362 

77 

>3.992 

rrovisioHs|for  ves 
sels . 

27.732 

29.878 

27.952 

22,552 

livS.l  16 

Total . 

#13,658,225 

#5.483.8«3 

#4.3cxS,904 

#6,952,070 

#30.403,083 
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URUGUAY. 

COMKRCIO  EXTKRIOR  DK  LA  REPUBLICA  EX  1896. 

El  Dcpartamcnto  de  Plstadistica  del  Gobierno  ha  publicado  un 
cuadro  especificado  sobre  el  comercio  en  el  ano  de  1896.  El 
que  damos  en  seguida  contiene  los  guarismos  de  las  importa- 
ciones  y  exportaciones  de  dicho  ano  y  adetnas  las  correspon- 
dientes  a  los  ahos  anteriores,  empezando  por  el  aho  de  infiacidn 


en  1889 : 

Importacirtn.  Exportacion.  Total. 

1S.S9 . #36.823,863  $25,954,107  #62.777,970 

.  32,364.627  29,985,519  61,450,146 

1891  .  18,978,420  26,998,270  45,976,690 

1892  .  18.404.296  25,951,819  44.356,115 

1893  .  .19.671,610  27,681,373  47,353.013 

1894  .  23.800,369  33,479.5”  57.279,880 

1895  .  25,386.106  32,543.643  57.929.750 

1896  .  25,530,184  30,403.083  55.933.267 


El  cuadro  siguiente  da  el  mismo  informe  en  1896.  pero  mas 
detallado,  y  por  trimestres  : 

Imporlacidn. 

2do  3''’  4° 

trimestre.  trimestre.  trimestre.  triiiiestre.  Total 
Bebidasen  general#  758,611  #  757,312  #  690,202  #  716,238  #2,922.365 


Comestible,  cerea- 

les  V  especias.  .  1,028,194  1,013,761  1,026,075  973,282  4,041,314 

Tabaco  y  cigarros  73,361  69,796  55.77o  5b795  250.723 

Mercancias  y  ma- 

teriales .  1,522,951  94>.563  1,462.565  777628  4,704,799 

Ropa  hecha .  490.797  358.956  358,561  262,579  1470.894 

Materias  prinias  j- 

maquinaria .  1,789,134  1.448,704  1,680,756  1,646,287  6.564,884 

Diversos .  945.077  855,555  978,271  805.325  3.584,230 

Aninialesdecria. .  218,463  1,163,940  449,418  159,602  1,990,973 


.  #6.826,591  #6,609,141  #6,701.712  #5,392,739  #25,530.184 


Total.. 
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Exportacidn. 


jer 

2do 

3“^ 

4° 

triiuestre. 

trimestre. 

trimestre. 

trimestre. 

Total. 

Ganadu  en  pie. . . 
Productos  de  las 

$  632,683 

1  460,035 

$  120,813 

$  276,809 

$  1,490,341 

matanzas . 

12,474,760 

4,615.455 

3,386,561 

5.976.344 

26,453.122 

Productos  agn'co- 

las . . 

463,104 

307,568 

642,184 

606,131 

2,018,989 

Productos  varios. 

59,743 

64,592 

124,029 

70,155 

318,521 

Productos  otros. . . 
Provisiones  para 

200 

6,352 

7,362 

77 

13,992 

las  embaraciones 

27.732 

29,878 

27.952 

22,552 

108,1 16- 

Total . $13,658,225 

$5,483,883 

$4,308,904 

$6,952,070 

$30,403,083 

Total, 
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URUGUAY. 

COM  MERCK)  EXTERIOR  DA  REPUBLICA  EM  1S96. 

A  RepartiqSo  de  Estatistica  do  Governo  publicou  uma 
relaqi\o  especificada  do  commercio  exterior  do  anno  de  1S96. 
A  tabclla  seguinte  da  os  algarismos  das  importaqoes  e  exporta- 
qoes  para  csfe  anno,  assim  como  os  dos  annos  precedentes, 
comcqando  com  o  anno  de  rapido  augmento  de  1889 : 


Anno.  Importa^ao.  Kxporta?ao.  Total. 

1889  . 136,823,863  $25,954,107  #62,777,970 

1890  .  32.364.627  29,985,519  61,450,146 

1891  . 18,978,420  26,998,270  45,976,690 

1892  .  18,404,296  25,951,819  44.356,115 

1893  .  19,671,610  27,681,373  47,353.013 

1894  .  24,800,369  33.479.5"  57.279.880 

1895  .  25,386,106  32,543,643  57,929.750 

1S96 . 26,530,184  30,403,083  55.933,267 


A  seguinte  tabella  da  os  algarismos  das  importaqOes  e  expor- 
taqOes  de  1896  mais  especificadamcnte  e  segundo  os  differentes. 
trimestres  : 

Imporla(Ao. 

• 

Trimestre.  Triracstre.  Trimestre  Trimestre.  Total. 
Bebidas  eni  geral..  .#  758,611  #757,312  #690,202  #716,238  #2,922,365 
Comestiveis,cereaes 


e  especiarias .  1,028,194  1,013,761  1,026,075  973,282  4,041,414 

Tabaco  e  cigarros..  73,361  69,796  55,77o  55,795  250,723 

Pannos  e  outros  nia- 

teriaes .  1,522,951  941.563  1,462,656  777.628  4,704,799 

Roupa  feita .  490, 797  358,956  358,562  262,579  1,470,8^ 

Materia  prima  e 

Machinas .  1,789,034  1,448,704  1,680,756  1,646,287  6,564,884 

Miscellanea .  945.077  855,555  978,271  805,325  3,584,230 

Anitnaes  vivos .  218,463  1,163,940  449,418  159,602  1,990,1.84 

Total . #6,826,591  #6,609,141  #6,701,712  #5,392,739  25,530,184 
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ExportafAo. 

1'=  2°  3  4 

Trimestre.  Trimestrc.  Triniestre.  Triniestre.  Total. 

Aniinaes  vivos...#  632,683  #  465,035  #  120,813  #  276,809  #1,490,341 


Productos  de  nia- 

tadouro .  12,474,760  4.615, 45.S  3.3^6,561  5,975,344  26,453,122 

Productos  agrico¬ 
las .  463,104  307,568  642,184  606.131  2,018,989 

Productos  miscel- 

laneos .  59.743  64,593  124,029  70,155  3i^,52i 

Outros  productos.  200  6,352  7,362  77  13,992 

Provisoes  para'va- 

pores  .  27,732  29,878  27,952  22,552  108,116 


Total . #13,658,225  #5,483.883  #4.308,904  #6,952,070  #30,403.083 
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URUGUAY. 

COMMKRCK  E.XTKRIEUR  DE  LA  REPUBLIQUE  PEN¬ 
DANT  1896. 

Le  Bureau  de  Statistiques  du  Gouverncment  a  public',  un 
Rapport  dctaillc  .sur  le  Commerce  Exterieur  de  I’Uruj^uay 
pendant  1896. 

Le  tableau  suivant  donne  les  chiffres  des  Importations  et  des 
Exportations  pour  cette  annee,  ainsi  que  ceu.x  desannees  prece- 
dentes  commenc^ant  par  1889,  date  de  I’inflation  extraordinaire 
des  valeurs  et  des  proprietes  de  tous  genres : 


Amide. 

Importation. 

Exportation. 

Total. 

ib89 . 

. #36,823.863 

#25,954,107 

562,777,970 

1890 . 

. 32.364,627 

29.985.5J9 

61,450.146 

1.S91 . 

.  18,978,420 

26,998,270 

45.976,690 

1892 . 

.  18,404,296 

25,951,819 

44.356,115 

1893 . 

27,681,373 

47.353.013 

1894 . 

.  23,800.369 

33.479,511 

57,279,880 

1895 . 

.  25,386,106 

32.543.643 

57,929,750 

1896 . 

.  25,530.184 

30.403,083 

55,933.267 

Le  tableau  ci-apres  donne  les  me**aes  informations  mais  plus 
detaillees,  et  pour  les  trimestresde  1896. 

Importation. 


icr 

2vme 

'^cine 

4cme 

triniestre. 

triniestre. 

triniestre. 

trimestre. 

Total. 

Boissons  <k‘  tons 

genres . i  758,611 

#  757,3J2 

$  690, 202 

#  716,238 

#2.922,365 

Comestibles,  edrd- 

ales  et  dpices. . .  1,028,194 

1,013,761 

1 ,026,075 

973.282 

4,041,314 

Tabac  et  cigares  .  73,361 

69,796 

55.770 

51.795 

250,723 

Etoffes  et  matd- 

riels .  1,522.951 

941,563 

1,462,656 

777,628 

4,704,799 

Habits  Con  fee- 

tionnds  .  4!)0,797 

358.956 

358.561 

262,579 

1,479.894 

Matieres  prenii- 

ereset  machines  1,789,134 

1,448,704 

1,68 1,756 

1,646,287 

6,564,884 

Divers .  945.077 

855.555 

978,271 

805,325 

3,584,230 

Bdtail  vivant .  218,463 

1,163,940 

449.418 

159.602 

1,990,973 

Totaux . J6, 826,591 

$6,609,141 

$6,601,712 
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Exportation. 


ler 

triinestre. 

2C'nie 

triniestre. 

^trnie 

triinestre. 

4cme 

triinestre. 

Total. 

Retail  vivaiit. .  .# 

632,683 

5  460,035 

#  120,813 

$  276,809 

?  1,490.341 

I’  r  0  d  u  i  t  s  lies 

abattoirs .  1 

[2,474.760 

4.615,455 

3,386,561 

5.976,344 

26,453,122 

Produits  afjri- 

coles .  . . 

463,104 

307,568 

642,184 

606,131 

2,018,989 

Produits  divers. 

39.743 

64,592 

124,029 

70.155 

318.521 

Autres  produits. 

20C) 

6,352 

7.362 

77 

13.992 

Provisions  pour 

les  navires _ 

27.732 

29,878 

27,952 

22,552 

108,116 

Totaux . 113,658,225  ^5,483,883  J4, 308,904  #6.952,070  530,403,083 
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UNITED  STATES. 


TRADK  WITH  THK  LATIN-AMKRICAN  RKPURLICS 
IN  FKRRUARV.  1897,  COMPARED  WITH 
FKHRUARV,  1896. 


The  Monthly  Summary  of  the  Commerce  of  the  United 
States,  issued  by  the  Bureau  of  Statistics  of  the  Treasury 
Department  shows  the  total  value  of  the  imports  of  merchan¬ 
dise  in  February,  1897,  to  have  been  $59,235,860,  against 
$62,478,116  in  I'ebruary  of  the  previous  year.  The  domestic 
exports  are  shown  to  have  amounted  in  February,  1897,  fo 
$77,929,430,  compared  with  $76,378,143  in  February,  1896. 

The  importations  from  the  several  countries  embraced  in  the 
report  were  as  below  : 

, - February - ; 

1896.  •^7- 

Loxzi'ooJ. 

Mexico . 


Coat,  Bituminous. 


•Mexico . 

Cocoa  or  Cacao,  Crude. 

Brazil .  538,390 

Other  South  America .  33.686 

Coffee. 

Central  America .  #1,072,248 

Mexico .  4.S7.J74 

Brazil .  3,582,092 

Other  South  America.  . . .  849,721 

Cotton,  Unmanufactured. 

South  .America . 

Fibers — Sisat  Grass  {//enequen.) 
Mexico .  5174.235 


<16.708 


517.127 

22,393 

#1,076,815 

640,345 

4.735.974 

1,210,725 


511.544 

#465,665 
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February 


1896. 

1897. 

Fru  its —  Bananas'. 

Central  America.. 

•  #70,249 

South  .America... 

35,420 

Oranges. 

Mexico . 

.  53.219 

>1,321 

Hides  and  Skins. 

Central  America. . 

.  5  28,149 

#  16,847 

Mexico . 

219,440 

South  America. . . 

.  390,236 

1,164,921 

India  Rubber,  Crude. 

Central  .America. . 

.  #57,298 

#  33,357 

Mexico . 

.  3.738 

1,182 

2,029,294 

37.617 

Other  South  America .  54,582 

Lead  in  Bars  and  Pigs. 

Mexico .  #S7,49i  #99i772 


Sugar,  under  No.  16,  Dutch  Standard. 


Mexico . 

Brazil . 

Other  South  America. 

.  #  1,321 

#  1,296 

555,330 

585.032 

Mexico . 

Tobacco,  Leaf. 

. .  #5,214 

#24,725 

Mexico . 

South  .America . 

Wood,  Mahogany. 

.  955 

#31,626 

11.554 

The  following  figures  represent  the  importation  of  wools  from 
South  America: 

Class  I  (clothing) .  ^426, 481  #242,119 

Class  2  (combing) .  .  148,406 

Class  3  (carpet) .  34.920  22,751 
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EXPORT.S  OF  DOMESTIC  MERCHANDISE. 


■February 


1896. 

Agricutturat  Implements. 

1897. 

Mexico . 

#13.730 

#15.9" 

Central  America  . 

1. 157 

350 

Argentina . 

33.990 

27.756 

Brazil . 

3.046 

1.937 

Colombia . 

64 

12S 

Other  South  America . 

11.648 

10.655 

Animals —  Cattle. 

Mexico . . 

#2.740 

#7.235 

Central  America . 

365 

1.606 

Hogs. 

Mexico  . 

#23.567 

#31.777 

Sheep. 

Mexico  . 

#  603 

f  200 

South  America . 

1.425 

1.262 

Books,  .yfaf>s.  Engravings  and  other  Printed  .ffatter. 


Mexico . 

.  #5.237 

#  4.529 

Central  America . 

.  7.570 

1.402 

Arfjentina . 

5.675 

Brazil . . 

72S 

6.657 

Colombia . 

•: .  4.909 

.3.737 

Other  South  America . 

.  5.813 

5.876 

Breadstuff's — Corn. 


Mexico . 

#  65..363 

#151.308 

2.642 

1.356 

South  America . 

3.132 

Wheat. 

#  409 

3.460 

Central  America . 

3.579 

Wheat- Flour. 

Mexico . 

Central  .America .  . 

Santo  Domingo . 

Brazil . 

Colombia . 

Other  South  America . 

#  15.207 
71.350 

17..345 

144.986 

42.334 

1.53.564 

#  3.. 573 
73. 180 
7.444 
278,016 
50.840 
128.118 
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, - F  ebruary - 

1S96.  1897- 

Carriages,  Cars  and  Parts  of. 


.Mexico .  570,689 

Central  .America .  22,894 

Santo  Doniingo .  i.t47 

•Arj'entina .  4.859 

Brazil .  164 

Colombia . .  1,048 

Other  South  .America .  744 


524.586 

17.211 

373 

6.314 

40.665 

3,650 

2,055 


Coal. 


Central  .America .  5  2,089 

Mexico .  23,455 

Santo  Domingo .  1,266 

Brazil . . . 

Colombia .  8,264 

Other  South  America .  1,541 


5  406 

52.173 

3.360 

16,967 


178 


Cotton — fntnanufaclured. 
Mexico . .  5255,992 


5108,551 


Cloths. 


.Mexico .  #37,632 

Central  America .  49.757 

Santo' Domingo .  9.39' 

Argentina .  13,568 

Brazil .  5.5.592 

Colombia .  33.819 

Other  South  America .  57,263 


#34.945 

28,264 

4.706 

9.767 

26,624 

22,725 

122,144 


//  earing  .  \pparel,  all  Other. 


Mexico .  527,348 

Central  .America .  21,078 

Santo  Domingo .  ',473 

Argentina .  881 

Brazil .  '.967 

Colombia .  2,030 

Other  South  .\merica .  2,272 


#'9.494 

15.365 

3.6.38 

4,208 

3.273 

2,v842 

6,3.56 


Cyeles,  and  parts  of. 


Mexico  . 

5  5.739 

Central  America . . 

.  7,8.34 

5,014 

Santo  Domingo . 

557 

.Argentina . 

I,  I  10 

Brazil . . 

1.9.86 

Colombia . 

.  5.38 

92.3 

Other  South'America . 

.  1.053 

10,. 800 
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- February - . 

1S96.  1897. 

Mexico  .  56,874  54,917 

Central  America .  4,790  4,613 

.Arf'entina .  83  1,130 

Colombia .  507  1,098 

Other  South  America .  2,272  3,840 

Iron  and  Steel — Builders'  Hardware,  Saws  and  Tools. 


Mexico . 

.  534,818 

542,176 

Central  America . 

.  14.253 

9.558 

Santo  Domingo  . 

.  1,623 

708 

.Argentina . 

.  17.548 

17,616 

Brazil . 

14.764 

Colombia . 

.  6,330 

8.675 

Other  South  .America . 

.  15,440 

26  380 

Serein ff  Machines  and  Parts  of. 

Mexico  . 

.  513.255 

515.785 

Central  .America . 

.  4,733 

4.238 

Santo  Domingo . 

120 

Argentina . 

1.385 

Brazil  . 

.  6.831 

4.421 

Colombia . 

.  3.847 

8.665 

Other  South  .America . 

.  6,115 

11.875 

Other 

Machinery. 

Mexico . 

.  5214,973 

5185.92S 

Central  America . 

.  32,138 

34.62S 

Santo  Domingo . 

5.056 

Argentina . 

14.348 

Brazil . 

.  79.268 

11,868 

Colombia . 

.  5.810 

16.860 

Other  South  America . 

.  24,798 

31.821 

Leather, 

E.vcept  Sole. 

Mexico . 

.  5  275 

51.419 

Central  America . 

.  413 

202 

.Argentina . . 

.  174 

Brazil  . 

.  1,300 

1.897 

Colombia . 

.  185 

Other  South  America . 

.  567 

486 

Saval  Stores. 

Mexico . .  5  1.487 

Central  America .  1,143 

Santo  Domingo .  374 

Brazil .  17.414 

Colombia .  1,023 

Other  South  America .  2,012 


>  202 

I,26.S 

12.331 

2.178 

11.657 
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- February - - 

1896.  1897. 

Turpentine,  Spirits  of. 

Mexico .  #  250 


Central  America . 

.  250 

f  409 

Argentina . 

.  5.553 

2,595 

Brazil . 

.  *.930 

5.  *80 

Colombia . 

.  595 

404 

Other  South  America. . . . 

.  1.7*4 

4.558 

Oils- 

Mexico . 

■Mineral,  Crude. 

#*,350 

Mineral,  Refined  or  Manufactured. 

Mexico . 

.  #  9.365 

#  9,68s 

Central  America . 

7.342 

Santo  Domingo . 

.  8,330 

4.489 

Argentina . 

.  83.708 

34.875 

Brazil . 

*30.306 

Colombia . 

.  *4.330 

5. *80 

Other  South  .\merica. . . . 

126,468 

Mexico . 

Vegetable. 

. .  •  #38.980 

#35.189 

Central  America . 

.  265 

3f'6 

Santo  Domingo . 

670 

Argentina . 

*.502 

Brazil  . 

.  *4.844 

9.4*6 

Other  South  America. . . . 

.  6.555 

5.758 

Para  ffin  and  Paraffin' .H  ax. 


Mexico .  #16,381 

Central  America .  923 

Brazil .  1,600 


f'>,338 

2.794 

455 


Provisions—  Canned  beef. 


Mexico .  ;?i.44i 

Central  America .  i.74o 

Brazil .  700 

Colombia .  62S 

Other  South  America .  1.357 


5  965 
3.604 


667 

927 


Peef,  satted  or  piekled. 

Central  America .  #  2  885  ^'.993 

Santo  Domingo .  156  138 

Brazil .  S23  . 

Colombia .  1.154  886 

Other  South  America  .  *7.586  7.32t 
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, - February 

1896. 

Tallow. 

Mexico  .  j  6,110 

Central  America .  10,834 

Santo  Domingo  .  2,422 

Colombia .  400 

Other  South  America .  900 

Bacon. 

Mexico .  f  960  j 

Central  America .  1,500 

Santo  Domingo .  237 

Brazil .  100,487 

Colombia .  12S 

Other  South  America .  2,000 

Hams. 

Mexico .  #02,900 

Central  America .  2,404 

Santo  Domingo .  708 

Colombia .  1,323 

Other  South  America .  6,056 

Pork,  pickled. 

Central  America .  #  5,247 

Santo  Domingo .  620 

Brazil .  3, 300 

Colombia  .  1,123 

Other  South  America .  46,848 

Lard. 

Mexico .  #14,269 

Central  America .  12.977 

Santo  Domingo .  2,863 

Argentina .  ...... 

Brazil .  50,000 

Colombia .  15,366 

Other  South  .America .  45,305 

Oleomargarine. 

South  .America .  #i,.3So 

Bulter. 

Mexico .  #3,271 

Central  .America .  3,650 

Santo  Domingo .  700 

Brazil .  2,840 

Colombia .  1,656 

Other  South  America .  6,660 


1S97. 

#2,840 

8,705 


833 

2,525 

664 

1,554 

lot) 

131.458 


1,736 

#1,832 

2,466 

7S0 

1.478 

8548 

#  2,930 
100 

3.570 

413 

10,950 

534.851 

8,588 

1,873 

21 1 
59.000 
7.805 
37.644 

51.774 

53.288 

2,583 

270 

4*^30 

1,206 

6,682 
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Cheese. 

Mexico  .  .  . . 

Central  America . 

Santo  Dominj^o . 

Colombia . 

Other  South  America . 

Seeds. 

Mexico . 

Colombia . 

Other  South  .America . 


- February 

i8q6. 

^■1.290 

1,864 

473 

800 

1,760 

5i.4«3 

230 

240 


.Sugar — Refined. 

Mexico .  #  4,576 

Central  America.  .  10,000 

Santo  Dominjio .  186 

Colombia .  5.482 

Tobacco — Unmanufactured. 

Mexico .  5  4,268 

Central  Atnerica .  4,060 

Colombia .  193 

Other  South  America .  >0,034 

Cigars,  Cigarettes,  etc. 

Mexico .  5  624 

Central  .America .  6,062 

Argentina .  .  >5,  >70 

Brazil . >35 

Other  South  America .  3>8oo 

U'ood —  Timber  I  Unmanu  factured. 

Mexico .  5  5,540 

Central  America  .  36,066 

■Argentina .  1.843 

Brazil .  492 

Colombia . 

Other  South  America . 

Lumber — Hoards,  Deals,  Planks,  etc. 

Mexico .  549,000 

Central  America .  >.353 

Santo  Domingo .  .  7,243 

Argentina .  7.3,729 

Brazil .  75.739 

Colombia .  i,>8o 

Other  South  America .  60,528 


1897. 

5  >.407 
>.447 
364 

800 

1,000 

53.10S 

550 

too 


5  5>5 
2.652 


2,200 

52.486 

1,270 


7.207 
5  250 

3.34  > 
1,842 


4.22S 

52 >,557 
>2,672 
3.682 

458 

3,88t> 

585.083 

1 1,020 

3,770 

64.^34 

24.279 

6,300 

71. >31 
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- - February - 

1896.  1S97. 

All  Olher  Lumber — Shins^les,  Shooks,  Slaves,  etc. 


Central  .America 
Santo  Domingo. . 


Brazil . 

Colombia . 

Other  South  America. 


Central  .America  . .  . . 

Santo  Domingo . 

.Argentina . 

Brazil . 

Colombia . 

Other  South  America. 


Wool— Rail'. 


534.503 

534.742 

II.4I4 

27.443 

800 

900 

>3.274 

17.218 

300 

900 

233 

1,208 

8.575 

26.193 

524,721 

522,536 

16,000 

18,873 

2,160 

537 

4,600 

4,764 

7.400 

5.340 

4.935 

3,885 

4.719 

19.  >39 

Ji9.94> 

58,297 
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ESTADOS  UNIDOS. 

EL  COMERCIO  CON  LAS  REPUHLICAS  LATINO- 
AMERICANAS  E\  EEHRERO  DE  1898,  COM- 
PARADO  CON  EL  DE  EEHRERO  DE  1896. 

El  resumen  mensual  del  comercio  de  los  Estados  Unidos, 
publicado  por  la  oficina  de  la  Estadistica  del  Departamento  de 
Hacienda,  demuestra  que  el  valor  total  de  las  importaciones  de 
mercancias  en  febrero  de  1897  ascendioo  a  $59,235,860  contra 
$62,478,1 16  en  febrero  del  ano  anterior.  Las  exportaciones 
nacionales,  se  observa,  que  aumentaron  en  febrero  de  1897  a 
$77,929,430,  comparadas  con  $76,378,143011  febrero  de  1896. 

Las  importaciones  de  los  diferentes  paises  comprendidos  en 
el  resumen  son  los  siguientes  : 


- Febrcru - . 

1896.  1897. 

Palo  Campeche. 

Mexico .  #1,803  . 

Carbon  Pituminoso. 

Mexico.  .  #>3.518  #16.708 

Cacao. 

Brasil..... .  #3^. .19'*  #>7.'27 

Otras  Repiib.  S.  A .  33.686  21.393 

Cafe. 

.America  Central . #1,072,248  #1,075,813 

Mexico .  4.57.174  640343 

Brasil .  3,582,092  4,735.974 

Al^oiCm  Manufacturado. 

.America  del  Sur  .  #12,7,37  #11. .544 

Cdhamo  o  Henequeu. 

Mexico . #171,233  #465.663 
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- Febrero 


America  Central. . , . 

1896. 

Fntlas-Bamtias. 

*897. 

#70.249 

America  del  Sur. . . . 

35.420 

Mexico . 

\ara»Ja*. 

. . .  #3.219 

#1.321 

America  Central.  . 

Oteros  y  Picles. 

#  *6,847 

Mexico . 

.  *93.779 

219,440 

America  del  Sur.. . . 

.  390.236 

1,164,921 

America  Central... 

Caucho. 

.  #  57.29S 

#  33.357 

Mexico . 

.  3.73S 

1,182 

Brasil . 

.  9*9.052 

2,929,294 

Otras  Rep6b.  S.  A. . 

5S5.032 

Mexico . . 

Tahaco  ett  Rama. 
.  #5.2*4 

#24.725 

Mexico . 

Trozas —  Caoha. 

531,626 

America  del  Sur. . . 

.  955 

**.554 

Las  cifras  siguientcs  representan  la  importacion  de  lanas  de 
la  America  del  Sur. 

Clase  I  (I’afios) . 1426,481 

Clase  2  (De  peiue)  . 

Clase  3  (Alfonibras) .  34.920 


KXPORTACION  DH  PRODUCTOS  X.\CION.\LKS. 

, - Febrero. — 


Instrumenios  de 

lSq6. 

Ayricullura. 

*897. 

Para  Mexico .  ...  . 

.  #*3.7.30 

#*5.3** 

America  Central . 

.  *.*57 

350 

ArRentiua . 

.  33.990 

27.756 

Brasil . 

.  .3.046 

*.9.37 

Colombia . 

.  94 

I2S 

Otras  Repfib.  S.  A. . . 

.  II  ,648 

*0.655 

5242,1 19 
148,406 

22,751 
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- Febrero - 

1S96.  1897- 

Aiiimales —  Ganado. 


Para  Mexico . 

5  2.74« 

«  7.235 

America  Central . 

36.S 

1,6.06 

Cerdos. 

Para  Mexico . 

$2  3,,  567 

#3*.777 

Ovejas. 

Para  M^fxico . 

f  693 

J  200 

America  del  Sur . 

142.S 

1.263 

f.ibros,  Mapas,  Gmbados  y  Otros  Efectos 

fmprcsos. 

Mexico . 

5  5.239 

?  4.539 

America  Central . 

7.570 

1,402 

Arfientina . 

20S 

5.675 

Hrasil . 

72S 

0.637 

Colombia . 

4.909 

3.737 

Otras  Repiib.  S.  A . 

5.bi.3 

5.fi76 

llarinas — Muiz. 

Para  Mexico  . 

563,363 

#151,305* 

America  Central . 

703 

2.643 

Id.  del  Sur . 

.3.132 

1.350 

Triy;o. 

America  Central  . 

3.460 

4..579 

Harina  dc  Tt 

Para  Mexico . . 

■  f  15.207 

?  3.573 

Amt'-rica  Central . 

71.350 

73.iSi‘ 

Santo  Domingo . 

17.345 

7.444 

Brasil .  . 

.  133.9^6 

278,016 

Colombia . 

42,334 

50..840 

Otras  Repiib.  S.  .\ . 

•  153.564 

128,118 

Carruiijes,  Carros  y 

sus  Piezas. 

Para  Mexico .  . 

#70,689 

#24.596 

America  Central . 

22,894 

17.21 1 

Santo  Domingo . 

1,146 

373 

-Argentina .  . 

4.859 

6,314 

Brasil . 

.  164 

40.665 

Colombia . 

1,048 

3.650 

Otras  Repiib.  S.  A . 

744 

2.055 

UNITED  STATES. 
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Febrero- 


1S96. 

1897. 

Carbdn  Mineral. 

Para  America  Central . 

f  2,089 

#  406 

Mexico . 

23,455 

52,175 

Santo  Domingo . 

1,266 

3.360 

Brasil  . 

16,967 

Otras  Repiib.  S.  A . 

1,541 

178 

Algondtiy  Manufaclurado. 

Para  Mexico . 

#255,992 

#108,551 

Panos. 

Para  Mexico . 

•  #33,632 

#34,945 

America  Central . 

49.757 

28,264 

Santo  Domingo . 

9.39« 

4,706 

Argentina . 

13.56S 

9.766 

Brasil . 

55.592 

26,624 

Colombia . 

33.819 

22,725 

Otros  Repiib.  S.  A . 

57.363 

122,144 

Ofras  telas  y  vestidos. 

Para  Mexico . 

#27,348 

#19.494 

America  Central  . 

21,078 

15.365 

Santo  Domingo . 

1.473 

3.638 

Argentina . 

S81 

4,208 

Brasil . 

1,967 

3.273 

Colombia . 

2,030 

2,842 

Otras  Repiib.  S.  A . . 

2,272 

6.358 

Bkiclctas  y  Sus 

Piczas. 

Para  Mexico .  . 

#2,182 

#5.739 

America  Central . 

7.834 

5.014 

Santo  Domingo . 

60 

557 

Argentina . 

102 

1,110 

Brasil . 

961 

1,986 

Colombia  . 

538 

923 

Otras  Repub.  S.  A . 

1.053 

10,800 

Xueces. 

Para  Mexico . 

#6,874 

#4.917 

-America  Central . 

4.790 

4,613 

.Argentina . 

83 

1.130 

Colombia . 

507 

1,098 

Otras  Repiib  S.  .A . 

2,272 

3.840 
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- Febrero 

1896. 

1897. 

llerramicnta,  sierras  e  iuslrttmcntos  mecdnicos. 

Tara  Mexico . 

.  J34.8i8 

#42,176 

America  Central . . . . 

.  14,253 

9.558 

Santo  Domingo. .  . 

.  1,623 

708 

Argentina . 

.  17,548 

17,616 

Brasil  . 

14,764 

Coloinbia .  . .  . . 

.  6,330 

8,675 

Otras  Repub.  S.  .\.. 

.  15,440 

26,380 

Mdquinas  de  eoser  y  sus  piezas. 

I’ara  Mexico . 

.  #13,255 

#15,785 

America  Central. . . 

.  4,733 

4.238 

Santo  Domingo . 

120 

Argentina . 

.  22,326 

1  365 

Brasil . 

.  6,831 

4.121 

Colombia . 

.  3,847 

6,665 

Otras  Repub.  S.  A.. 

.  6,115 

11.875 

Otras  mdquinarias. 

Para  Mexico . 

.  #214,973 

#185,928 

America  Central. . . 

.  32,138 

34,628 

Santo  Domingo  . . . 

5.056 

Argentina . 

.  17.700 

14,346 

Brasil . 

11,868 

Colombia . 

16,860 

Otras  Repub.  S.  K.. 

.  24,796 

Cordoban. 

31,821 

Para  Mexico . 

.  #275 

#1,419 

.America  Central. . . 

.  413 

202 

Argentina . 

.  174 

Brasil . 

.  1.300 

1.697 

Colombia . 

.  185 

Otras  Repiib.  S.  A. 

.  567 

4S6 

Proi 

•isioncs  navates. 

Para  Mexico . 

.  #  1.487 

«  202 

America  Central. . . 

.  1.143 

1,268 

Santo  Domingo. . . . 

.  374 

Brasil  . 

.  17.414 

12.331 

Colombia . 

.  1,023 

2,176 

Otras  Repilb.  S.  A 

11.657 

UNITED 
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- Febrero- 

_ , 

1896. 

1897. 

Termentina  espiritu  de. 

Uara  Mexico . 

.  #  250 

# . 

America  Central . 

.  250 

409 

Argentina . . 

.  5.553 

2.595 

Brasil . 

.  1.930 

5,180 

Colombia  . 

.  5S5 

404 

Otras  Rcpub.  S.  A . 

.  1.714 

4,558 

.Aceiles,  minerales  crudos. 

Para  Mexico . 

.  #39.961 

#1.350 

Minerales  rejinados  6  manufactiirados. 

Para  Mexico . 

.  #  9.365  # 

9,688 

America  Central . 

7.342 

Santo  Domingo . 

.  8,330 

4.489 

Argentina . 

.  83.708 

34.S75 

Brasil . 

.  150,520 

130  306 

Colombia . 

.  14.330 

5.180 

Otras  Rep\ib.  S.  A  . .  . 

126,468 

Vegetales. 

Para  Mexico . 

#35,189 

America  Central . 

.  265 

366 

Santo  Domingo . 

.  1,185 

670 

Argentina . 

1,502 

Brasil .  . 

.  14.844 

9.416 

Otras  Repiib.  S.  A . 

.  6,555 

5.75S 

Parafina  y  Cera. 

Para  Mexico . 

.  #16,381 

#8,338 

America  Central . 

.  923 

2,794 

Brasil  . 

5.758 

Proz'isiones— 

-Came  en  Latas. 

Para  Mexico  . .  . 

.  #1,441 

#  965 

America  Central . 

.  1.740 

3.604 

Colombia . . 

.  628 

667 

Otras  Repub.  S.  A _ 

.  1.3.57 

927 

Came,  Salad  a  6  Encnrtida. 

Para  America  Central . 

.  #  2,885 

#1,994 

Santo  Domingo . 

.  156 

138 

823 

Colombia . 

.  1.154 

886 

Otras  RepUb.  S.  A . . . . 

.  17.586 

7.321 
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-Febrero- 


Sido. 


1896. 


1S97. 


Mexico  . 

#  6,110 

#2,840 

America  Central. . 

10,834 

8,705 

Colombia . 

400 

S33 

Otras  Repub.  S.  A.. 

900 

2.525 

Tocino. 

Mexico . 

#  960 

#  664 

America  Central.. . . 

1,500 

L554 

Santo  Domingo. . . . 

237 

100 

Brasil . 

100,487 

131.487 

Colombia . 

128 

Otras  Repiib.  S.  A 

2,000 

1,736 

Jamones. 

Mexico . 

.  52,900 

51,832 

Am^’rica  Central. . . 

2,404 

2.466 

Santo  Domingo . . . . 

.  708 

780 

Colombia . 

1,323 

1,478 

Otras  Repiib.  S.  A. 

6,056 

8,548 

Pnerca  Encurtido. 


Para  America  Central . 

#  5-248 

5  2,930 

Santo  Domingo . 

620 

100 

Brasil . 

3.300 

2.570 

Colombia . 

1,125 

413 

Otras  Repiib.  S.  A . 

46,848 

10,950 

Manteca  de  cerdo. 

Para  Mexico . 

#14,269 

#34.851 

America  Central . 

12,977 

8,586 

Santo  Domingo . 

2.S63 

1.873 

Argentina . 

21 1 

Brasil  . 

5o.<'-oo 

59.000 

Colombia . 

15.366 

7,805 

Otras  Repiib.  S.  .A . 

45.305 

37.644 

Oleomargarina. 

Para  .America  del  Sur . 

51,380 

51.774 

Manteca  dc  Icche 

Para  Mexico . 

53.271 

#3.288 

.America  Central . 

3.650 

2.583 

Santo  Domingo . 

700 

270 

Brasil  .  . 

2,840 

4.830 

Colombia . 

1.656 

1,206 

Otras  Repiib.  S.  A . 

6,660 

6,682 

UNITED  STATES. 
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. — 

- Pebrero- 

- - 

1S96. 

1S97. 

(}l4t’SO. 

Para  Mexico . 

#>.290 

51,407 

America  Central . 

1,864 

«.447 

Santo  Domingo . 

473 

364 

Colombia . 

Soo 

.Soo 

Otras  Repub.  S.  .A . 

1,760 

1,000 

Seini//as. 

Para  Mexico . 

#i.4S3 

?3.io8 

Colombia .  . 

230 

550 

Otras  Repub.  S.  A . 

240 

100 

.-izucnr  rejinada. 

Para  Mexico . 

54.576 

5515 

Am<*rica  Central . 

10,000 

2,652 

Santo  Domingo . 

186 

Colombia . 

5.4S2 

2,200 

Tabaco  en  ratna. 

Para  Mexico . 

54.268 

52,489 

America  Central . 

4,060 

1,270 

Colombia . 

192 

Otras  Repiib  S.  A . 

10,034 

7.207 

Cit^arros  y  cigarrillos. 

Para  Mexico . 

5624 

5550 

America  Central  . 

6,062 

3,341 

Argentina . 

I5.J70 

I,.S42 

Hrasil . 

136 

Otras  Repub.  S.  .A . 

3,800 

4,228 

Madera  eit  hruto. 

Para  Mexico . 

55.540 

521.537 

-America  Central . 

36,066 

12.672 

.Argentina . 

1.S43 

3.6S2 

Brasil . 

492 

Colombia . 

45-'> 

Otras  Repiib.  S.  .A . 

3..S80 

Tablones —  Tab/as  v  Tablazdii. 

Para  Mexico . 

<49,cix} 

5^5,055 

America  Central . 

1.353 

I  1,020 

Santo  Domingo . 

7.243 

3.770 

-Argentina . 

73.729 

64.534 

Brasil . 

75.739 

24.279 

Colombia . 

1,180 

6.300 

Otras  Repiib.  S.  .A . 

60.523 

7M3I 
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- . 

1S96. 

1897. 

Tablillas,  Dnelas  y  Paqueles  6  Co}Mes  de  Idem. 

I’ara  Mexico . 

#34.503 

534.742 

Amirrica  Central . 

11,414 

27.443 

Santo  Domingo . 

800 

900 

Argentina . 

»3.274 

17.218 

Brasil . 

300 

900 

Colombia  . 

233 

I,2oS 

Otras  Repdb.  S.  A . 

S.575 

26,192 

Madujacturas 

de 

Para  Mexico  . 

#24.721 

#22,536 

America  Central . 

16,000 

18.873 

Santo  Domingo . 

2,160 

537 

Argentina . 

4,600 

4.764 

Brasil . 

7.400 

5.340 

Colombia  . 

4.935 

3.885 

Otras  Repiib.  S.  A . 

4.719 

19.139 

I.ana. 

Para  Mexico . 

#19.941 

#8,297 

UNITED  STATES. 
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ESTADOS  UNIDOS. 

COMMKRCIO  COM  AS  REPUBLICAS  LATINO-AMERI- 
CANAS  NO  MEZ  DE  EEVEREIRO  DE 
1897.  COM  PAR  ADO  COM  O  DE 
EEVEREIRO  DE  1896. 

O  resumo  mcnsal  do  comniercio  dos  Estados  Unidos,  publi- 
cado  pela  RepartiqAo  da  Estatistica  do  Ministerio  da  Fazenda, 
mostra  que  o  valor  total  das  importa^c'ies  de  mercadorias  no  mez 
de  Fevereiro  de  1897  niontou  a  $59,235,860  contra  $62,478,1 16 
no  mez  de  Fevereiro  do  anno  anterior.  Nota-sc  que  as  expor- 
tai^Cies  nacionaes  em  Fevereiro  de  1897,  montaram  a  $77,929,- 
430,  comparadas  com  $76,378,143  cm  Fevereiro  de  1896. 

As  importaqAes  dos  differentes  paizes  comprehendidos  no 
resumo  sAo  as  seguintes  : 

/ - Fevereiro. - . 


Pan 

1S96. 

Campeche. 

>897. 

CarvUo  Pcfuminosn. 

Mexico .  ?I3.5>8 

#16,708 

Cacao. 

$>7.>27 

22.393 

Outras  Republicas  S.  A. . . 

America  Central . 

Cafe. 

. $1,072,248 

$i.o75.8>5 

Mexico . 

.  457.174 

640.345 

Brazil . 

. 3.582,092 

4.735.974 

Outras  Republicas  S.  A  . . . 

.  849,721 

1,210,725 

AlgodUo 

America  tlo  Sul . 

Manufacturado. 

.  $>2,737 

$>>.544 

I/cnequen. 

Mexico .  $>71,235 

$465,665 
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America  Central. . . 

. - Fev 

1896. 

Frutas — Bananas. 

ereiro - . 

1897. 

#70,249 

•America  do  Sul. . . . 

35.420 

Mexico . 

I.aranjas. 

.  #3.219 

#1.321 

America  Central . . . 

Couros  e  pdles. 
.  #28,149 

#  16.847 

Mexico . 

.  193.799 

219,440 

America  do  Sul. . . 

.  390.236 

1,164,921 

America  Central. . 

Borracha. 

.  #  57.298 

#  33.357 

Mexico . 

.  3.738 

1,182 

Brazil . 

. .  919.052 

2,029.294 

Outras  Republicas  S.  A .  633,468 

585.032 

Mexico . 

Tabaco  cm  rama. 

.  #5.214 

#24.725 

Mexico . 

Mos^no. 

#31,626 

America  do  Sul. . . . 

.  9.55 

11.554 

Os  alfjarismos  segiiintcs  reprcsentam  as  imprortaques  de  l.’l  da 
America  do  Sul. 

Classe  I  (Roupa) .  #426,481  #242,119 

Classe  2  (La  pentea<la) .  ...  #148,406 

Classe  3  (Tapetes) .  34.920  23,751 


HXI’0RTA(;.\0  DK  PRODUCTOS  DOMHSTICO.S. 


1‘evereiro- 


Instcnmcnlos  dc 

1896. 

agricuUnra. 

1897. 

I’ara  Mexico . 

.  #'3.730 

#'5.9" 

America  Central . 

.  I. 157 

350 

Republica  .\rj;entiua . . 

.  33.990 

Brazil  . 

.  3.046 

1.937 

Colombia . 

.  64 

1 28 

Outras  Republicas  .S.  A 

10.655 
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•Fevereiro  — 


Gado. 

1896. 

1897. 

Para  Mexico . 

America  Central . . 

Porcos. 

f2.74o 

365 

#7.235 

1,606 

Para  Mexico . 

Oi'elhas. 

$23,567 

#31.777 

Para  Mexico . 

America  do  Sul  . . 

f  603 

1.425 

$  200 
1.263 

Lii'ros,  mappas,  ffravuras  e  otilras  publicafSes. 


Para  Mexico . 

#5.239 

#4.529 

America  Central . 

7.570 

1,402 

Republica  Argentina . 

.  208 

5.675 

Brazil . 

728 

6.657 

Colombia . 

4.909 

3.737 

Outras  Republica.s  S.  A . 

5.813 

5.876 

J/i/bo. 

Para  Mexico . . . 

•  •  #63.363 

$151,308 

America  Central . 

703 

2.643 

America  do  Sul . 

3.J32 

1.356 

America  Central . 

3.460 

#3.579 

Farinha  de  trigo. 

Para  Mexico . 

#  15.207 

?  3.573 

.America  Central . 

71.350 

73.180 

Santo  Domingo . 

17.345 

7.444 

Brazil . 

144,986 

278.016 

Colombia . 

42,334 

50.840 

Outras  Republicas  S.  A . 

••  153.564 

128,118 

Carruagcns,  Carros,  «’ 

Piir/t’s  de  Carros. 

Para  Mexico . 

#70.689 

#24.596 

America  Central . 

22,894 

17.211 

Santo  Domingo . 

1,146 

373 

Republica  .Argentina . 

4.839 

6,314 

Brazil  . 

164 

40,665 

Colombia . . 

. . .  1 ,048 

3.650 

Outras  Republicas  S.  A . . 

744 

2.055 
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jreiro - v 

1896. 

1S97. 

CarvUo  de  Pedra, 

Para  America  Central . 

1  2,089 

$  406 

Mexico . 

23.455 

52,173 

Santo  Domingo . 

1,266 

3,360 

Brazil . 

16,967 

8,264 

1. 54 1 

Outras  Republicas  S.  A . 

178 

AlgodAo  Mamifacturado. 

Para  Mexico . 

1255.992 

5108,551 

Punnos, 

Para  Mexico  . 

137.632 

534,945 

America  Central . 

49.757 

28.264 

Santo  Domingo . 

9.391 

4,706 

Republica  Argentina.  . 

13.568 

9<7(>7 

Brazil . 

55. .592 

26,624 

Colombia . 

.33.819 

22,725 

Ontras  Republicas  S.  A . 

57.263 

122,144 

Roupa. 

Para  Mexico  .  . .  . 

527,348 

519.494 

America  Central . 

21,078 

15.365 

Santo  Domingo . 

1.473 

3.638 

Republica  Argentina . 

881 

4,208 

Brazil . . . 

1.967 

.3.273 

Columbia . 

2,030 

2,842 

Outras  Republicas  S.  A . 

2,272 

6,356 

liicyclos  e  Partes  de 

bicyclos. 

Para  Mexico . 

#  2,182 

5  5.7.39 

America  Central . 

7.«34 

5.014 

Santo  Domingo . 

60 

557 

Republica  Argentina . 

102 

I,IIO 

Brazil . 

961 

1.986 

Colombia . 

638 

923 

Outras  Republicas  S.  A . 

I  .»53 

lo.Soo 

\ozes. 

Para  Mexico . 

5  6,874 

5  4.9*7 

America  Central . 

4,79'' 

4.613 

Republica  Argentina . 

83 

*,*30 

Colombia . 

.507 

1.098 

Outras  Republicas  S.  A . 

2,272 

3.840 

UNITED  STATES. 
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, - Fevereiro- 

1896. 

Ferragms  dc  carpinleiros,  scrras  e  fcrramenias. 


Para  Mexico .  #34,818 

America  Central .  14.253 

Santo  Domingo .  1,623 

Republica  .Argentina .  17,548 

Brazil .  16,079 

Colombia .  6,330 

Ontras  Republicas  S.  A .  15,440 

^fal^hinas  de  cos/ura 

Para  Mexico .  Ji3,255 

America  Central .  4,7.43 

Santo  Domingo .  226 

Republica  Argentina .  22,326 

Brazil  .  6,831 

Colombia .  3,847 

Ontras  Republicas  S.  A .  6,115 

Ontras  classes  dc  mae/iinas. 

Para  Mexico .  #214,973 

.America  Central .  32,138 

Santo  Domingo .  15,808 

Republica  Argentina . .  17,700 

Brazil .  79,268 

Colombia .  5  810 

Ontras  Republicas  S.  A .  24,796 

Conros  preparados. 

Para  Mexico . #  275 

America  Central .  413 

Republica  .Argentina .  174 

Brazil .  i,.3oo 

Colombia .  1,85 

Outras  Republicas  S.  A .  567 

I'rovisdfs  aai'acs. 

Para  Mexico .  #1,487 

.America  Central .  1,143 

Santo  Domingo  .  374 

Brazil  .  17.414 

Colombia .  1,023 

Outras  Republicas  S.  A .  2,012 


1897. 


#42,176 

9.558 

708 

17,616 

14.764 

8,675 

26,380 


#15,785 

4.238 

120 

I, 365 
4.421 

6,665 

II, 875 


#185,928 
34,628 
5,056 
14.346 
1 1,868 
16,860 
31,821 


5.419 

202 


1.697 


4.S6 


#  202 
1,268 


>2.331 

2,176 

11.657 
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1S96.  1897. 

Affna-raz. 

Para  Mexico .  $  250  . 

America  Central .  250  409 

Republica  Argentina .  5-553  2,595 

Brazil .  1.930  5.1S0 

Colombia .  595  404 

Outras  Republicas  S.  A .  1,714  4,553 

Oh’os  mineracs,  crus. 

Para  Mexico .  ^39.96^  #i.35o 

Oleos  Mineracs,  Refinados. 

Para  Mexico  .  #9,365  #9,688 

America  Central .  18,663  7,342 

Santo  Domingo .  .  8,330  4,489 

Republica  Argentina .  83,708  34,875 

Brazil .  150,520  130,306 

Colombia  .  14,330  5,iSo 

Outras  Republicas  S.  A .  68,100  126,468 

Oh'os  I  ci^c/acs. 

Para  Mexico  .  .  #38,980  #35.189 

America  Central .  265  366 

Santo  Domingo .  1,185  670 

Republica  Argentina .  2,085  1,502 

Brazil  .  14,844  9.416 

Outras  Republicas  S.  A .  6,555  5,758 

I'araffina  c  Cera. 

Para  Mexico .  ..  #16,381  #8,338 

America  Central .  923  2,794 

Brazil  .  i,6of)  5.758 

Provisoes — Canic  cm  l.afas. 

Para  Mexico .  #1,441  #  965 

America  Central .  i,74o  3,604 

Brazil . 700  . 

Colombia .  62S  667 

Outras  Republicas  S.  A .  1.357  927 

Came  .Salt^ada  on  Conscrz'ada. 

Para  .America  Central .  #  2,885  #i,994 

Santo  Domingo .  156  138 

Brazil .  823  . 

Colombia .  1,154  886 

Outras  Republicas  S.  .A .  17.586  5.321 


m 
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- tevereiro 

lSq6. 

1897. 

Sfbo. 

Para  Mexico . 

$  6,110 

#2.840 

America  Central .  . . 

10,834 

8.705 

Santo  Domingo . 

2,422 

Colombia . . 

400 

833 

Outras  Republicas  S.  .A . 

900 

2.525 

Toncinho. 

Para  Mexico . . 

#  960 

#  664 

.America  Central . 

1.500 

1.554 

Santo  Domingo . 

237 

too 

Brazil . 

100,487 

131.458 

Colombia . 

128 

Outras  Republicas  S.  A . 

2, OCX) 

1.736 

Presunto. 

Para  Mexico . . 

12,900 

51.S32 

-America  Central  . 

2,404 

2.466 

Santo  Domingo . 

708 

780 

Colombia . 

1.323 

1.478 

Outras  Republicas  S.  .A . 

6.056 

8.548 

Porco. 

Para  .America  Central . 

55.247 

52.930 

Santo  Domingo . 

620 

100 

Brazil . 

3.300 

2.570 

Colombia . 

1.125 

413 

Outras  Republicas  S.  .A . 

46.848 

10.950 

Panha. 

Para  Mexico. . . . 

#14,269 

534.851 

.America  Central . 

12.977 

8.5.86 

Santo  Domingo . 

2.863 

1.873 

Republica  Argentina  . 

211 

Brazil  . 

50,000 

59,000 

Colombia . 

15.366 

7.805 

Outras  Republicas  S.  .\ . 

45.305 

,37.644 

O/t’omarffarina. 

Para  .America  do  Sul . 

#1.380 

51.774 

Man/t’ii^a. 

Para  Mexico . 

53.271 

#3.288 

.America  Central . 

3.630 

2.583 

Santo  Domingo . 

7(K> 

270 

Brazil . . 

2..S40 

4.S30 

Colombia . 

1.656 

1,206 

Outras  Republicas  S.  A . 

6.660 

6,632 
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1896. 

1897. 

Qut'ijo. 

Para  Mexico . 

f  1,290 

#1,407 

America  Central . 

1,864 

1,447 

Santo  Domingo . 

47.^ 

364 

Colombia . 

800 

800 

Dutras  Republicas  S.  A . 

1,760 

1,000 

Semen  tes. 

Para  Mexico .  . 

#3, 108 

Colombia . 

230 

550 

Ontras  Republicas  S.  A . 

240 

100 

Assuear  refinado. 

Para  Mexico .  . 

$4,576 

#?I5 

America  Central . 

10,000 

2,652 

Santo  Domingo . 

1.86 

Colombia . 

5,4S2 

2,200 

Tahaeo  cm  rama. 

Para  Mexico . 

#4,268 

#2,489 

•America  Central .  ... 

4,060 

1,270 

Colombia. .  .  . . 

192 

Dutras  Republicas  S.  A . 

10,034 

7.207 

Charutos  e  eti^arros. 

Para  Mexico . 

#624 

#550 

America  Central . 

6,c62 

3..341 

Rupublica  .Argentina . 

»5,J7o 

I, .842 

Brazil  . 

'35 

Outras  Republicas  S.  .A . 

3,8.x) 

4,228 

Madeira*  setii  fabriear. 

Para  Mexico .  . 

#  5.540 

#21,557 

•America  Central . 

36,066 

12,672 

Republica  Argentina . 

',«43 

3.682 

Brazil . 

492 

Colombia . 

458 

Dutras  Republicas  S.  A . 

3,880 

Taboas  e  pranehdes. 

Para  Mexico . 

#49,000 

#85,083 

America  Central . 

1.363 

1 1,020 

Santo  Domingo . 

7  243 

3,770 

Republica  Argentina . . 

73.729 

64.534 

Brazil .  . 

75.739 

24.279 

Colombia . 

1,180 

6,300 

Dutras  Republicas  S.  A . 

60,528 

71.131 

UNITED  STATES. 


— Fevereiro - n 


1896. 

1897. 

Todas  as  ou/ras  madeiras  de  i 

ronstrucfAo. 

Para  Mexico . 

•  •  f  34.503 

#34,742 

■America  Central . 

11,414 

27,443 

Santo  Domingo . 

. .  8co 

900 

Republica  Argentina . 

>3.274 

17,218 

Brazil . 

300 

900 

Colombia . 

233 

I,2oS 

Outras  Republicas  S.  A . 

..  8.575 

26, 193 

Manufacturas  de 

madeira. 

Para  Mexico . 

...  |24,72I 

#22,536 

America  Central . 

. . .  16,000 

>8,.873 

Santo  Domingo . 

...  2,160 

537 

Republica  Argentina . 

4,600 

4.764 

Brazil . 

7,4co 

5,340 

Colombia . 

.  •  4.935 

3,885 

Outras  Republicas  S.  A . 

4.7>9 

19,139 

LCi. 

Para  Mexico . 

...  #19,941 

#8,297 
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ETATS  UNIS. 


COMMKRCK  AVKC  LES  RKPUHLIQUES  AMERI- 
CAINKS  KN  FEVRIKR  1897,  COMPARE  A 
CELUI  DE  FEVRIER  1896. 

Lc  Resume  Mensuel  du  Commerce  de  Etats-Unis,  public  par 
le  Rureau  de  Statistique  du  Departement  de  la  Tresoreric,  pre¬ 
sente  la  valeur  totale  des  importations  en  I'evrier  1897,  comme 
etant  de  $59,235,860  contre  $62,478,116  en  P'evrie  de  I’annee 
precedente.  Les  exportations  des  produits  du  pays  ont  ete  de 
$77,929,430  pour  la  premiere  periode,  comparees  a  $76,378,143 
pour  la  seconde. 

Les  importations  provenant  des  Republiques  mentionnees  dans 
le  Rapport,  ont  ete  comme  suit : 

- F^vrier. - > 

1S96.  1897. 

I>ois  de  Caifipi'cAe. 

Mexique .  f  i,S<33  . 


Charbon  Bi/tofiineu.v. 


Mexique . 

13.518 

#16,708 

Cacao  on  C xcao  Unit. 

Rresil . .  . 

38,39<J 

17.127 

Autres  pays  Siul-.Atnericains . 

33,686 

22,393 

Cafe. 

.\ni<!‘rique  Centrale . 

.  #1,072,248 

#1,076  815 

Mexi<jue  . 

•  457.  >74 

640,345 

Ilresil . 

•  •  3.582,092 

4.735.974 

.V'Ures  paj-s  Su<l-.\m<'ricaitis . 

• .  849,721 

1,210,725 

Cotton  Itrut. 

.AiiR-rique  du  Sud . 

$'2,737 

$11,544 

Fibres,  .Sisal  (hcinteqtten). 

Mexique . 

••  #>7'. 235 

$465,665 

UNITED  STATES. 
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Anidrique  Centrale. . 

, - F^vrier - . 

1896.  1897. 

Fru  it* —  Bait  ones. 

Amcrique  du  Sud. . . . 

35.420 

Mexique . 

Oranges. 

.  53.219 

51.321 

Amcrique  Ceutrale. . 

Beaux  et  Cnirs. 

.  5  28,149 

5  16,847 

Mexique . 

.  193.779 

219.440 

Ani6rique  du  Sud. . . . 

.  390.236 

1,164,921 

Amcrique  Centrale., 

Caoutchouc  Brut. 

.  •  5  57.298 

5  33.357 

Mexique  . 

.  3.738 

1,182 

Br6sil . 

.  9^9.052 

2,029,294 

Autres  paj-s  Sud-Ani^ricains .  34.582 

37.617 

Plomb 

Mexique . 

en  Barres  et  en  Saumous. 

.  587.491 

599.772 

Sucre,  au-dessoHS  du  A’°.  16,  dti  Type  Hollandais. 


Mexique . 

.  5  1.321 

5  1.296 

Brasil .  . 

416,519 

555.330 

Autres  pays  Sud-Ani^ricains. . . 

. .  633,468 

585.032 

Tahac  en 

Feuitles. 

Mexique . 

.  55.214 

524,725 

Bois — . 

■fcajou. 

Mexique . . 

.  {22.122 

531.626 

Aiii6rique  du  Sud. . 

.  955 

11,554 

Laiues. 

Amcrique  du  Sud  : 


Classe  I  (Vetements) .  $426, .481  {242,1 19 

Classe  2  (Pei^ntes) .  148,406 

Classe  3  (Tapis) .  34.920  22,751 


BUREAU  OF  THE  AMERICAN  REPUBLICS. 


f:xPORTATIOX  DEvS  I'RODUITS  DES  ETATS-UNIS. 

- E^vrier - 


1896. 

^^acllines  af'ricoU's. 

1897. 

Mexique . 

.  #>3.73» 

#i5,9U 

Ani^rique  Ceutrale.. 

.  >.157 

350 

Argentine . 

.  33.990 

27.756 

Brasil . 

.  3.046 

1,937 

Colonibie . 

.  64 

1 28 

Autres  pays  Sud-Ani^ricains .  11,648 

lie  tail  snr  pied. 

10,655 

Mexique . 

#7.235 

Ani^rique  Ceutrale. . 

.  365 

Fores. 

1,606 

Mexique . . 

.  #23.567 

Moutons. 

#3>,777 

Mexique . 

.  #  603 

#  200 

Ani^rique  <lu  Sud. . . . 

. .  1.425 

1,263 

Livres,  carles  de  gcographie,  Estampes  el  autres  imprimies. 

Mexique . 

. .  #5.239 

#4.526 

Am^rique  Centrale.. 

.  7.570 

1,402 

-Argentine . 

5.675 

Brdsil  .  . 

.  72S 

6.657 

Colonibie . 

. ■ .  4.909 

3,737 

Autres  pays  Sud-Am6ricains . 

Farineux-Mais. 

5,876 

Mexique . 

. .  #63.363 

#I5>.3o8 

.\in6rique  Ceutrale  . 

.  703 

2.643 

-Ani^rique  du  Sud . . . 

.  3.132 

BIL 

1.356 

Mexique . 

.  #  409 

#  . 

Am^rique  Centrale. 

.  3.460 

Farine  de  bll. 

3,579 

Mexique . 

.  #15,207 

#  3.573 

Amdrique  Centrale.. 

.  71.350 

73,180 

Santo  Domingo . 

.  17.345 

7.444 

Brasil . 

278,016 

Colombie . 

.  42,334 

50,840 

Autres  pavs  Sud-Americains .  153.564 

128,118 

UNITED  STATES. 


l6 


. - F^vrier-^— - V 


1896. 

1897. 

Voitures,  ll'agons  et  leurs  parties. 

Mexique . 

570,689 

#24.596 

Ani<-rique  Centrale . 

22.894 

17,211 

Santo  Domingo .  . 

1,146 

373 

Argentine . 

4,859 

6,314 

Brasil  . . 

164 

40,665 

Colonibie . . 

1,048 

3,650 

Autres  pays  Siui-Am^ricains . 

744 

2,055 

Charbon  Mineral. 

Ani^rique  Centrale  . 

5  2,089 

5  406 

Mexique .  . 

23.455 

52,173 

Santo  Domingo .  . 

1,266 

3.360 

Brdsil . 

16,967 

Colombie  . 

8,264 

Autres  pavs  Sud-Americains . 

1,541 

178 

Colon  Brut. 

Mexique . 

#255,992 

#108,551 

Colonnades. 

Mexique . 

#37.632 

#  34,945 

.Amerique  Central . 

49.757 

28,264 

Santo  Domingo . 

9.391 

4.706 

Argentine  . 

13.568 

9- 767 

Brasil . 

55.592 

26,624 

Colombie . 

33.819 

22,725 

Autres  pavs  Sud-Am4ricains . 

57.263 

122,144 

1 'elements  cl  Lingerie 

de  Colon. 

Mexique . 

#27,348 

#19.494 

Am^rique  Centrale . 

21,078 

15.365 

Santo  Domingo . . 

1,473 

3.638 

Argentine  . 

881 

4.20S 

Brasil . 

1,667 

3,273 

■Colombie  . 

2.030 

2,842 

Autres  pays  Sud-Am6ricains . 

1,272 

6,356 

Bieyeletles  el  leurs  Parties. 

Mexique . 

52, 182 

#5.739 

Am^rique  Centrale . 

7,834 

5.014 

Santo  Domingo . 

60 

557 

Argentine . 

102 

I, no 

Brasil . 

961 

1,986 
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.\oix. 

1896. 

1897. 

Mexique . 

56,814 

#4.917 

Am^rique  Centrale . 

4,790 

4.613 

Argentine . 

83 

1,130 

Colombie .  . 

507 

1.09S 

.\utres  pays  Sud-Am^ricains . 

2,272 

3.840 

fer  et  Acier — Quincaillcrie,  Scies  et  Ontils  divers. 

Mexique . 

534,818 

#42,176 

Am^rique  Centrale . 

14.253 

9.558 

Santo  Domingo . 

1,623 

708 

Argentine . 

17,548 

17.616 

Brasil . 

16,079 

14.764 

Colombie . 

6,330 

8.675 

Autres  pays  Sud-Am^ricains.,  . 

15,440 

36,380 

Machines  d  coudre  et  leurs  fiar/iet. 

Mexique . 

#13,255 

#15.785 

Am^rique  Centrale . 

4.733 

4,238 

Santo  Domingo . 

226 

120 

Argentine . 

22,326 

1,365 

Brasil . 

6,831 

4,421 

Colombie . 

3,847 

6,665 

Autres  pays  Sud-Am^ricains . 

6,115 

11.875 

Machines  diverses. 

Mexiejue . 

#214.973 

#185,928 

Am^nque  Ceutrale . 

32,138 

34.62S 

Santo  Domingo . 

15,808 

5.056 

Argentine . 

17.700 

14,346 

Bresil . 

70.268 

11,8^ 

Colombie . 

■5.810 

16,860 

Autres  pays  Sud-Am^ricains . 

24.769 

3L921 

Cuirs,  autres  que  pour 

semelles. 

Mexique . 

#  275 

#1.419 

Am^rique  Centrale . 

413 

202 

Argentine . 

174 

Brasil . 

1,300 

185 

>.697 

Colombie . 

Autres  pays  Sud-Am^ricains . 

567 

486 

Articles  et  Approvisionnements  pour  les 

Xai'ires. 

Mexique  . 

#  1,487 

#  202 

Am4rique  Central . 

1,143 

1,268 

Santo  Domingo . 

374 

Brasil . 

I7.4>4 

12.331 

Colombie . 

«,o23 

2,178 

Autres  pays  Sud-.\m^ricains . 

2,012 

U.657 
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, - F^vrier - » 


1896. 

1897. 

Essence  de  Teribenthine. 

Mexique . 

$  250 

..... 

Ani^rique  Centrale . 

250 

#  409 

Argentine . . 

5,553 

2,595 

Brasil . 

1.930 

5.180 

Colombie . 

595 

404 

Autres  pavs  Sud-Am^ricains . 

1,714 

4,558 

Huiles  Minirales  Brutes. 

Mexique . . . 

• .  139,961 

#1,350 

Huiles  Minirales  Raffinies 

ou  Manufacturees. 

Mexique  . 

■  •  1  9,365 

#  9,688 

Ani^rique  Centrale . 

18,663 

7,342 

Santo  (Domingo  . . 

8.330 

4,489 

Argentine . 

83,708 

34,875 

Brasil . 

150,520 

130,306 

Colombie . . 

14.330 

5,180 

Autres  pays  Sud-Am^ricains.. . . . . 

. .  68,100 

126,468 

Huiles  Comestibles. 

Mexique . 

•  ’#38.980 

#35.189 

Am^rique  Centrale . 

265 

366 

Santo  Domingo . 1 . 

1,185 

670 

Argentine . 

2,085 

1,502 

Brasil . 

.  14,844 

9.416 

Autres  pays  Sud-Am^ricains . 

6,555 

5.758 

Paraffine  et  Cire  faite  de  celte  Substance. 

Mexique . 

#16,381 

#8.338 

Am^rique  Centrale . 

923 

2794 

Brasil . 

. .  1,600 

455 

Produits  Alimentaires — 

Bveuf  Conservi. 

Mexique . . 

#1.441 

#  965 

Am^rique  Centrale . 

1,740 

3.604 

Brasil . 

700 

Colombie . 

628 

667 

Autres  pays  Sud- Am^ricains . 

1.357 

927 

Bceuf  Sali  ou  en 

Saumure. 

Am^rique  Central . 

#2,885 

#1.994 

Santo  Domingo . 

156 

138 
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1896. 

1897. 

Suif. 

Mexique . 

%  6,110 

$2,840 

Amdrique  Centrale . 

10,834 

8,705 

Santo  Domingo . . 

2,422 

Colombie . 

400 

833 

Autres  pays  Sud-Amdricains . 

900 

2.525 

Lard  Fume. 

Mexique . 

%  960 

$  664 

Amdrique  Centrale  . 

1,500 

1.554 

Santo  Domingo . 

237 

too 

Brdsil . .  . 

100,487 

131.458 

128 

Autres  pavs  Sud-Amdricains . 

2,000 

1.736 

Jambons. 

Mexique . 

^2,900 

$1,832 

Amdrique  Centrale. . . 

2,404 

2,466 

Santo  Domingo . 

708 

780 

Colombie . 

1.323 

1.478 

.Autres  pays  Sud-Amdricains . 

6,056 

8,54s 

Pore  Sale  ou  en  Saumure 

AmdriqueCentrale . 

$5,247 

$2,930 

Santo  Domingo . 

620 

100 

Brdsil . 

3.300 

2.570 

Colombie . 

1. 1 25 

413 

Autres  pays-Sud-Amdricains . 

46,848 

10,950 

Snindoux. 

Mexique . 

$14,269 

$34,851 

Amdrique  Centrale . 

12,977 

8,586 

Santo  Domingo . 

2,863 

1.873 

Argentine . 

2II 

Brdsil . 

50,000 

59.000 

Colombie . 

15.386 

7.805 

Autres  pavs  Sud-Amdricains . 

45.305 

37.644 

Oleomargarine. 

Amdrique  du  Sud . 

$1,380 

$1,774 

Beurre. 

Mexique . 

$3,271 

$3,288 

Amdrique  Centrale . 

3.850 

2.583 

Santo  Domingo . 

700 

270 

Brdsil . 

2,840 

4.830 

Colombie . 

1.656 

1,206 

Autres  pays  Sud-Amdricains . 

6,660 

6,682 

l680  BUREAU  OF  THE  AMERICAN  REPUBLICS. 

, - F^vrier- 


1896. 

1897. 

I>on  Divers, 

Mexique . 

#34.503 

#34.742 

Am^rique  Centrale . 

11,414 

27.443 

San  Domingo . 

800 

900 

Argentine . . 

13.274 

17.218 

Brasil . 

300 

900 

Colonibie . . 

233 

i,2aS 

Autres  pays'Sud-Ain^ricains . 

8.575 

26,193 

Boi$  Travaillis. 

Mexique . 

#24.721 

#22,536 

Am^rique  Centrale . 

16,000 

18,873 

Santo  Domingo . 

2,160 

537 

Argentine . 

4,600 

4.764 

Brasil . 

7.400 

5.340 

Colombie . 

4.935 

3.8S5 

Autres  pays  Sud-Am^ricains . 

4.719 

19.139 

Laine  Brute 


Mexique 


#19.941 


#S,297 


T 


T 


FABRICAS  DE  TEJIDOS  DE  ALCODON  OENOMINADAS 

“THE  UTICA  STEAM  COTTON  MILLS”  y 

“MOHAWK  VALLEY  COTTON  MILLS.” 

LOS  GENEROS  PARA  HACER  SABANAS  Y  CAMISAS  fabricados  en  los  esta- 
blecimientos  antedicbos  se  recotniendan  en  alto  grado  por  su  gran  j>eso,  la  finura  y 
perfeccidn  de  su  hilo,  y  la  uniformidad  del  tejido.  Resulta  de  ahi,  como  un  gran 
ndniero  de  consumidores,  descansando  en  larga  y  bien  fundada  experiencia,  puede 
atestiguarlo,  que  estos  g^neros  son  SUPERIORES  d  todos  los  demds  del  mercado  por 
razdn  de  su  CONTEXTURA’y  su  DURACibX. _ _ _ 


Tanibidn  se  fabrica  en  los  mismos  establecimientos  una  clase  MUY  FINA  y  al 
mismo  tienipo  DE  MUCHO  CUERPO  de  gdneros  blanqueados  de  bacer  CAMISAS. 
Estos  g^neros  son  de  calidad  superior  y  se  llama  particularmente  hacia  ellos  la  aten- 
cidn  de  todos.  Adenids  de  llevar  el  nombre  del  establecimiento  en  que  se  fabrican 
sc  les  designa  tambidn  con  los  de  “NONPAREILS,”  "ACME”  y  “ONE,  TWO, 
THREE.” 

LAWRENCE,  TAYLOR  &  CO..  Agentes  para  la  venta.  New  York,  E.  U.  de  A. 


FABRICAS  OE  TECIDOS  DE  ALCODAO  OENOMINADAS 

"THE  UTICA  STEAM  COTTON  MILLS”  e 

“MO.HAWK  VALLEY  COTTON  MILLS.” 

AS  FAZENDAS  PARA  LEN^OES  E  CAMISAS  fabricadas  nos  estabelecimentos 
acima  ditos  recommendao-se  em  alto  grao  pelo  sen  grande  peso,  pela  finura  e  perfei9ao 
de  sen  fio,  e  a  uniformidade  do  tecido.  Resulta  disto,  como  podem  attestal-o  os  nume- 
rosos  consumidores  que  tern  con  hecido  e  apreciado  estas  fazendas,  que  sao  SUPERI¬ 
ORES  a  todas  as  demais  do  mercado  por  razao  de  sua  CONTEXTURA  e  DURAQaO. 


MOHAWK  VALLEY  MILLS. 

Fabrica-se  tambem  nos  mesmos  estabelecimentos  uma  sorte  de  fazendas  branque- 
adas  FINISSIMAS,  e  no  mesmo  tempo  DE  MLTTO  CORPO,  para  CAMISAS.  Estas 
fazendas  sdo  de  qualidade  superior,  e  chamase  a  ellas  particularmente  a  atten<;do  do 
publica.  Alem  de  se  chamar  pelo  nome  do  estabelecimento  em  que  se  fabricSo,  des- 
ignao-se  tambem  pelos  nomes  de  “NONPAREILS,”  "ACME”  e  “ONE.  TWO,  THREE.” 

LAWRENCE  TAYLOR  &  CO.  Agentes  o  para  a  venda  New  York.  E.U.  da  A. 


UTICA  STEAM  COTTON  MILLS— INCORPORATED  1848. 


INDEX  TO  SHIPPERS’  AND  MANUFACTURERS’  ANNOUNCEMEN' 
Antoharps  (Autoarpas)—  pack  Bicycles  (Bicicletas)—  page  Car  ^Theel  Xanufacturerii 

The  Crawford  Manufactur-  (Buedas  do  CarTO,  fal)ri* 

E.  13th  street,  New  York,  IngCo.,  WtChambersStreet,  ,  cantSS  de)— 

BeltiWLeathwCComasde  Tfe7ln\ra^a''B^^ie  Co;; 

S°chie”tcharle8  A.,  &  Co.,  A  G 

47  Ferry  Street.  New  York.  Beekman  Street,  New  lCarniale8,iaBncantesae) 

U.  S.  A. .  vlii  York,  tJ.  S.  A . xxxll  J.  F.  Gcwdrich,  884  Broad- 


Dolgre,  Alfred  &  Son,  110-112 
E.  l3th  Street,  New  York, 

C.  S.  A . XXV 

Belting  Leather  (Correas  de 
Cuero)— 

Schieren,  Charles  A.,  &  Co., 

47  Ferry  Street,  New  York, 

U.  S.  A .  vlii 

Jewell  Belting  Co., Hartford, 
Conn.,  U.  S.  A .  xxil 

Baggage  and  Hotel  Checks, 
Charms,  Medals,  Etc. 
(Ccntrasehas,  de  Equip¬ 
ages,  y  de  hotel,  dijes  y 
medallas)— 

American  Kailway  SupplyCo., 

24  Park  Place,New  York, 
C.S.A  vviv 


15-17  Beekman  Street,  New 
York,  tJ.  S.  A . xxxll 

Bird  Cages  and  Fishing 
Reels  (Jaulas  para  Paja- 
ros  y  Aspas  de  Fescar)— 

The  Andrew  B.  Hendryx  Co., 

New  Haven,  Conn. ,  U. 8. A.  xii 

Car  Registers  (Contadores 
de  Fasajes  Fara  Carres)— 

New  Haven  Car  Regrister  Co. , 

New  Haven.  Conn..  U.S.A.xxiii 


way.  New  York.  C.  8.  A... 

Confectionery  and  Almond 
Paste  (Bulces  y  Pasta  de 
Almendra)— 

Heide,  Henry,  170-181-188 
Franklin  Street,  New  York, 
U.  S.  A . XV 

Cotton  Qin  ( Besmotadorai 
de  Algodon)— 

The  Brown  Cotton  Gin  Co., 
New  London.  Conn.  t’.S.A. 


COMPANIA  DENOMINADA 

Jewell  Belting  Co. 

ESTABLECIDA  EN  1848.  CAPITAL  $800,000. 

La  compania  curtidora  mas  antiifua,  y  la  que  se 
dedica  en  mayor  escala  en  los  EstAdos  Unidos  &  la 
fabricacidn  ae  Correas  de  Cuero  Cutido  Con  Cor- 
teza  de  Encina  y  del  Correaje  de  la  Misma  Clase 
Llamado  “Short  Lap.” 

TENERiAS: 

ROME,  CA.,  JELLICO,  TENN. 
FABRICA  Y  OFICINA  PRINCIPAL: 
HARTFORD,  CONN.,  E.  U.  DE  A. 

MIEMBRO  DE  LA  ASOCIAC16n  NACIONAL  DE  FABRICANTES. 

COMPANHIA  DENOMINADA 

JEWELL  BELTING  CO. 

ESTABELECIDA  EM  1848.  CAPITAL,  $800,000. 

A  companhia  cortidora  mais  antica,  e  a  que  se  dedica  em  maior  escala  do  que 
outra  alguma  nos  Estados-Unidos  da  America  d  fabrica9ao  de  Correias 
de  Couro  Cortido  com  Corti9a  de  Carvalho  e  d  do  Correame  da 
Mesma  Sorte  Chamado  “SHORT  LAP.” 

CORTIDOUROS:  ROME,  CA.,  JELLICO,  TENN. 

Fabrica  e  Escriptorio  Principal :  HARTFORD,  CONN.,  E.  U.  da  AMERICA. 
MEMBRO  DA  ASSOCIACAO  NACIONAL  DE  FABRICANTES. 


National  Lead  Company, 

NO.  I  BROADWAY,  NEW  YORK. 

Fabricantes  de  Albayalde  (Seco  y  en  acei»e).  Azarc-'m,  Litargirio,  Minio,  6zidos  para  fabricantes  de 
vidrio,  Uxidos  para  fabricantes  de  goma  elastica,  Oxidos  para  fabricantes  de  colores,  Uxidos  para 
alfareros,  Oxidos  para  fabricantes  de  bamices,  Aziicar  de  Saturno  (blanca).  Azticar  de  Satumo 
(oscura),  Tuberia  de  plomo,  Planchas  de  plonio,  Plomo  de  vidrieros,  Barras  de  plomo.  Pesos  de  plomo 
para  las  ventanas,  Tuberia  de  estano,  Tuberia  forrada  de  estano,  Soldadura,  Metal  de  Babbitt. 

COLORES  DE  DAR  MATICES, 

PARA  DARLOS  AL  PL’RO  ALBAYALDK  BLANCO. 

Aceite  de  linaza  (crudo,  cocido  y  refinado),  Torta  de  aceite  de  linaza,  Harina  de 
linaza  con  aceite,  Aceite  de  Palma  Christi. 

Fundidores  y  Refinadores  de  Oro,  Plata,  Plomo,  Cobre. 

SS  SOLICITA  CORRESPONDENCIA. 


K 


X 


PI 

de 


T 


EFICACES.  DURADERAS,  UNIFORMES, 

,  ENTERAMENTE  DE  FIAR. 

-  *  Catilogo  Gratis. 


tn  mayor  escala  en  lodo  el 

■undo  de  limas  y  escofinas  de  todas  clases. 

NICHOLSON  FILE  GO.,  Providence,  R.  I.,  E.  U.  de  A. 


ELECTRIC  APPARATUS  FOR 

ARC  LIGHTING  INCANDESCENT  LIGHTING 
POWER  AND  RAILWAYS 

Mills  and  Factories  Equipped  for  Electric  Drive. 

Power  Transmitted  Long  Distances. 

Electric  Mining  Apparatus. 


GENERAL 

ELECTRIC  CO 

SCHENECTADY,  N.  Y.,  U.  S.  A. 

EXPORT  DEPARTMENT,  44  BROAD  ST.,  NEW  YORK  CITY,  U.  S.  A. 

APARATOS  ELECTRICOS  PARA 

UCES  DE  ARCO  LUZ  INCANDESCENTE 

IPROPULSORES  Y  FERROCARRILES 

■ 

^tablecimientcs  Fabriles  Equipados  Con  Xotores.  XoTimiento  Tranamitido  i  Largai 
Diatancias.  Apaxatoa  d«-  Xineria  Xovidoa  por  Electrioldad. 

^  Begiatrador  del  Pago  de  Faaagee  Llamado 

S I  mm  HHV  The  New  Haven  Fare  Register 


Para  usarse  en  los  ferrocarrilet  urbanoa. 
Premiado  con  los  mas  altos  premios  en  Chicago  en  1898 
jr  en  Atlanta  en  1896. 

SIMPLES,  DOBLES,  TRIPLES. 

Se  enviarin  circulares  y  descripciun  completa  i  quiea 
to  solicite. 

THE  NEW  HAVEN  CAR  REGISTER  CO.  DEPARTMERT  A. 

SIW  HaTBS,  rUKS.,  l'.  8.  A. 
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INDEX  TO  SHIPPERS’ 
Glazed  Eld  XanufactnrerspAoc 
(Caliritllla  Satinada, 
Falsricantea  de)— 

American  Leather  Manufac¬ 
turing  Co. ,  16  Spruce  Street. 

New  York,  U.  S.  A . xxvii 

Graphite  Products,  Manu¬ 
facturers  (Productos  de 
Grafito,”  Fahricautes 
de)— 

Dixon,  Joseph.  Crucible  Co., 
Jersey  City,  N.  J. .  U.S.  A  xviii 

Hat  Manufacture rs 
(Sombreros,  Fabri- 
cantes  del— 

Stetson,  John  B.,  &  Co..  1746 
North  4th  Street,  Philadel¬ 
phia.  Pa.,  r.  S  A .  i: 


ANI>  MANUFACTURERS’  a NNOUNCEMENipi 
Hoisting  Engines  andpAoi  Hulling  Machinery  for  Bice^^ 
Dredging  Machinery 
(Maquinas  de  Levantar 
Pesos  y  de  Dragari- 


I.*mlH>rt  HoistlnjrKnirincCo. 
Newark,  N.  J. ,  U.  S.  A . xxiv 


LIdtrerwood  Manufacturing 
Co. .  516  l.inerty  Street.  New 


&  Coffee  (Maquinaria  para 
descascarar  arroz  y  cafe')- 

The  Engelbenr  Huller  Co., 
;I30  Produce  Exchange, New 
York,  U.S. A . 

Jewelry,  Manufacturers 
(Joyeria,  Fabricantes  de) 

K.  K.  Fogcl  A  Co. .  177  and  171 
Broadway.  New  York,  C. 
S.  A 


York,  U.S. A . xviii  Knitting  Machines,  Manu 

facturers  (Maquinas  de 


Hinges,  Butts,  Bolts,  etc. 
(Bisagras,  Gcznesi— 

The  Stanley  Works,  New  ‘frini 
Britatn.  fonn..  U.  S.  A....rnT,,r 


hacer  medias,  Fabri 
cantes  de) 

in.M.  Branson  Machine  Co.,  No.  .KW 
St.  John  St.,  Philadelphia, 
Pa.,  r.  8.  A . 


ps 


%ll 


Mil 

N'l 


O.  &  W.  THUM  CO. 

GRAND  RAPIDS.  MICHIGAN, 

E.  U.  DE  A. 


SAN  FRANCISCO, 
121  California  Straal. 


PHILADELPHIA, 

125  S.  Front  Stroet. 


NEW  YORK. 

16  Jay  Street. 


LA  COMPANiA  DENOMINADA 

LambertHoistingEngineCo.  || 

SVCESORA  DE  LA  LLAMADA  H  I 

W.  A.  CROOK  &  BROS.  CO.  ■  it 


El  Gerrador  de  Puertas  Sin  Rui 


DE  mAqUINAS  de  ELEVAR  A 
VAPOR  MEJORADAS 

para  usarse 

en  la  construcci6n  «le  puentes 

en  las  canteras,  etc.,  vias  de  cable. 
No.  t17  A  122  POINEER  STREET. 
NEWARK.  E.  U.  de  A. 

Oficina  de  expendio,No.143  Liberty  St.,  New  York. 
Knvie  V.  por  el  Catalogo.  Se  solicita  corres- 
puiulciicia. 


NORTON 


Sujeta-Puertas  « 

y  Resortc 


Usado  en  los  edificios  del  Gobierno  y  e 
los  municipales. 

Pretniado  con  medalla  y  diploma  en  I 
P'xposicidn  Universal  Colouibina  en  1893. 


The  Norton  Door  Check  &  Spring 

506  Eoincio  Skahs, 

BOSTON.  MASS..  E.  U.  DE 


“TANGLEFOOT.” 

PAPEL  DE  COCER  MOSCAS. 

Cada  lioja  esld  protejfida  por  una  cubierta  que  le  estl 
perfectaniente  adherida  y  puede  desprenderse  con  facili- 
dad  cuando  quiera  iisar.sc  cl  papel. 

Patiuetes  de  25  hojas  puestas  en  una  caja.  10  cajas  en 
un  cajdn. 

VENTAJOSO,  UTIL,  LIMPID,  SECURO. 


I 


SIMPLE 


octavas,  tres  unisoaes  en  todas 
partes,  dobles  cuerdas  para  el  bajo,  doble 
accidn  repetidora,  la  armadura  toda  de 
hierro,  liminas  esculpidas  en  los  lados  y 
en  la  parte  del  frente  (v^ase  el  grabado. 
Caja  de  doble  enchapado.  Moldura  de 
ballon  en  la  parte  alta,  y  teclas  de  marfil. 

El  mecanismo  de  Mandolina  agregado 
&  este  instrumento  iniita  los  sonidos  de  la 
mandolina,  la  citara,  el  banjo,  la  guitarra, 
el  autoarpa,  las  cajas  de  miisica,  el  clavi- 
cordio,  la  espineta,  la  dulzaina,  el  dulcimer 
y  muchos  otros  instrumentos  mdsicos. 
Dimensions  Longitud  5  pi^s  ;  altura  4  pi^s  9  pulgadas  ;  anchura  2  pi^s  3  pulgadas. 

SCHUBERT  PIANO  CO. 

Miembros  de  la  Asociacijn  Xacional  de  Fabricantes  de  los  Estados  Unidos  de  America. 
ITE-W-  aiT-3r. 

Se  atienden  los  pe  lidos  hechos  por  el  interniedio  de  casas  comisionistas. 


GRABADO  No.  6. 


INSTBUMENTO  MUSICO  NACIONAL  AMEEICANO. 


DIVERTIDA. 


NSTRUCTIVA. 


SMas  de  .'500,000  Autoarpas  ban  sido  vendidas  y  se  encuentran 
cn  uso  en  todos  los  lugares  del  Globo.  Solo  el  real  nierito  podria 
asegurar  una  venta  tan  fenomenal  de  cualquier  articulo. 

Diez  difcrentes  clases  ii  precios  que  varian  de  f  1  ..50  hasta  $150.00. 
Envie  V.  por  el  Catdlogo  y  Listas  de  precios. 

ALFRED  DOLGE  <fe  SON, 

*utoarpa  No.  6,  $25.00.  110-112  SMt  13tli  Street,  -  -  -  ITw  Tork,  V.  8.  A. 

Miembros  de  la  Asociacidn  Nacional  de  Fabricantes  de  los  Estados  Unidas  'le  America. 
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INDEX  TO  SHIPPERS’ 
XacUnery  (WoodirorlcingPAOK 
and  Special)  Xaqainaria 
de  Trabajar  Hadera  7 
Itaquinaria  Para  Obra 
Eapecial)— 

Rowley  &  Hermance  Co., 
Williamsport, Pa.. U.8. A...  xxv 
H.  B.  Smitn  Machine  Works, 
Smithville,  Burlington  Co., 

N.  J. .  U.8.  A .  xzviii 

8.  A.  Wood  *  Co.,  Boston, 
Mass.,!'. 8.  A .  iv 

Xetal  CeilingsCCieloi  Bases 
de  Ketal)— 


AND  MANUFACTURERS’  ANNOUNCEMEN 


H.  8.  Northrop,  60  Cherry  paob 
Street,  New  York.  U.  8.  A.  ii 


Bridgeport  Wood  Finish 
Jnx  Co.,  X40  Pearl  Street, 

New  York.  U.8.  A . 

Muralo  Co.,  New  Brighton 
Staten  Island,  New  York, 
0.  8.  A . 


Oils,  Extracts,  etc.( Aceites, 
Extractcs,  etc.)— 

George  Lueders  A  Co.,  S18 
Pearl  Street,  New  York,  0. 

8.  A  .  vlli 


Pens  (Plumas)— 


Oils  (Aceites  fines  para  Xa- 
quinas)— 

Win.  F.  Nye,  New  Bedford, 
Mass.,  0.  8.  A .  Tiii 


The  Bsterbrook  Steel  Pen 
Mfg.  Co..  S6  John  Street, 
New  York.  0.  8.  A . 


PianC'Fortes  (Pianos)— 


New  York  Metal  Ceiling  Co. , 
814  West  Slst  Street.  New 
York.  0.  8.  A . 


Paint,  Ac.,  Manufacturers 
(Pictures, Fabricantesde) 

Billings.  King  A’  Co..  438 


Schubert  Piano  Co,  .635  Bast 
134th  Street,  New  York, 
0.  8.  A . 


Pearl  .''t. .  New  York  I*. 8  .A.xviil 


Weher-Wheelock  Piano  Co.. 
108  Fifth  Ave.,  New  York. , 
0.  S.A . 


BAEDER  ADAMSON  &  CO. 


1 


FABR1CANTB8  DB 


Papel  de  Lija  de  Federnal  y  Arena  Llamada  de  Estrella,  Tela  de  Esmeril,  Papel 
de  (hanate,  Latigos  de  Caere,  Fieltro  de  Grin  Para  Befrigeradores. 


No.  67  BEEKMAN  STREET,  NEW  YORK. 


MieMBROS  DC  LA  ABOCIACtON  NACIONAL  OB  RABRIOANTBS  OB  LOS  B.  U.  DB  A. 


BICICLETAS  WAVERLEY 


pletas. 


I 


Estas  bicicletas  son  de  la  mejor  calidad  posible  en  cuanto  respecta  al 
material  con  que  estan  hechas,  y  a  la  perfeccion  de  su  construccion.  Se 
fabrican  en  el  establecimiento  mas  grande  que  existe  en  el  mundo  dedicado 
exclusivamente  a  la  construccion  de  bicicletas  de  clase  superior,  capaz  de 
poner  diariamente  en  el  mercado  300  de  estas  maquinas  de  todo  punto  com- 


Waverleys  No.  10  para  hombres,  y  No.  12  para  seiioras  $100  cada  una 
Waverleys  No.  1 4  para  hombres,  y  No.  1 5  para  seiioras  $60  cada  una 


Las  personas  que  tengan  capital  suficiente,  y  las  facilidades  necesarias 
para  entender  en  este  negocio,  pueden  ponerso  en  correspondencia  con  noso- 
tros  a  fin  de  obtener  nuestra  agenda  exclusiva. 


INDIANA  BICYCLE  COMPANY, 

Indianapolis,  Indiana,  E.  U.  de  A. 


ilarc-a  d..  S’'abririt. 


HIQH-QRADE 

VARNISHES, 

COLORS, 

PAINTS, 

Ac. 


BARNICES, 
COLORES. 
PlNTURAS.&c. 
DE  PRIMERA 
CLASE. 


VALENTIIW  &  COMPANY,  67  Broadway,  New  York,  U.  8.  A. 
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DEX  TO  SHIPPERS* 
^pt  Wrenohki  (LlaveiPAKE 
^^lesas  para  tubes)— 

).  T.  Johnston  Sc  Co. .  32-3t 
Veeey  Street,  New  York, 

C.  S.  A . izz 

^es,  Printing,  (Frensas 
is  Imprimir)— 

Ita)>cock  Printing  Press 
Manutaoturinv  Co.,  New 
U)nil<m,  Conn.,  I*.  S.  A....  zvi 


AND  MANUFACTURERS’  ANNOUNCEMENTS. 
Rubber  Car  Springs  (Se-PAo«  Sewing  Xaebines  (Xaqui  •PAOk 
sortes  de  Ooma  para  nas  le  Ooser)— 

Carres)— 

New  Jersey  Car  Spring  anct 
Rubber  Co.,  Jersey  City, 

N.  J.,  U.  S.  A . 


itlicatiens  (Fublieaeienesi— 

T.  Mallett.  Publisher,  271 
Broadway,  .New  York,  U. 

8  A . 


Sand  Paper,  Etc.,  Xanu- 
faeturers  (Papal  de  Lija, 
Etc.,  Fabrieantes  da)— 

Baeder  Adamson  Sc  Co.,  60 
Beekman  St.,  New  York, 

U.  8.  A .  . xzvl 

Scales  (Balanzas)— 

Lowell  Scale  Co.,  Isiwell, 
Mat'S.,  r.  8.  A  . xxxi 


New  Home  Sewing  Machine 
Co.,  28  Union  ^uare.  New 
York.  U.  8.  A .  Tl 

Ship  Windlass  (Las 
Xelinetes)— 


American  Ship  Windlass  Co., 
Providence.  R.  I.,  U.  8.  A. 

Steam  Beilers.Brawars’ 
Tanks,  Etc.  (Calderas  de 
Vaper,  Tanques  da  Car* 
Teceres,  Etc.)— 

Lyons,  L.  J..  A  Co.,  Newark, 
N  J..  IT  S  A . 


FABRICANTU  OC- 

^^BITZLLA  SATIKABA 

joi  Las  Maroas: 

CAPITOL,  COLUMBIA. 


,  BATiXIAi^A  PINA,  Nep*  7  !>«  Color.  _ - 

lAS:  COMMONWEALTH  _  -  R-1 

- -  ^"^IbLa:  W 

.  '  Almaeanea:  No.  18.  Sonieo  St 


Tambiin 

Cuero  de  Carnero-j 
Wilmington,  Del. 

_ _  Almaeenes:  No.  16,  Spruce  Street,  New  YorkJ 

ncuR8Ai.is:  No.  86,  High  Street,  Boston,  Maas. ;  No.  538,  Main  Street, Cincinnati, 0.1 


f 
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Excelsior  Railway  Bracket. 


THIS 
BRACKET 
FITTED 

ESTIRtLY  with 

malleable 


FITTISaS. 
MADE  VP. 

YET  FOLDED  ■ 
WW£.V  SHIPPEa 
COMPACT. 

DVRaBLE.  • 

adjustable. 


BRA55  A 
ANGLE  / 

GLOBE  i  dCU*"* 
VALVES  ' 

Manufactured  b|r  u» 
wttli  double  leal 
Mae  be  packed  while 
uoder  pretiure 

BEST  VALVE  MADE. 


RAILROAD, 

FACTORY  and  MILL 


SUPPLIES. 


"BRAND. 

CaMnleg  FHlImga. 


dom  §immom6o. 

l06-iro  Centre  Street,  NEW  YORK, 

Manufarturers  aad  E>calcra  la 

Material  for  Staan,  Gas,  Water  aid 
Electrical  EapaHrins. 


Member  National  Association  of  Manufacturers,  U.  S.  A. 


Maquina  de  Escribir  de  Hammond  No.  2 

'  Escribe  cn  catorce  idiomas.  La  mejor  mdquina  para  los  paises  extranjeros. 
Be  ve  lo  que  se  escribe.  Puede  usarsepapeidecualquiera  ancho.  Dura  masque 
Cualquiera  otra.  Facil  de  aprender  y  de  manejar.  8e  remiten  catalogos  gratis 


lanejar.  8e  remiten  catalogos  gratis 


Hammond  Typewriter  Co. 

NEW  YORK,  U.  S.  A. 
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INDEX  TO  SHIPPERS’  AND  MANUFACTURERS’ 
Steam  Pittinfi  and  Snp-PAOE  TyP#  Tounders  (Tipoi  Fab-PAo* ** 

pile#  (Utilei  y  Material  ^  Th”imer*ic«n  Ty 
Para  Maqnlnae  de  Vapor)  I 

T7p°««tiM  lC«Mn..iKv 

u.  s.  A . xzvii  auinai  Para  Parar  Tipos 

de  Imprenta)— 

Turtine  Water  Wheels  and  Mer^nthaler  Linotype  Co., 

Engines  (Tnrhinas  y  Ma- 

qninas)—  Typewriting  Machines  (M^ 

Jamea  Leffel  &  Co..  Sprintr-  quinas  de  Escrihir) — 

field,  Ohio,  r.  .s.  A . xxx  The  Califfraph  ;  American 


’  ANNOUNCEMENTS 

TVpewritinr  Machine  Co, ,  pjh 
Zf!  Broadway,  New  York, 

U,  8,  A .  1 

Hammond  Typewriter  Co.,  ” 
4W  East  6:!d  Street.  New 

New  York,  U,  8.  A . xrf 

Smith  Premier  Tyi>ewriter 
Co,,  8yracu)<e,  N.\„r.S.  .\,  r 

Varnish  and  Color  Mann- 
faotnrers  (Barnices  y 
Colores,  Fahricantes  de) 

Valentine  Varnish  Co.,  57 
Broadway,  New  York.  C. 

8.  A . IP 


je  Founders 
street.  New  from 
. cover 


COLLINS  &  CO 
HARTFORD. 


Para  catdlogo  ilustrado  diriianse  &. 

COLLINS  &  CO.,  2 1 2  Water  Street,  New  York 


Linternas  Para  Bicieletas  7  Farcies  Para  Coches. 

OE  FAMA  UNIVERSAL. 

TamaBos  varios,  ya  sea  para  la  bicicleta  de  tamafio  re^lar  6  para  "tandem,' 
6  cualquier  otro  vehiculo.  Pidase  el  catdlogo  ilustrado. 

20th  Centary  Mfg.  Co.,  17  Warren  Street,  Hew  York,  U.  S.  k. 


fam7cante 

De  Dulces  del  Afamado  Establecimiento  Llamado 
Diamond  Brand  Confectionery. 

Se  atienden  con  especial  cuidado  los  pedidos  que  se  hagan  para  la 
ezportaci6n. 

.  179,  181  y  183  Franklin  Street,  I  MWlSf  VADIT  OS  W 
.  14  y  16  Harrison  Street.  f  llBW  TWWIV  q»ITT. _ 


MANGE, 

PABRICANTES  DB 

Toda  Clase  de  Maquinaria  Para  Lahrar  Ma* 
deras,  Con  Las  Mejorae  Mas  Beoientes 
y  Las  Mas  Utiles  Para  Economizar 
Tiempo  y  Trahajo. 

Recientemente  se  han  hecho  mejoras  importantes 


•  _  en  las  maquinas  de  acepillar  y  machihembrar,  en  los 

—  cepillos  mecanicos,  para  igualar  la  superficie,  en  las 
maquinas  de  moldurar  y  en  las  rotatorias  de  acepi- 

**  - _  — - - -  liar,  en  los  bancos  de  aserrar,  en  las  sierras  con- 

—  7/1 -  *  - -  ^  ^  tinuas  6  de  hoja  sin  fin  y  en  las  de  contornear,  en  las 

—  /  •  m^uinas  de  tallar  maaeras,  las  de  enmuescar  y  de 

espigar,  etc.,  etc.  Nuestra  linea  de  maquinaria  esta  adaptada  para  la  fabricacion  de  puertas  vidrieras 
y  sus  marcos,  persianas,  muebles,  instrumentos  de  agricultura,  etc.,  etc. 

Informese  V .  de  nuestros  precios  especiales  antes  de  hacer  sus  pedidos  i  ninguna  fibrica.  Envie  V. 
por  nuestro  catalogo  de  1^7.  Nuestro  comercio  extranjero  siempre  creciente  es  la  meior  recomenda- 
ci6n  que  podemos  nacer  iios  quieran  coraprar  nuestros  articulos  fuera  del  pais.  Tendremos  gusto  en 
- '^nuestra  lista  de  compradores  los  nombres  de  estoa  dltiinos. 


‘grcgar 


COMPANIA  DENOMINADA 


JOHN  A.  ROEBLING’S  SONS’  CO 


Alambre  y  Cuerdas  de  Alambre 

DE  TODAS  CLA8E8. 

NUEVA  YORK,  E.  U.  de  A. 


177  a,  179  BROADWAY,  NEW  YORK. 

Fabricantes  de  J  O  Y  E  R  i  A  de  Todas  Clases. 

Agentes  delos  RELOJE8 “American  Waltham,” y“Victoria.”^^=\ 
Utiles  y  herramientas  para  relojeros.  Lentes  y  Espejuelos.  W  jj 
Se  enviaran  Cat&loeos  Ilustrados,  en  Castellano,  &  los  del  giro. 


AMERICAN 
Railway  Supply  Co. 

(Compaitfa  de  Articutos  para  el  servlcio 
de  ferrocarriles.) 

24  Park  Place,  New  York. 

Fabricantes  de  contrasenas  de  equip- 
ajes  y  de  hoteles,  divisas  para  los 
empleados  de  los  ferrocarriles  ur- 
banos  y  de  vapor,  medallas,  etc. 

Se  envfan  precios  y  muestras  al  pedirlos. 


ARDWARE  Dealers’  Magazine. 

(ruhlicacidn  periddica  de  los  quincalleros.) 

La  njayor  circulacidn  en  su  ramo  en  cl  mundo.  Se  remiten  muestras  por  el  correo  al  solicitarlas. 
isuhscripcidn  anual  en  los  Kstados  k  Ka  *  ■  ■ 

I'nidus,  Canada  y  Mexico  es  $1.00.  D.  I.  IVIALLC  I  I  ,  EullOr, 

Bn  los  otros  palses  $1.40,  6  6  che- 

lines;  754  francos;  6  marcos ;  3J4  271  BROADWAY, 

"t”"’  NEW  YORK,  E.  U.  de  A. 
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MAQUINAS  DE  HAGER  MEDIAE  DE  BRANSON. 

Estas  tn&quinas  han  aido  vendidas  en  cast  todos  tos  palses  durante  loa  dltimos  veinte 
anos.  Se  las  usa  del  mismo  modo  en  las  fibricas  que  en  las  casas  particulares  y  en  el 
circulo  de  la  familia.  El  ndmero  de  las  que  se  han  construido  llega  A  30,000.  Las  manna 
un  muchacho  d  una  muchacha ;  son  fuertes.  y  no  pueden  romperse  filcUmente.  Se 
envian  circulates  en  alemdn,  Castellano  6  ingles  al  que  las  desee. 

BRANSON  MACHINE  CO., 

No.  506  St.  John  Street,  PHILADELPHIA,  PA..  E.  U.  de  A. 


RUEDAS 


AGUA. 


CABEZAS  DB  3  A  2000  RIBS. 

35  aSos  de  experiencia  nos  ponen  en  capacidad  de  construir  ruedat 
de  la  mayor  excelencia  y  adaptadas  &  toda  especie  de  aplicaciones. 

IVIAQUIIMAS  V  CAI-DBRAS 

Automiticos  y  Sencillas.  Vdlvulas  Corre<lizas, 

Todas  las  obras  construidas  con  los  mejores  materiales.  con  partes 
de  reinuda.  Folletos  de  las  ruedas  de  agua  6  de  las  mdquinas  se 
reparten  y  remiten  gratis.  Digaseiios  la  especie  de  aplicacioii  que  se 
desea. 

JAMES  LE^FEL  dt  CO.,  Springfield,  Ohio,  E.  U.  de  A. 


—  A  n  “JOHNSTON” 

La  Have  patentada  de  Johnston  para  pipas. 

De  acero  forjado  A  martiuete.  Garaiitizada. 

I. a  mejor  v  niAs  moderna,  senfrilla,  y  fuerte.  Nunca  se  apachurra.  Prdcticameiite  se  ujusta  por  sfjiiiNtiia. 
Lista  de  precios  y  descuenlos,  los  mismos  <|iic  Stillon.  Se  haceti  de  Ires  tumutios 
de  10,  lA  y  21  pulgadas. 

W.  T.  JOHNSTON!  &  CO.,  32  y  34  Ve*ey  Street,  New  York. 


La  Maquinaria  Mas  Moderna  Para  Desmotar 

ALGOOo'n  de  FIBRA  CORTA  d  LARGA. 

MAQUINAS  DE  HILAS  PARA  MOUNDS  DE  ACEITE. 


Presupiiestos  y  pianos  para  los  establecimientos  de  molinos  y  sus  adherentes,  Dirijaiisc  ; 

A  LA  COMPAiliA  DE  DESMOTAR  ALGODON  DE  BROWN,  New  London,  Conn.,E.U.  de  A. 


MANrFACTl’RERS 
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FABRICANTES  DE 

XAaniNAEIA  FABA  LABBAB  MABEBA, 


Prensas  de  Cabeza  de  Banco.  Riciclctas,  Miquinas 
Especialea.  Pidasc  cl  Catalugo. 

H.  B.  SMITH  MACHINE  COMPANY, 

Smithvllle,  Burllnuton  Co.,  N.  J.,  E.  U.  de  A.  * 


THE  ENCELBERC  HULLER  CO. 

Manufacturers  of  Rice  and  Coffee  Hulling  Machinery. 

.;3o  pRonrcE  excii.vnc.k,  nkw  York,  u.  s.  a. 
Hijfhcst  award  for  Rice  and  Coffee  Ifiillers  at 
World's  Hair,  Chicago.  Prepares  the  Grain  for 
Market  in  one  operation.  Send  for  new  catalogue. 

MAQUINARIA  PARA 
DESCASCARAR 

El  .Xrroz  y  el  Cafe. 

Sus  tn.iqiiinas  de  descasca- 
rar  el  arroz  y  el  cafe  obtuvie- 
ron  el  I'REMIO  M.\S  e:lE- 
V.\DO  cn  la  EXPOSICION 
rNIVERSAI.  DE  CHICAGO 
P'n  una  sola  opcrici  ^n  queda 
el  grano  preparailo  para  en- 
viarse  al  mercado.  Envie 
V.  por  el  nuevo  Catalogo. 

No.  330  Produce  Exchange, 

NEW  YORK  E  U.  ox  A 
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COMPANIA  OENOMINAOA 

Lowell  Scale  Co. 

Lowell,  Mass  ,  E.  U  de  A. 

Eabricantes  de  la  mejor  clasc 
de  romanas  portdtiles  de 
plataforma,  de  urn  A  zocn  libras 
lie  capacidad.  .Arregladas  A 
tixlos  los  tipos.  Los  precios 
niAs  mdilicos  posibles  por 
articulos  segtirus. 


J.  M.  Marston  y  Compariia 


tNCLAO  RAILROAD  LANTERN. 
Price,  $0.00  per  Dozen.  . 

iber  NadODAl  Association  Maautactarers,  C.  8,  A. 


Eabricantes  de 
sierras  circu- 
lares  de  mano  y 
de  niAqiiiiia,  si¬ 
erras  continuas 
(ledales,  sierras 
circiilares  y  con- 
timias  de  peque- 
tlas  mAquinas. 


J.  M.  MARSTOM  & 


27  CULVERT  STREET, 
Boston.  Mast..  E.  U.  de  A 


Establecidos 
en 1844. 


FABRICANTES  DE 

lAmp&r&s  7  Ll&temas  Tubularet, 
Dechados  en  su  Close. 


VICTOR  LANTERN. 

1  Burner.  No.  0  Globe. 

Price.  $3.85  P<^r  Dozen. 


UCKEYE  SIDE  AND  DASH  LAMP. 

I  Bull's- Eye  Iauis.  Price.  $5.65  l>er  Doz. 


STEAM  GAUGE 
ND  LANTERN  GO 


dard  Tubular  Lamps  and  Lanterns 

SYRACUSE,  N.  Y.,  U.  S.  A. 


I  CLOSE  STREET  LAMP. 

Lt  Burner.  3-lnch  Flame. 

1  Price,  $3.08  Each. 


28  pulg., 


CON  TODAS  SUS  MEJORAS  DE  1897. 

El  nombre  Spalding  es  sumameiite  conocido  entre  todos  los  abcionadas  d  csta 
de  diversidn. 

Todos  los  accesorios  y  equipos  de  las  bicicletas :  I.dmparas :  Timl 
Bombas:  Retrancas :  Cicldmetros :  Sacos  de  herramientas :  Articulos  de  vesti 
para  andar  en  las  bicicletas. 

A.  G.  SPALDING  &  BROS. 

DEPTS.  DE  EXPORTACION,  126-130  NASSAU  ST.,  NEW  YORK,  E.  U, 

Los  Fabricantes  de  bicicletas  y  sus  accesorios  en  mayor  escala  del  mundo. 
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